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Rozdzial pierwszy

ROK 1869

Kwiaty na grobie zaczynaty powoli wigdnac.

Teresa zerwata pare zeschnigtych gozdzikow z mysla, ze za dzien czy dwa
wyrzuci wszystkie wigzanki i wience. Matka nie znosita zwiednietych kwiatow,
a Teresie ich widok kojarzyt si¢ zawsze z picknem, ktore przemingto
bezpowrotnie. Potozyta na grobie bukiecik pierwiosnkow, zerwanych tegoz
ranka, wspomingjac stowa wypowiadane przez matke kazde) wiosny:

- Zaczynagja Si¢ juz pokazywac przebisniegi i pierwiosnki! Oznacza to, ze
zima ma si¢ ku koncowi. Czyz nie cudowna jest mysl, iz wkrétce stonce
przygrzeje mocnig i bedziemy mogty spedza¢ mnostwo czasu na dworze?

Ton, jakim matka wypowiadata te stowa, zdawal si¢ sugerowac, ze znacznie
ciekawig i weselg spedza si¢ czas na dworze niz w domu. Teresa myslata o
tym, jak ogromnie bedzie jg brakowato przechadzek po lesie w towarzystwie
maitki, jak bardzo bedzie tesknita za wspolnymi przejazdzkami konno po polach
| Iakach. Teresa pamictata tez z dziecinstwa pikniki, ktore urzadzaty sobie we
dwie nad rzeczka; po jedzeniu ptywata zwykle w przejrzystej, chtodne] wodzie.

Wszystkie te wspomnienia byty dla nigf ogromnie bolesne, ale ngbardzig
dojmujaca okazata si¢ swiadomos¢, ze jest teraz sama na swiecie! Odszedt ktos,
kto ja kochal i s$wietnie rozumial, komu zawdzieczata tyle wspaniatych
pomystéw oraz nowych idei.

- Jak mogtas mnie opusci¢, mamo? - spytata. - Jakze zdotam sobie poradzi¢
bez ciebie?

Nietatwo przyszto pohamowaé tzy, ktore cisnely si¢ do oczu ale matka
zawsze utrzymywala, ze swiatu nalezy pokazywa twarz opanowana i petna
godnosci.

- Zaymujesz taka pozycje¢, kochanie - mawiata - ze powinnas by¢ przyktadem
dlainnych. Pamig¢ta), iz jesli zachowasz si¢ niewtasciwie lub bez godnosci, inni
beda sie natobie wzorowali.

Patrzac na grob matki Teresa pomyslata, ze dla niewielu ludzi stanowi wzor
do nasladowania. Od dnia, w ktorym ojciec opuscit je obie, osiedlgjac Sic za
granica, matka i corka mieszkaty w niewielkim domu rodzinnym na terenie
posiadtosci; zajmowaly go pokolenia matek, ktorych synowie dziedziczyli
kolggno Denholme Park, nazywany tradycyjnie przez ludzi z miasteczka
Rezydencja.

Teresa myslata nigednokrotnie, ze niewielki dom dla pan z rodziny,
zbudowany w stylu krélowel Anny, jest o niebo wdziecznigjszy i milszy niz



sama Rezydencja, budynek z szarego kamienia, wzniesiony na migjscu
starszego domu przez jg pradziadka. Rezydencja byta ogromna, zwalista i
niewygodna. Natomiast dom rodzinny, w ktorym mieszkaty matka i corka, byt
zawsze peten swiattai $miechu.

Nikt poza Teresa nie wiedziat, jak strasznie cierpiata matka, gdy maz opuscit
ja ostatecznie. Nieraz zdarzato jg Si¢ przeptakac cata noc, o czym upewniaty
corke podkrazone na ciemno oczy. Matka starata si¢ jednak nie pokazywac
nigdy po sobie udreki i tesknoty za ukochanym mezczyzna. Dopiero niedtugo
przed smiercig, gdy Teresa bylajuz dorosta, matka zwierzyta jg sic w zaufaniu
z wielu spraw, ktére pozwolity corce zorientowa siew sytuacji.

- TwQj ojciec ozenit si¢ ze mna, poniewaz bytam bardzo majetna - wyznata
matka. - Nie zdawatam sobie wcale z tego sprawy, a on byt taki przystojny,
czarujacy i peten fantazji, ze zakochatam si¢ bez pamigci. - Matka odetchneta
gicbig i dorzucitae - Ach, skarbie, rozwaz starannie, komu oddajesz serce.
Kochat bez wzajemnosci jest dla kobiety tortura i niewystowionag meka.

W glosie matki byto tyle bélu, ze Teresa zacisneta dionie, az zbielaty je
kostki u nasady palcow. Nie odezwata si¢ jednak i po chwili matka przemowita
ZNOWU:

- Pamigta), musisz zyska¢ catkowita pewnos¢, ze jestes prawdziwie kochana,
nim zgodzisz si¢ poslubi¢ jakiegokolwiek mezczyzne. Pieniadze moga dawac
rados¢, ale potrafia tez sta¢ sie¢ przeklenstwem! - Matka zamilkta na moment,
po czym dodata cicho: - A jednak, mimo wszystko, gdybym mogta cofnaé czas,
uwazatabym nadal, ze nawet ten krotki okres, kiedy twdj ojciec zdawat Sie
kochac mnie i byliSmy razem szczesliwi, wart byt catego cierpienia, jakie
przyszto poznig.

Na usta Teresy cisneto si¢ sto nastepnych pytan, jednak chwila zwierzen
mingta i corka czuta, ze bledem byloby przediuzaé ja na site. Niemnig
stopniowo, powoli, z kolgjnych wiadomosci, jak z kawatkow uktadanki, zaczat
wylania¢ sie pelen obraz sytuacji i wiele rzeczy, ktore wydawaly jg sie
niezrozumiate w dziecinstwie, potaczyto si¢ w logiczna catos¢. Zmuszona byta
polega¢ na strzepkach informacji zastyszanych od krewnych, na wtasnych
wspomnieniach oraz na plotkach stuzby, ktéra nie potrafita, oczywiscie,
powstrzymac si¢ od wyrazania swoich opinii.

W pamicci Teresy zachowaly sie dziesigtki podobnych uwag. Dopiero w
wiele lat pdznig) zrozumiata, ze przygody ojca z innymi kobietami musiaty si¢
zacza¢ wkrotce po slubie z matka. Ngjpierw byty te jego tajemnicze wyprawy
do Londynu, ktore nazywat podrézami ,w interesach”, nastepnie wyjazdy do
Paryza. Okreslano je jako ,niebywale ekstrawagancje z nagdrozszymi



kokotami”. Nie zrozumiata tych stow i nie wiedziata, o co chodzi. Wkrotce
jednak skandalizujace wiesci o tym, co si¢ odbywa w nagjweselszym miescie
Swiata, przeniknety do Anglii. Do uszu Teresy doszty pogtoski o pigknych
kobietach, ktore zwabialy do siebie mezczyzn z calg) Europy, naktanigjac ich
do sktadania fortun u swych stop.

We wspomnieniach z dziecinstwa pojawiat si¢ obraz matg Teresy, bawiace
siew salonie zabawkami, a poOznig czytgjace gdzieS w rogu pokoju i
dobiegajace ja szepty dotyczace nieodmiennie Paryzai tego, co si¢ tam dziato.

- Naturalnie, skoro przewodzi temu sam cesarz, trudno sSi¢ dziwi¢, ze
wszyscy ida zajego przyktadem - brzmiata jedna z uwag.

- Podobno La Priva, ktora jest ngdrozsza z nich wszystkich, nosi bizuterig
wartosci dwoch milionow funtéw - gtositainna.

Teresa nie rozumiata, co oznacza okreslenie ,ngydrozsza z nich wszystkich",
ale gdy ojciec wrocit z pierwszego wyjazdu do Paryza, styszata matke ptaczaca
gorzko i méwiaca ze tzami:

- Dlaczego miatbys wydawa¢ moje pieniagdze nate kobiety? Zadna z nich nie
zostataby dopuszczona do towarzystwa w naprawde cywilizowanym swiecie.

Teresa ustyszata tylko tyle, kiedy jednak ojciec wybrat sie zndw do Paryza,
matka nie ptakata, ale chodzita po domu blada, z zacisnictymi ustami. Teresa
zrozumiata, ze ojciec raz jeszcze zabral pokazna sume pieniedzy, by optacié¢
Swoje ekscesy.

Patrzac na grob i myslac, jak wiele musiata wycierpie¢ matka przez tyle lat,
Teresa powiedziata do siebie cicho, ale zdecydowanie: . - Nie wyjde nigdy za
maz!

Byla catkowicie pewna, ze dotrzyma tg obietnicy. Nie dopusci, by zostata
ponizonai musiata cierpie¢ katusze, jak matka.

Stosunki migdzy rodzicami pogorszyly si¢ znacznie w ciagu kilku ostatnich
lat, kiedy ojciec bywat juz bardzo rzadko w domu. W tym czasie nieodparta
atrakcj¢ stanowita dla niego pewna dama w Londynie. Pomimo tylu plotek i
pogtosek Teresa niepredko dowiedziata sig, ze pani ta jest zona jednego z
wysoko postawionych arystokratéw z otoczenia kroéla.

Nie ulegato kwestii, ze ojciec jest zakochany. Kiedy przyjezdzat do domu, a
Teresa wiedziala teraz, ze wracal wylacznie po pieniadze, byta w nim jakas
szczegolna fantazja i dziarskos¢. Miat tez w oczach specyficzny btysk, ktory
rozpoznata jego catkiem juz spora cérka: podobnie podekscytowany bywa lew,
ktory sciga swoja ofiare. Ojca otaczata przy tym aura agresywnegl meskosci,
cho¢ Teresaw swej niewinnosci nie potrafita jg zidentyfikowac ani docenic jg
znaczenia.



Cho¢ corka potepiata sposdb, w jaki ojciec traktowat matke, nie umiata
jednak nie podziwia¢ go i nie radowac si¢ gorzka lecz zarazem petna stodyczy
swiadomoscia, ze oto ojciec jest w domu razem z nimi.

- Nie wyjezdzaj, papo - prosita, kiedy pojawit si¢ po raz ostatni. - Zostan z
nami! Tak lubi¢ nasze wspolne przejazdzki konno i opowiadasz mi zawsze tyle
ciekawych rzeczy!

Ojciec spojrzat nania i odpart.

- Dorastasz, Tereso, i wkrotce bedzie z ciebie pigkna panna.

Powiedzial to takim tonem, jakby dopiero w te chwili dostrzegt witasna
corke.

- Wiasnie dlatego jestes mi teraz potrzebny, papo - ozngjmita Teresa.

- Zatuje, kochanie - odrzekt ojciec - ale nie jestem osoba, ktora nadawataby
Si¢ do wprowadzania w §wiat debiutantki, 0 czym zapewni ci¢ niewatpliwie
twoja whasna matkai mnostwo innych ludzi!

W gltosie ojca zabrzmiata nutka zalu, ale juz w nastgpng chwili jego wzrok
poweselat.

- Kazdy cztowiek ma swe wiasne zycie, ty rowniez, 0 czym przekonasz si¢
sama. Nie pozwal, by ktos ci je ograniczat i starg] Sie by¢ zawsze soba.

- Nie pragne niczego innego, papo - odparta Teresa. - Ale musze Si¢ jeszcze
tak wiele nauczy¢, amy z mama zyjemy tu bardzo na uboczu.

Ojciec rozegjrzat sie po salonie i wypowiedzial stowa, ktorych Teresa nie
zrozumiata.

- Tojest dla mnie zbyt waskie, zbyt ograniczone. Nigdy nie potrafitem tkwié
w za ciasnych ramach. Pragne i potrzebuje swobody, by méc zy¢ tak, jak
zechce.

Gwaltownie wyrzucit to z siebie, ade widzac, ze corka patrzy na niego z
pewnym zdziwieniem, dodat:

- Moje drogie dziecko, zapomnij o mnie. Nie moge nic dla ciebie zrobi¢ i
znacznie lepig poradzisz sobie bez mojg pomocy.

- Ach nie, papo!

Ale ojciec pocatowat Terese i odjechat nowym powozem, ktéry przywiozt
go wczesnigl z Londynu. Z kapeluszem przekrzywionym zawadiacko na bok,
elegancka posta¢ ojca wygladata tak fantazyjnie i bunczucznie, ze Teresa
wiedziala, czemu stary loka potrzasa gitowa, patrzac za oddalgjacym si¢
panem.

- Z Jego Lordowskigl Mosci to byt zawsze zawadiaka! - mruknat do siebie.



Teresa wrdcita do pustego salonu, domyslita si¢ wicc, ze matka zamkneta sie
w sypialni, gdzie ptacze rozpaczliwie. Tak tez bylto istotnie; dopiero po kilku
tygodniach matka przyznata, ze ojciec opuscit je na dobre.

- Jak to, mamo, czy to znaczy, ze on juz do nas nigdy nie wroci? - spytata
Teresa. - Jakze mogt zrobi¢ cos podobnego?

- Osiadt na state we Francji - odparta matka zduszonym gtosem. - Znalazt
tam bogatych protektorow, wobec czego nie jestem mu juz potrzebna i watpie,
zebysmy go jeszcze kiedys ujrzaty. - Alez... mamo!

W oczach Teresy stangly 1zy. Walczac z nimi ustyszata stowa matki
wypowiedziane potgtosem, jakby mowione do siebie:

- Cierpienie jest zawsze udziatem opuszczonych kobiet. Po tym matka nie
wspomniata nigdy wiecegj imienia ojca. Teresawygladata listow, ale nie dostata
zadnego, nie otrzymata tez prezentu nawet na Gwiazdke. Jednakze docieraty do
nig pewne wiesci, zwykle przekazywane przez krewnych, ktorzy odwiedzali
samotne panie, zdaniem Teresy bardzig z ciekawosci niz checi niesienia
pomocy matce.

- Podobno towarzysza cata grupa mtodemu Napoleonowi, a nawet samemu
cesarzowi, kiedy cesarzoweg nie ma w poblizu! Nasza droga krélowa nie
usankcjonowataby nigdy podobnie skandalicznego zachowanial

W rok poznig Teresa weszia kiedy$ do salonu akurat w chwili, gdy ktos
zauwazyt.

- To prawdal Porzucita go! Ale znalazt zaraz pocieche¢ u jedng z
najgtosnigjszych i ngjbardzig krzykliwych kurtyzan w Paryzu. Wydaje dla niej
przyjecia, ktore, jak powiadaja, sa bardzig rozpasane, niz orgie starozytnych
Rzymian! Ciekawe tylko, skad bierze nato pieniadze.

W tg chwili osoba méwiacate stowa dostrzegta Terese w drzwiach pokoju i
umilkla.

Wreszcie przed pot rokiem nadeszta od adwokata rodzinnego wstrzasajaca
wiadomos¢, ze ojciec Teresy, hrabia Denholme, umart w Paryzu. Nie wiazato
Si¢ to z zadnym dramatycznym wydarzeniem w rodzagju pojedynku. W stolicy
Francji zapanowata epidemia, ktéra pochtongta ogromna liczbe ofiar, wsrod
nich rowniez ojca Teresy. Jego ciato zostato przewiezione do Anglii i ztozone
w rodzinnym grobowcu, ktory miescit si¢ w poblizu kosciota nalezacego do
posiadiosci.

W tych smutnych okolicznosciach Teresa po raz pierwszy zorientowata sie,
jak liczna posiada rodzing, ktorej cztonkowie, nastawieni nieprzychylnie do
osoby ojca, latami ignorowali jgf matke i ja sama. Obecnie zjawili si¢ ttumnie,
przy czym wickszos¢ bylta wiekowa, a wszyscy niesympatyczni. Teresa zaczeta



rozumiec, dlaczego ojciec uwazal ich za nudziarzy i nie moégt mysle¢ o zyciu
pod pregierzem rodzinnej dezaprobaty. Teresa miataim za zte, ze méwia o nig,
Jbiedne dziecko", poniewaz jest cOrka takiego ojca, oczywiste tez byto, ze
uroda Teresy jest w oczach tych ludzi czynnikiem obciazajacym. Styszata
niemal, jak szepcza do siebie, ze w jg zytach ptynie ojcowska krew, wobec
Czego z pewnoscia napyta sobie jakigs biedy. Za catkowicie niewybaczalny
uznata jednak ich stosunek do matki, ktéra do dnia smierci byla wielka
pigknoscia. Pojeta wowczas, ze rodzina Holme'éw traktowata matke z pewna
doza podejrzliwosci i dezaprobaty, poniewaz miata ona w sobie domieszke
krwi francuskigy.

Teresa zrozumiata rowniez, cho¢ wydawato jg si¢ to absurdalne, ze kara za
przewiny dotyka nie tylko grzesznika, ale réwniez osoby z nim zwiazane.
Babka Teresy, ze strony matki, byla z urodzenia Comtessedz Chaufour.
Poslubita ona dziadka Teresy, poniewaz siew nim zakochata; nie byto to wcale
tak czeste we Francji matzenstwo zaplanowane przez rodzicéw. Mtodzi ludzie
spotkali sig, gdy Lord Greystone piastowat przez krétki czas godnosé
ambasadora angielskiego w Paryzu. Byt wowczas wdowcem. Matka
opowiadata Teresie nieraz, ze zakochat si¢ w mtodgl Comtesse bez pamieci od
pierwszego wejrzenia z petna wzagjemnoscia. W tym czasie rodzice babki
omawiali spraweg jg zareczyn z bedacym dobra partia mtodym Francuzem,
ktorego ziemie graniczyly z posiadtoscia Chaufourow.

- Trudno bylo jednak znalez¢ jakakolwiek obiekcje przeciw temu
matzenstwu, moze pozatym, ze Lord Greystone byt o szesnascie lat starszy od
nig - powiedziata matka. - Ale nigdy nie spotkatam dwojga podobnie
szczesliwych ludzi.

Nuta smutku w gtosie matki i jg zamglone spojrzenie wskazywaty wyraznie,
ze ona sama spodziewata si¢ znalez¢ podobne szczescie w matzenstwie, nim
nadeszto gorzkie rozczarowanie. Lord Greystone umart przed osiagnigciem
przez corke dorostosci, a poniewaz nie miat innych dzieci, odziedziczyta ona
pokazna fortung.

- Tak, bylam wéwczas bardzo posazna panna - powiedziata matka Teresie, a
Zz jg tonu latwo bylo odgadnaé, ze bogactwo stato sie dla nig zrodiem
nieszczescia.

Wracgac z cmentarza Teresa uprzytomnita sobie nagle, ze ona sama
rowniez nie ma braci ani siostr, a wiec wszystko, co posiadata matka, jest
obecnie jg wlasnoscia. Dopiero teraz zastanowita sig, jakie znaczenie moga
mie¢ dla nig te pieniadze i ponownie przyrzekta sobie nie poslubi¢ nigdy
zadnego mezczyzny, by nikt nie mogt ponizy¢ jg traktujac tak, jak ojciec



traktowal matke. Lekarze twierdzili, ze przyczyna smierci hrabiny Denholme
byt nowotwor ztosliwy, z powodu ktorego cierpiata przez diuzszy czas, nim si¢
do tego przyznata. Teresa nie wierzyta im, uwazajac w gicbi duszy, ze po
smierci ojca matka stracita na zawsze nadziej¢ najego powrdét i zarazem ochote
do zycia

- Nigdy nie bede cierpiata tak, jak mama - powtdrzyla raz jeszcze, idac pod
porastgacymi park debami. - Nie dopuszcze, by jakikolwiek mezczyzna zabrat
mi serce, a potem je zdeptat, nie zaufam nigdy zadnemu, choc¢by byt nie wiem
jak przystojny czy fascynujacy!

Myslata przy tym o ojcu i uwodzicielskim btysku w jego oku oraz
ogarnigjacym go podekscytowaniu, kiedy wracat do koleing kochanki.

. - Byt okropny, okrutny i zly! - zawolata Teresa. - Nienawidze papy!
Nienawidze wszystkich mezczyzn!

Wracata zamyslona tak gieboko, ze przemierzajac krotka alejke prowadzaca
do gtéwnego wejscia domu rodzinnego, nie zauwazyta w pierwsze chwili
stojacego na podjezdzie powozu. Spostrzegiszy go, domyslita si¢ do razu, ze
oto przyjechat stryj, ktorego widziata uprzednio na pogrzebie. Gdy zamowat
migjsce w pierwszel tawce w kosciele, gdzie zasiadt jako nowy hrabia of
Denholme.

Po skonczonym pogrzebie stryj zwrdécit sig do nigj, zapowiadajac:

- Mam zamiar przeprowadzi¢ si¢ niebawem do Rezydengji, Tereso, i przy te
okazji ztoze ci naturalnie wizytg.

Teresa, ktora walczyta dzielnie ze tzami, stargjac si¢ nie okazywat swoich
uczu¢ na widoku publicznym, kiwneta wéwczas w milczeniu gtows. Teraz
zdziwita si¢ nieco, ze stryj zjawia si¢ po tak krotkim czasie, niemnig jednak
byt obecnie gtowa rodziny i Teresa rozumiata, ze trzeba mu okaza¢ nalezyte
wzgledy.

Wszedtszy do domu, zastata w holu starego lokaja, ktory przenidst sie z
Rezydencji w $lad za paniami.

- Jego Lordowska Mos¢ czekaw salonie, Milady - obwiescit najeg widok.

- Przyjechat sam? - spytata Teresa. - Tak, Milady.

Teresa przeszia do salonu. Byly w nim zgromadzone skarby matki, migdzy
innymi urocze mebelki, intargowane i inkrustowane, sprowadzone z Paryza po
smierci jg wiasnych rodzicow. Wisiato tu takze kilka cennych francuskich
obrazow, pelnych koloru i $wiatta, réznigcych sie ogromnie od ponurych
portretéw rodzinnych, zapetniajacych sciany Rezydencji.



Hrabia stat przy kominku, na ktorym palit si¢ niewielki ogien. Zblizajac si¢
do stryja Teresa miata wrazenie, ze patrzy na nia okiem kupca, ktory ocenia
zalety rumaka, nim zdecyduje si¢ go nabyc.

- Dzien dobry, stryju Edwardzie! - powiedziata podchodzac do hrabiego i
dygajac. - Nie spodziewatam si¢ stryjatak wczesnie.

- Uplynie zapewne tydzien lub dwa, zanim sprowadze sic do Rezydencji -
odpart. - Poniewaz jednak chciatem spotkaé sie z zarzadca maatku,
pomyslatem, ze skorzystam z okazji, by porozmawiac rowniez z toba, Tereso.

- To bardzo mito ze strony stryja. Czy moge zaproponowaé cos do wypicia?

- Powiedziatem juz lokajowi, zeby przynidst mi kieliszek czerwonego wina -
poinformowat ja hrabia. Rozejrzat si¢ przy tym po pokoju, zatrzymujac wzrok
na francuskich meblach i jednym z obrazow Fragonarda. - Widze, ze
urzadzityscie sobie przytulne gniazdko. Uwazam, ze twoja matka postapita
bardzo rozsadnie, przenoszac Si¢ tu z Rezydencji, ktora byla o wiele za
obszerna dla dwoch kobiet.

Teresie przyszto na mysl, ze stryj w ostatnigl chwili powstrzymat si¢ przed
dodaniem: ,, po wyjezdzie pana domu".

- Bylysmy réwniez tego zdania - odparta siadajac na kanapie.

- Jednakze zdajesz sobie chyba sprawe - kontynuowat stryj - ze teraz, po
smierci matki, nie mozesz mieszkac tutg) sama.

- Tak, myslatam juz o tym - potwierdzita szybko Teresa - i chce poprosi¢
jedna z moich bytych guwernantek, pann¢ Robinson, ktdra ogromnie lubitam,
zeby zamieszkata razem ze mna.

- To bardzo rozsadnie z twojg strony - pochwalit stryj. - Jednakze masz juz
osiemnascie lat i powinnas by¢ wprowadzona do towarzystwa oraz
zaprezentowana na Dworze.

- Wcale nie mam na to ochoty - pospieszyta zapewni¢ go Teresa. - Pozatym
jestem oczywiscie w zatobie.

- Pamigtam o tym - stwierdzit hrabia nieco rozdraznionym tonem. - Ale nie
mozesz nie pokazywaé sSi¢ nigdzie do konca lata, a na jesieni bedziesz juz
dziewig¢tnastoletnia panna. W zwiazku z tym mam dla ciebie pewna propozycje.

Teresa pomyslata, ze wie, o co stryjowi chodzi i zesztywniata lekko. Nie
pragneta wcale wprowadzenia do sfer towarzyskich, ktore jg ojciec okreslit
kiedy§ mianem ,malzenskiego targowiska' i1 gdzie przypieto by |€
niewatpliwie etykietke , ,posazna dziedziczka'. Porobita sama pewne plany na
przysztos¢, projektujac podroze, by¢é moze w towarzystwie panny Robinson,
jesli uzyskanatoj g zgode, lub tez z jakas inng stosowna opiekunka.



Teresa pragneta goraco zobaczy¢ Grecje, moze réwniez Egipt. Nie
zamierzatajednak zdradza¢ sie z tak samodzielnymi pomystami przed stryjem i
czekata cierpliwie na sugestie z jego strony, z gory zdecydowana przeciwstawié
Im si¢ stanowczo.

- Zdajesz sobie sprawe - zaczat stryj bez ogrodek - ze obecnie, po smierci
obojga twoich rodzicow, jestem gtowa rodziny, a co za tym idzie, twym
pravnym opiekunem. Wystepujac w tg roli, po uwaznym przemysleniu
sprawy, doszedtem do wniosku, ze najlepszym rozwiazaniem bytoby dla ciebie
jak najszybsze zamazpdjscie.

Teresie nie przyszio do gtowy w najsmielszych marzeniach, ze stryj mogtby
wysuna¢ podobna propozycje.

- Stryju Edwardzie! Czy dobrze zrozumiatam, ze stryj mowi o...
matzenstwie...?

- Tak wiasnie powiedziatem i bede przy tym obstawal! - odpart hrabia. -
Jestes urodziwg panng, a do tego posiadasz wcale tadng fortune, jak
dowiedziatem si¢ dzis rano w firmie prawniczeg, ktora zagjmowata si¢ sprawami
twojg matki. Jestes chyba dostatecznie rozsadna, by zrozumie¢, ze beda Si¢
ubiegat¢ 0 twa reke mezczyzni, ktorym zalezy przede wszystkim na owym
maj atku!

Stryj przerwal namoment i Teresa miata niemite wrazenie, ze hrabia mysli o
jg ojcu.

- W 2zwiazku z tym - podjat po chwili - wybratem ci, jako tw¢j prawny
opiekun, meza, ktdérego z pewnoscia zaakceptujesz i ktérego ja oczywiscie
aprobuje¢ bez zastrzezen.

- Stryj... wybral mi meza... - powtorzyta Teresa tonem niedowierzania.

- Nie mialas do tg pory okazji pozna¢é mojego syna - kontynuowat
tymczasem hrabia, - ale nie watpi¢, ze uznasz go za czarujacego |
inteligentnego mtodego cztowieka, a przy tym doskonatego sportsmena. Dla
niego takze matzenstwo jest waznym krokiem, poniewaz kiedys odziedziczy po
mnie tytut. - Hrabia urwat na chwilg, po czym dorzucit: - Naturalnie musicie si¢
spotkac. Ale jesli oboje dojdziecie do porozumienia, nie widz¢ powodu, zeby
wasz $lub nie miat si¢ odby¢ jeszcze tego lata, pod warunkiem, iz bedzie cichy.

Teresa stuchata stryja w ostupieniu, majac chwilami wrazenie, ze cata ta
scena musl Sie rozgrywaé w jg wilasng wyobrazni. A jednak hrabia
rzeczywiscie zapowiedziat, we wiasciwy sobie suchy i rzeczowy sposob, ze
Teresa mawyjs$¢ za maz za zupetnie nieznanego cztowiekatylko dlatego, iz jest
posiadaczka duzego majatku. W pierwszym odruchu chciata zapewni¢, ze ona



nigdy, przenigdy si¢ na to nie zgodzi, ze zreszta nie ma zamiaru poslubiac
kogokolwiek, a juz zwlaszcza cztonka wiasngj rodziny.

Jednakze Teresa byta madra dziewczyna i w nastepnej chwili zrozumiata, ze
nastawianie do siebie nieprzychylnie stryja, ktérego mus tak czy owak
zaakceptowat jako prawnego opiekuna, byloby powaznym biedem.
Zapanowata wi¢c nad soba, co zyskaloby niewatpliwie pochwate matki i
spuscita powieki, by hrabia nie dostrzegt gniewu w jg oczach, mowiac przy
tym spokojnie:

- Jestem zaskoczona, stryju Edwardzie. Nie spodziewatam si¢ ze strony
stryja podobne propozycji!

- Mozliwe, niemnig po przemysleniu sprawy zrozumiesz bez watpienia, ze
Kieruje si¢ wylacznie twoim dobrem - odpart hrabia. - Przyznasz, ze moja
propozycja jest rozsadna. Bedziecie mogli zamieszka¢ w Rezydencji, co
oznacza, ze wszystkie atrakcje i wygody te) posiadtosci pozostana do wasze
dyspozycji, a przy tym, zngjdujac siew poblizu, oboje ze stryjenka roztoczymy
nad wami opieke i zawsze chetnie postuzymy rada.

Z tonu jakim stryjenka méwita o matce Teresy, tatwo byto wywnioskowag,
ze nieche¢ zywiona do szwagra obgmuje rowniez jego zone Oraz zapewne
corke. Teresa byta §wiadoma, ze od razu poczuta do stryjenki Alicji antypati¢ |
nie umiata sobie wyobrazi¢, by syn dwojga takich rodzicow mogt by¢ choc¢
troche pociagajacy czy atrakcyjny.

- Pierwsze co nalezaloby zrobi¢ - ozngmit tymczasem stryj, podemujac
decyzje apodyktycznie, co musiato leze¢ w jego zwyczau - to postac
bezzwlocznie po panng Robinson, o ile dobrze zapamigtatem nazwisko, ktéra
moze zamieszka¢ tu z toba, dopoki wszystko w Rezydencji nie bedzie gotowe. -
Stryj przerwat, a po krotkigg chwili namystu kontynuowat: - Wowczas
przeniesiesz sic do nas i pozostaniesz pod nasza opieka do dnia slubu.
Stryjenka bedzie stuzyta ci rada i pomoca w skompletowaniu wyprawy i, jak
juz powiedziatem, mozecie si¢ pobra¢ w koncu czerwca czy na poczatku lipca,
o ile $lub bedzie cichy. Nie widze powodu, by przedtuza¢ bez potrzeby okres
narzeczenstwa

Prawdziwa przyczyna pospiechu byla zywiona przez stryja obawa, ze
narzeczona rozmysli sie i umknie od matzenstwa, ktére byto z jego punktu
widzenia bardzo korzystne - z tego Teresa zdawata sobie w petni sprawe,.

Na samag mysl, ze mogtaby zosta¢ zmuszona do intymnych stosunkéw z
cztowiekiem, ktorego nie widziata nigdy na oczy, Teresa czula, ze wzbiera w
nig histeryczna che¢ do krzyku: stryj musiat by¢ szalony, by projektowac cos
podobnego. Teresa wiedziata jednak doskonale, ze krzyk niczego nie zatatwi,



wywoltujac ngjwyzeg pogarde ze strony stryja, ktéry takie wiasnie uczucie
musiat zywi¢ do jg ojcai gotow sie tym bardzig zawziaé, by dopiaé swego.

,Musze rozegra¢ te sprawe inteligentnie”, pomyslata Teresa. Po chwili
namystu powiedziata:

- To bardzo mito, ze stryj troszczy si¢ tak dalece o moje dobro, ale bytabym
wdzigczna, gdybym mogta miec¢ trochg czasu na oswojenie si¢ z mysla o stracie
matki w tak krotki czas po smierci ojca

- To zupetnie naturalne - zgodzit si¢ hrabia. - Oczywiscie mozesz mieszkaé
tu spokojnie z panna Robinson przez kilka tygodni. Tak czy inaczg
uporzadkowanie Rezydencji i dokonanie w nig koniecznych zmian potrwa
jakis czas.

- Rozumiem - potwierdzita Teresa.

- Wobec tego sprawa jest zatatwiona - oswiadczyt stryj. W tejze chwili drzwi
otworzyly si¢ i ukazat si¢ w nich stary loka niosacy srebrna tace, na ktore stat
kieliszek oraz butelka znakomitego czerwonego wina, dostarczonego specjanie
na polecenie stryja z piwnic. Loka] postawit tace na bocznym stoliku i napetnit
kieliszek podajac go hrabiemu.

Stryj wypit tyk i mlasnawszy z zadowol eniem zawyrokowat:

- Wysmienite, doprawdy wysmienite! Zapewne wybor ojca?

- Papa zgromadzit w piwnicach duzy zapas win, zeby dojrzaty - odparta
Teresa.

- Bardzo rozsadnie z jego strony! - pochwalit hrabia. - Rupert, jak kazdy
mtody cztowiek, mus Si¢ jeszcze wiele nauczyé¢, nim stanie Si¢ znawca win.
Badz jednak pewna, ze osiagnie t¢ wiedze z czasem.

W gtosie stryja brzmiato zadowolenie i Teresa wiedziata, ze hrabia mysli z
przyjemnoscia o wiasnym udziale w uszczuplaniu zapaséw wina. Wzmogto to
jg antypatic do stryja tak dalece, ze musiata zmusi¢ sie, by zwroéci¢ sie do
niego z szacunkiem.

- Ciesze sie, ze nasze wino stryjowi smakuje. Hrabia opréznit kieliszek, a
kiedy lokaj opuscit pokdj i zostali znéw we dwoje, zwrdcit sie do bratanicy:

- Doradca prawny twojeg matki - jakze on si¢ nazywa? Mayhew? - odwiedzi
ci¢ jutro rano. Méwitem mu, ze nie jest to konieczne, poniewaz widziatem
osobiscie testament, ale on twierdzi, ze powinnas wiedzie¢ dokladnie, co
zostawita ci matka.

- Owszem, chciatabym si¢ w tym orientowac.

Teresa byta przekonana, ze suma musi by¢ pokazna, skoro stryj wolat, zeby
bratanica g nie znata. Po chwili hrabia przemdwit ponownie.



- Oczywiscie w przysziosci bede ci doradzal i pomagat, objasnigjac, na co
mozesz wyda¢, anaco nie. Nie powinnas w zadnym wypadku bra¢ przyktadu z
takiego szastania pieniedzmi, jak to czynit twdj nieszczesny ojciec. Co nie
znaczy, ze bedzie ci ich brakowato! - Tu stryj rozeSmiat si¢, jakby to byt
dowcip i wychyliwszy drugi kieliszek wina ciagnal: - Jestes niewatpliwie
dobrze sytuowana mitoda kobieta, lecz nie pozwdl, zeby ci to uderzyto do
glowy. Pomysl raczej, ze masz szczgscie posiadac nie tylko majatek, ale
rowniez rodzing, ktora uchroni ci¢ przed zrobieniem blednego kroku i
dostaniem siew towarzystwo niepozadanych osob.

Dziewczyna wiedziata, ze stryj] ma na mysli mezczyzn polujacych na bogate
dziedziczki, ktdrzy gotowi byli ozeni¢ si¢ z Teresa dla posiadang przez nia
fortuny, co zreszta zamierzat przeciez zrobi¢ wilasny syn hrabiego. Wstata,
zwracajac si¢ do niego spokojnie;

- Stryju Edwardzie, dzigkuj¢ stryjowi zawizyte i wszystkie plany, ktore stryj
z mysla o mnie porobit. Dzi§ po potudniu posle powdz po panne Robinson,
ktora mieszka zaledwie okoto pietnastu mil stad. Widziatam ja na pogrzebie
mamy; panna Robinson wie, ze be¢de wdzigczna, jesli zamieszka tu ze mna na
jakis czas.

- Swietnie! Znakomicie! - odpart hrabia. - Ale nie zapomnij, ze kiedy tylko
stryjenka urzadzi wszystko, co trzeba w Rezydencji, angazujac dostateczna
liczbe stuzacych, by zapewni¢ odpowiednia wygode, zamieszkasz z nami jako
cztonek rodziny, ktorym staniesz si¢ zreszta istotnie zaraz po $lubie.

- Dzi¢kuje, stryju Edwardzie.

Hrabia poklepat bratanice po ramieniu i ruszyt pierwszy do drzwi. Teresa
poszta jego sladem. Stryj przeciat hol i zszedt po schodach do powozu, ktory
czekal na podjezdzie. Wsiadt do niego i jakby odgadujac mysli Teresy, zwrocit
Sie do bratanicy, mowiac:

- Kiedy przyjadeg, zeby tu zamieszka¢, bede musiat sprawi¢ sobie parg
nowych wehikutow, przede wszystkim nowy pojazd do witasnego uzytku. Poza
tym wasze stginie swieca zapewne pustkami. - Nie czekgac na odpowiedz
chwycit lgjce, dodgjac: - Do widzenia, Tereso. Uwaza) nasiebie.

Z tymi stowami odjechat, a patrzaca za stryjem Teresa pomyslata, ze
zastosuje si¢ dostownie do jego rady. Bedzie na siebie uwazala, to znaczy nie
zrobi nic z tego, co hrabiadlanig zaplanowat.

Teresa wrocita przez hol do salonu. Pragneta poby¢ przez chwile sama.
Musiata spokojnie pomysle¢. Rozejrzata sie wokot po pokoju, ktory matka
urzadzita tak przytulnie. W jg gtowie dzwigczato coraz gtosnig i natarczywie
pytanie: ,, Co robi¢? Boze drogi, i co ja mam poczaé?"



Czuta si¢ jak w potrzasku. Oczami duszy ujrzata, jak zmuszaja ja do
opuszczenia domu, w ktorym zyta szczesliwie z matka i zabiergja do posepne)
Rezydencji po drugig stronie parku. Stamtad nie bedzie juz ucieczki, zostanie
zmuszona, bez zadnel mozliwosci wyboru, do poslubienia swojego kuzyna,
gdyz nie tylko on, ale takze jego ojciec pragnat pienigdzy Teresy.

- Wole umrze¢ niz znosi¢ podobny los - powiedziata sobie Teresa, - i
cho¢bym nawet nie kochata go tak, jak mama ojca, pozycja taka bytaby jednym
wielkim upokorzeniem i ponizeniem: zostatabym opuszczona w domu, gdzie
wszyscy, hie wytaczgac stuzby, litowaliby si¢ nade mna!

Raz jeszcze zadzwigczato jg w gtowie pytanie: ,, Co poczac?"

Teresa wiedziata doskonale, jaka jest odpowiedz. Musiata uciekaé, i byto
catkowicie niewazne, dokad pojedzie i jak uda jg si¢ tego dokonaé. Musi
wyjechat | stworzy¢ sobie sama wiasne zycie. W dodatku bedzie to od nig
wymagato przemyslnosci. Pewna byta, ze stryj nie zrezygnuje tak tatwo ze
swoich planéw. Miat wszystko zaprojektowane, opracowane i utozone we
wiasng gtowiei nie wypusci z rak jg fortuny, jesli tylko bedzie to mozliwe,



Rozdziat drugi

Ocknawszy sie z zadumy, w ktorgl siedziata pograzona przez diugi czas,
Teresa weszta wolno po schodach i przemierzyta korytarz kierujac si¢ do
pokoju do szycia, gdzie spodziewata si¢ znalez¢ Genevieve. Garderobiana
miata obecnie ponad piecdziesiat lat, a przyjechata z Francji z matka Teresy,
ktora opiekowata si¢ i ktOra otaczata mitoscia, odkad Teresa mogta siegnac
pamiccia. Byla w Anglii dostatecznie diugo, by nawet stuzba zapomniata, ze
jest Francuzka. Nazywano ja Gennie, a to za sprawa sameg Teresy, ktéra
obdarzyta stuzaca tym imieniem gdy byla tak malenka, ze nie potrafita
wymowi¢ Genevieve.

Zgodnie z przewidywaniami Teresy, garderobiana Siedziata przy
kwadratowym stole roboczym, stojacym na s$rodku pokoju, zacta
naprawianiem koronki przy jedng z koszul nocnych Teresy i tak pograzona w
pracy, ze nie zwrdcita na poczatku uwagi na wejscie swojg pupilki. Po chwili
podniosta jednak wzrok i widzac Teresg powitata ja usmiechem.

Byt to mity usmiech malujacy si¢ na dobrotliwe twarzy, ae oczy Genevieve
miaty wyraz zatroskania, a kiedy Teresa podeszta do stolu i usiadia po jego
przeciwng stronie, garderobiana spytata:

- Milady, czego chciat stryj panienki? Teresa wciagneta gieboko powietrze.

- Przyjechat obwiesci¢, ze mam poslubi¢ jego syna, Ruperta, co ma mnie
ochroni¢ przed konkurentami polujacymi na bogate panny. Ale tak naprawde
chodzi o to, ze stryjostwo potrzebuja moich pieni¢dzy.

Gennie opuscitarece nakolana, wykrzykujac: - Niemozliwe!

W jg gtosie, w ktorym zachowal si¢ jeszcze §lad francuskiego akcentu,
zabrzmiato przerazenie. Spojrzata zaszokowana na Teresg, sadzac moze, ze zle
ja zrozumiata.

- Zapewniam cig, ze to prawdal - potwierdzita Teresa. - | wiasnie dlatego
bedziesz mi musiata pomoc, Gennie.

- W jaki sposdb?

- Jestem zmuszona wyjecha¢ i ukry¢ si¢ gdzies! Rozumiesz chyba, ze
przygladajac sig¢, jak ojciec traktuje matke, znienawidzitam wszystkich
mezczyzn!

- Ma petite, kiedys zmieni panienka t¢ opini¢ - powiedziata Gennie
pocieszajaco - tylko musi uptyna¢ troche czasu.

- Stry) Edward nie zamierza zostawiac mi czasu na cokolwiek - odparta
Teresa gwaltownie. - Ustalit juz, ze m¢j slub odbedzie si¢ w koncu czerwca lub
na poczatku lipcal



- Mon Dieu!

Stowa zostaty wypowiedziane bardzo spokojnie, jednakze zna¢ byto, ze stara
panna jest wstrzasnicta, nie tylko planami matzenstwa pod przymusem, ale |
faktem, iz okres zatoby po ukochang matce zostanie tak bardzo skrécony.

- Wiasnie dlatego musze stad uciec jak najszybcig) - wyjasnita spokojnie
Teresa. - A ty, Gennie, jestes jedyng osoba, ktdrg moge poprosi¢ 0 pomoc.

- Panienka wie, ze zrobi¢, co panienka kaze - odparta Gennie, - ale prosze
postucha¢, panienka jest naprawde za mtoda, zeby dawa¢ sobie rade sama
Trzeba poszuka¢ schronienia u kogos z krewnych.

- Czy sadzisz, ze ktorykolwiek z nich przyjatby mnie pod swoj dach,
narazajac Si¢ stryjowi Edwardowi? - spytata Teresa. - Nie mOwiac 0 tym, ze
kazdy z krewnych bytby zadowolony, z pozostania pieni¢dzy mamy w rodzinie.

Gennie kiwneta gtowa ze zrozumieniem. Teresa nie musiata jg wyjasniac,
jak dalece potrzebowat tych pieniedzy hrabia, jesli chciat mieszkaé w
Rezydencji i zy¢ na pewnym poziomie. Nie mogac usiedzie¢ spokojnie, Teresa
wstata zza stotu i zaczeta przechadzaé si¢ po pokoju méwiac:

- Mama cierpiata przez cate zycie z powodu swojego bogactwa i niezaleznie
od wstretu, ogarnigjacego mnie na mysl o malzeastwie z nieznanym
cztowiekiem, zrobi¢ wszystko, co moge, by zapobiec wydawaniu tych
pienicdzy przez Holme'ow, ktdrzy nie zamierzaja nawet skonsultowaé si¢ ze
mna naten temat. - Teresa podniosta o ton gtos, w ktorym zabrzmiata emocja. -
Pod koniec zycia papa wracal do domu jedynie wtedy, kiedy potrzebowat
kolgingl partii pienicdzy mamy. Ponadto nikogo z moich krewnych nie
zainteresowato, jak bardzo bylysmy obie samotne i odosobnione az do dnia
smierci mamy. A teraz ich uwaga skupita si¢ ha mnie, poniewaz statam si¢
bogatal

Teresa podeszta do oknai stangta walczac ze zami, ktore zakrecity jg sie w
oczach. Dopiero po dtuzszym czasie odwrocita si¢ | podeszia ponownie do
stotu méwiac:

- Musimy cos przedsiewzia¢, Gennie.

- Ale co mozemy zrobi¢, Milady? Poza wszystkim, jesli panienka ucieknie
od stryja, on zostawi panienke bez srodkéw do zycia

- Myslatam juz o tym - odparta Teresa. - Musimy wzia¢ ze soba jak
najwigce gotowki oraz zarobi¢ tyle, zeby moc zy¢ we wzglednym komforcie.

- Zarobi¢? - gtos Gennie wzniost si¢ niemal do pisku. - Panienka nie moze
zarabia¢ pieniedzy! Panienka jest dama, ktora nigdy w zyciu nie pracowatal

- To prawda - zgodzita si¢ Teresa. - Niemnigl musi by¢ cos, co mogtabym
robi¢, wziawszy pod uwage bardzo staranne wyksztatcenie, na ktore nalegata



mama! - Teresa usiadta, opiergac brode na r¢kach. - Podegidzmy do sprawy
praktyczniei zastanOwmy si¢, czy mam jakies talenty.

Teresa myslata przez chwilg, po czym zacze¢ta wolno wyliczac:

- Przede wszystkim méwig¢ znakomicie po francusku - mama o to zadbatal
Po drugie, umiem szy¢ - moze nie tak swietnie, jak ty, ale umiem. Po trzecie,
potrafic jezdzi¢ konno lepig niz wigkszos¢ kobiet, prawie tak dobrze jak jezdzit
papa. Po czwarte... - Teresa urwata na chwile. - Mus by¢ jeszcze cos, co
potrafi¢ robi¢ i czym mogtabym zapracowac na zycie!

Z tymi stowy Teresa spojrzata na Gennie, ktéra patrzyla na nig w
oszotomieniul.

- Czy panienka ma rzeczywiscie zamiar zarabia¢ na zycie wykorzystujac
swoje umigjetnosci? C'est impossible!

- Alez nig, to wcale nie jest niemozliwe - ozngimita Teresa zdecydowanie -
A poniewaz tak si¢ sklada, ze nie zamierzam mie¢ me¢za ani dzieci, muszg
wymysli¢ sobie jakies zgecie, bo w przeciwnym razie mdj mézg ulegnie
degeneracji. - Widzac, ze Gennie nie rozumie ostatniego stowa, Teresa
wyjasnitas - To znaczy, ze moja gtowa przestanie pracowac, skurczy Sig,
zacznie wyrodnie¢ i obumiera¢, az stane Sie rownie niemadra, jak wiekszosé
moich krewnych oraz mtodych kobiet nalezacych do tak zwanego eleganckiego
towarzystwa; papa utrzymywat zawsze, ze procz mysli 0 zdobyciu meza na
, malzenskim targowisku", te istoty maja catkowicie pusto w gtowach.

Powtarzajac stowa ojca, Teresa zdata sobie sprawe, ze on sam myslat prawie
wylacznie o zdobywaniu kobiet. Wspomnienie o nim rozztoscito Teresg na
nowo, wiec podj¢ta predko:

- Naprawdge przyjemnie bedzie miec jakas prace, zwlaszcza jesli zapewni to
cho¢ troche komfortu nam obu, poniewaz nie mozemy raczej polega¢ na moim
maj atku.

- Tak nie moze by¢, to zupetnie nie w porzadku! - powiedziata Gennie z
przekonaniem. - Musi panienka porozmawiaé z Jego Lordowska Moscig |
wyttumaczy¢, ze to co zaplanowat jest nie do przyjecia. Poza tym bedzie
panienka przeciez nosita zatobe po mamusi co najmnig przez rok!

- Postuchag) mnie uwaznie, Gennie - odparta Teresa stanowczo - zebym nie
musiata znéw do tego wraca¢. Wedle prawa angielskiego stryj jest moim
opiekunem, a opiekun moze zmusi¢ swoja podopieczng do wszystkiego, czego
sobie zazyczy, w tym przypadku do poslubienia kuzyna Ruperta, z ktérym bede
musiata zy¢ jako zona we wiasnym domu rodzinnym.

Wiedzac, ze Gennie, jako Francuzka, nie jest tak zbulwersowana mysla o z
gory zaplanowanym matzenstwie, jak ona sama, Teresa dodata szybko:



- Przysiegtam nie poslubi¢ nigdy mezczyzny, ktory bedzie zainteresowany
wylacznie moja fortuna, a jesli nie zechcesz mi towarzyszy¢, Gennie,
pozostanie mi jecha¢ samotnie.

Styszac to, stuzaca zawolata przerazona: - Non, non, do tego nie mozna
dopusci¢! Z uroda panienki bytoby to ogromnie niebezpieczne.

- W takim razie musisz sie mng opiekowat - stwierdzila Teresa. -
Przestanmy si¢ wigc spierac i pomysimy praktycznie. Co ja wtasciwie potrafie
robi¢?

Zapadta chwila milczenia

- Alez tak! - zawotata nagle Gennie - to przeciez oczywiste! Musi panienka
pojecha¢ do rodziny w Paryzu! | chociaz nie widziataich panienka od wielu lat,
jestem pewna, ze Chaufourowie okaza Si¢ lojalni i przyjma panienke z ochota.

- Jestem przekonana, ze postapiliby tak ze wzgledu na Grandmere oraz na
mamg - odparta Teresa, - ale kiedy stryj Edward zorientuje si¢, ze mnie nie ma,
bedzie to jedno z pierwszych migjsc, w ktorych rozpocznie poszukiwania.

- To znaczy, ze moze panienkg zmusi¢ do powrotu?

- Ma po swojg stronie prawo, i nie powstrzymaja go zadne argumenty
moich francuskich krewnych.

- Tak nie powinno by¢! - westchneta Gennie z tesknym wyrazem twarzy.

Teresa miata swiadomos¢, ze garderobiana marzyta o powrocie do Francji.
Poniewaz jednak byt to kraj, w ktorym osiadt ojciec Teresy, matka, jakkolwiek
samotna i nieszczesliwa, nie zdobyta si¢ nigdy na odwiedzenie rodziny od
smierci jgj wlasnych rodzicow, hrabiego i hrabiny de Chaufour.

- Gdyby tylko Grandmere zyla - powiedziata Teresa potgtosem, - jestem
pewna, ze ukrytaby mnie i wyzwata stryja Edwarda, by sprébowat mnie
znalez¢.

Gennie zasmiatasie.

- Madame la Comtesse byla zawsze dzielna i kazdy, kto si¢ znalazt w
ktopotach, mégt liczy¢ najg pomoc.

Stowa Genevieve przywotaty przed oczy Teresy wizerunek Comtesse takig,
jaka ja wnuczka widziata po raz ostatni. Babka styneta z picknosci i nie
przestata by¢ urodziwa réwniez w starszym wieku; niezwykle starannie
uczesane srebrne wiosy otaczaly twarz o cerze swietlistej, mimo zmarszczek
wokot oczu - oczu, ktore nadal petne byty blasku i [$nity mitoscia, gdy babka
mowita o corce lub snuta wspomnienia o0 szcze$liwym zyciu u boku
ukochanego meza.

- Tak, Grandmere by mnie zrozumiata - szepneta Teresa, przytakujac
wiasnym myslom.



- Pamigtam, ze kiedy gotowata tutg) z nami, zawsze nas rozsmieszata -
powiedziata Gennie. - A kiedy uczyta panienke sztuki kulinarngj, jeszcze w
dziecinstwie, zasmiewala si¢ panienka tak bardzo, ze cata kuchnia huczata
radoscia.

Gdy Gennie skonczyta mowi¢, Teresawydata cichy okrzyk.

- Gotowac! - powtdrzyta. - Gennie, to umiem robi¢! Potrafie gotowaé! -
Widzac zdumienie w oczach stuzace, Teresa wyjasnita: - Wszyscy lubia
dobrze jes¢! Pamigtasz chyba, ze kiedy babka przyjechata do nas ostatnim
razem, gotowatysmy dla nig we dwie, szykujac dania, ktorych nauczyta mnie
samaw dziecinstwie, a Grandmere je wychwal ata.

- Przypominam sobie, ze kucharka byta z tego ogromnie niezadowolona -
odpowiedziata Gennie. - Przez wiele dni chodzita z obrazona mina, bo uwazata,
ze spotkat ja afront.

- Grandmere nie tknetaby angielskich dan, ktére lubit papa, a mama
tolerowata jedynie przez wzglad na niego.

Po chwili Teresa dorzucitainnym tonem:

- W kazdym razie | a umiem gotowac¢ co ngimnigj tak dobrze, jak ona, moze
nawet lepig - a Grandmere powtarzata wielokrotnie, ze gdyby byta biedna,
otworzyltaby wtasna restauracje, z ktorgj zastynetaby wkrotce w Paryzu.

Gennie wpatrywata si¢ nadal w Teresg, jakby probowata ogarnaé¢ to, co
mowi jg mtoda pani.

- Widzisz, Gennie - ciagnegla Teresa - ja nie bede sobie mogta pozwoli¢ na
otwarcie restauracji od razu, to sa plany na przyszios¢. A zaczng od objecia
posady szefa kuchni w jakigjs eleganckig rezydencji prywatng, gdzie bedzie
nam obu bardzo dobrze i gdzie stryjowi Edwardowi nie przyjdzie nawet do
gtowy mnie szuka.

- Milady, to niemozliwe. Nie moze panienka zrobi¢ czegos podobnego! -
stwierdzita Gennie zdecydowanie.,

- Ale dlaczego? - obstawata przy swoim Teresa. - Gotuje znakomicie, aty mi
chyba pomozesz, jak to robitas tyle razy w przesztosci. Poza tym, przebywajac
w kuchni, nie bede przynggmnig narazona na awanse mgzCzyzn
zainteresowanych jedynie moim majatkiem!

Patrzac na Teresg Gennie pomyslata, ze jg mioda pani bedzie zawsze
obiektem zainteresowania mgezczyzn, niezaleznie od swojego Stanu
majatkowego. Nie wypowiedziata tego jednak gtosno, ograniczajac si¢ do
stwierdzenia

- Milady, nie zamierza panienka chyba sta¢ si¢ stuzaca! Rozwazanie takich
absurdéw nie ma na mnigjszego sensu!



- To nie sa wcale absurdy, tylko zupetnie trzezwe plany - odparta Teresa. -
Gotowanie w Anglii, gdzie ludzie nie chca niczego procz pieczeni wotowe |
szarlotki, nie ma wigkszegl przysztosci, musimy wigc jecha¢ do Francji. Ale
poniewaz ty jestes Francuzka, aja mam w sobie francuska krew, nie watpig, ze
zadomowimy si¢ tam od razu i bedzie nam bardzo dobrze.

- Zadomowimy? - glos Gennie podniost si¢ niemal do krzyku. - Czy
naprawde mysli panienka spedzi¢ zycie urabigjac rece po tokcie jako prosta
stuzaca, zamiast zaja¢ wiasciwe panience migjsce jako dama z wyzszych sfer?

- Jako dama z wyzszych sfer - odparta Teresa gwattownie - albo raczg jako
dama z fortuna, bylabym zmuszona poslubi¢ za cztery miesiace zupetnie
nieznanego mi cztowieka, , ktory nie jest mna zainteresowany i pragnie jedynie
zanurzy¢ swoje chciwe rece w moich pieniadzach.

Teresa mowila z taka pasja, ze garderobiana cofneta si¢ 0 krok, jakby bata
Si¢ 0 wiasna skére. Rozumigac jednak, ze mtoda pani traktuje cata sprawe
niezmiernie powaznie, Gennie odezwata si¢ proszacym tonem:

- Ma petite, doprawdy nie powinna panienka tego robi¢. Co by na to
powiedziata matka panienki, Panie swie¢ nad jg dusza?

- Mama powiedziataby mi, zebym nie wychodzita za kuzyna Ruperta.

Zapadta chwila ciszy, a nastgpnie Gennie odezwata si¢ ponownie:

- Jedzmy wi¢c do Francji, jesli Jego Lordowska Mos¢ nam w tym nie
przeszkodzi. Ale tam, na migjscu, poszuka panienka kogos z rodziny i poprosi
te osobe, by ja ukryta

- A j&sli ona odmowi? - spytata Teresa. - Co wowczas zrobimy? Wrécimy
postusznie do Anglii wiedzac, ze powtorna szansa ucieczki nigdy sie nie trafi?
Nie, Gennie, jesli mamy zamiar jecha¢, musimy si¢ zdecydowa¢ na zupetnie
nowe zycie, ale przeczucie mi mowi, ze wszystko swietnie nam si¢ uda. -
Teresa usmiechneta si¢, wyciagajac rece do garderobiang). - Pojedz ze mna,
droga Gennie, strzez mnie i opiekuj si¢ mna, jak zwykle. Mozesz wierzy¢ lub
nie, ale jestem przekonana, ze mama pochwalitaby moje projekty.

W oczach starg) stuzacel pokazaly si¢ 1zy | Teresa zrozumiata bez stow, ze
wygrata.

Nastepnego ranka przyjechat do Teresy pan Mayhew. Dziewczyna
zaplanowata doktadnie z gory, co mu powie. Przyjela doradce w salonie
pytajac, czy wolatby pokrzepi¢ si¢ po podrozy filizanka kawy czy tez moze
kieliszkiem wina, po czym przeszli do rzeczy.

- Lady Tereso, testament pani matki jest bardzo prosty - zaczat pan Mayhew.
- Przekazata pani wszystko, co posiadata, z zastrzezeniem, ze moze pani



korzysta¢ wytacznie z procentéw od kapitatu, natomiast sam kapitat zapisany
jest imiennie pani dzieciom.

- A jezeli nie bede miata dzieci?

- W takim wypadku pieniadze maja by¢ rozdzielone wsrod rodziny Chaufour
we Francji.

Zapis ten zdawat si¢ potwierdza¢ przekonanie Teresy, ze matka nigdy nie
lubita swoich powinowatych - rodziny Holme - chociaz nie przyznawata si¢ do
twego gtosno.

- Istnige jednak kilka wyjatkéw - ciagnal pan Mayhew. - Tak wiec jesli
chciataby pani kupi¢ kiedykolwiek dom, moze pani przeznaczy¢ na ten cel
pieniadze bedace czgscia samego kapitatu. Moze pani do nich réwniez siegnad,
jesli zechce pani, powiedzmy, utworzy¢ fundusz powierniczy z mysla o
przysztg) edukacji czy matzenstwie dzieci.

Prawnik przerwat nachwile, usmiechgac si¢ lekko, po czym podjat:

- Pani matka byta niezmiernie bogata, wicc przekona si¢ pani, jak sadze, ze
dochody w postaci procentow od majatku sa bardzo pokazne i z pewnoscia
pokryja wszelkie pani potrzeby, nawet te ngjwicksze.

Teresa byta swiadoma, ze matka postanowita nie dopusci¢, by przyszty maz
corki mogt czerpa¢ wicksze sumy z | g majatku, jak to czynit ojciec Teresy.
Jednoczesnie dziewczynie przyszto na mysl, ze posiadanie wiasng restauragji
przestato by¢ tak nierealne, jak jg Sie poczatkowo wydawato. Restauracja
podpadata niewatpliwie pod ,,dom", totez Teresa bedzie mogta pomysle¢ o
stworzeniu witasnego interesu, kiedy tylko uwolni si¢ od pregi, wywierang
przez stryja, by wyszta za maz za kuzyna Ruperta.

Wiedziata jednak doskonale, ze nie moze wtaemniczy¢ w te projekty pana
Mayhew, ktory bytby przerazony i udatby sie niewatpliwie do stryja Edwarda,
by opowiedzie¢ o pomystach Teresy. Ograniczyta sic wiec do potulnego
stwierdzenia:

- Jestem pewna, ze mama miata na wzgle¢dzie wylacznie moje dobro i winna
jg jestem zato wielka wdzigcznose.

- Bedzie pania bez watpienia sta¢ na wszelkie rzeczy, o ktérych posiadaniu
pani zamarzy - odpart pan Mayhew. - Poza tym pani matka sporzadzita liste
zatrudnionych przez siebie osdb, ktorym pozostawita darowizny, zaznaczajac
przy tym, ze moze pani dopisa¢ do nig wszystkie osoby, jakie uzna pani
zapominigte.

Wzigwszy liste z rak prawnika Teresa przekonata si¢, ze matka obdarowata
hojnie cala sluzbe, a zwlaszcza, jak si¢ nalezalo spodziewa¢, Genevieve.
Studiujac uwaznie spis spostrzegta:



- Owszem, przychodzi mi na mys$l par¢ osob, ktére powinny dosta¢
odpowiednie sumy pieniedzy. Ponadto chciatabym poprosi¢ pana, panie
Mayhew, o spora kwote do witasnego uzytku, poniewaz bede musiata udac sie
do Londynu i zaopatrzy¢ w stroje na okres zatoby.

- Alez oczywiscie, Lady Tereso - zgodzit si¢ pan Mayhew. - Prosze mi tylko
powiedzied, ile pani potrzeba.

- Chciatabym dosta¢ piecset fontow na darowizny i drugie pig¢set na swoja
garderobg - odparta Teresa predko.

- Chyba bytoby znacznie wygodnigj - zauwazyt prawnik, - gdyby polecita
pani, zeby odestano rachunki do mnie, ajaje wszystkie zaptace.

Teresa usmiechnetasie.

- Rzeczywiscie, bytoby to z pewnoscia utatwienie, ale wie pan przeciez jak
rzadko wyjezdzatysmy z mama z tego domu w ciagu ostatnich trzech lat. W
rezultacie nie jestem znana w londynskich sklepach i uzyskanie w nich kredytu
wymagatoby mnostwa ktopotliwych wyjasnien. Totez o wiele proscig bedzie
zaptaci¢ zawszystko gotowka.

- Rozumiem pania- odpart doradca Mayhew - ale nie podoba mi si¢ mysl, ze
bedzie pani miata przy sobie tak wiele pieniedzy.

- Jesli martwi sie pan o to, mam inng propozycje - powiedziata Teresa, ktorg
wiasnie przyszto cos do gltowy. - Moze najlepig bytoby otworzy¢ mi konto w
londynskim banku, poniewaz mam zamiar w przysziosci czesto odwiedzaé
stolicg. Czy mogtby pan ztozy¢ jak najszybcigl sume pigciu tysiecy funtow w
banku potozonym blisko migjsca, gdzie sie zatrzymam? W ten sposob bede
mogla wypisa¢ czek w dowolnym terminie i na dowolnag kwotg, w miare
potrzeby.

- Doskonale - zgodzit si¢ pan Mayhew. - Bede przy tym spokojny, ze jest
pani bezpieczna i ze nie padnie pani tupem ztodzigjaszkow, ktorych petno na
ulicach Londynu.

- Jestem przekonana, ze pana obawy s3 ptonne - odpowiedziata Teresa. -
Niemnig jednak bede wdzigczna, jesli zatatwi pan to wszystko mozliwie
szybko, poniewaz zamierzam wyruszy¢ do Londynu pojutrze.

Pan Mayhew schowat dokumenty do teczki.

- Polece jednemu z moich urzednikow, zeby stawit si¢ u pani jutro rano z
pieniedzmi, ktorych potrzebuje pani nawyptaty darowizn.

- Dziekuje - odparta Teresa. - Doceniam trud, ktéry pan sobie zadgje; to
bardzo mite z pana strony.



- Zgimowalem sSi¢ zawsze z najwigksza przyjemnoscia interesami pani
matki, Lady Tereso, i mam nadzieje, ze w przysziosci bede mogt sprawowad
piecze rowniez nad pani sprawami.

Teresa domyslita si¢, ze prawnik orientuje si¢ w zamierzeniach stryja
wzgledem jg osoby, wiedziata tez, ze sam hrabia zatrudnia inna firme
prawnicza.

- Moze pan by¢ pewien, panie Mayhew, ze zwrocg Si¢ zawsze z prosba o
pomoc i rade wiasnie do pana, tak jak robitato mama.

Prawnik wystuchat jg stéw z wyraznym zadowoleniem i Teresa zrozumiata,
ze obawial si¢ straci¢ swa bogata klientkg. Po chwili milczenia odezwata si¢
ponownie:;

- Mam jednak do pana pewna prosbe, panie Mayhew. - Stucham pania.

- Chciatabym, zeby wszelkie zawierane miedzy nami umowy byly sprawa
poufna i znana wytacznie nam dwojgu.

- Naturalnie, Lady. Tereso, jesli tego sobie pani zyczy.

- Tak, zdecydowanie tego sobie zycze¢. Prawde powiedziawszy, bylam
mocno zaskoczona, gdy dowiedziatam si¢ od stryj a, ze ujawnit mu pan tresc
testamentu mojg matki, zanim ja sama miatam ja okazj¢ poznac.

Pan Mayhew czut si¢ wyraznie nieswojo.

- Jesli urazitem tym pania, pozostaje mi prosi¢ 0 wybaczenie - powiedziat. -
Ale pan hrabia nalegat stanowczo, mowiac ze jako pani oficjalny opiekun, ma
prawo wiedzie¢ doktadnie, jakie sa pani widoki na przysztos¢.

- Czy oznacza to, ze stryj moze zmieni¢ moje polecenia lub zyczenia,
chociaz sam nie zatrudnia panskig firmy?

Pan Mayhew zorientowat si¢ nagle, o co pyta Teresai odpowiedziat:

- Lady Tereso, mam petne prawo odméwié¢ panu hrabiemu, gdyby zadat
wyjawienia jakigikolwiek sprawy poufng - chyba ze jako pani prawny opiekun
otrzyma na to odpowiednie pozwolenie sadowe - stwierdzit doradca, dodajac
po krétkig przerwie: - Ale uzyskanie takiego pozwolenia jest sprawg
ktopotliwa, przewlekla i kosztowna.

Teresa usmiechngta si¢. Miata zupetna pewnosc, ze o ile nie zadzie cos
nadzwyczajnego, stryj nie bedzie naciskal pana Mayhew, by prawnik zdradzit
mu cos, co Teresa bedzie chciata utrzymac przed hrabia w tgjemnicy. Zreszta
dowiedziat si¢ juz tego, na czym mu najbardzigj zalezato, mianowicie wielkosci
majatku bratanicy, oraz zdecydowat, w jaki sposdb najskutecznigj potozy¢ na
nim reke.

Teresg zaskoczyta i zdumiata ilos¢ pieniedzy, jaka przekazata jg w spadku
matka. Kapitat byt naprawde ogromny, nie do wiary, ze ojciec mogt tak szybko



| tatwo wydawa¢ sumy stanowiace procent od majatku i powracac tak czegsto po
nastepne pokazne kwoty, bedace juz czgscia samego kapitatu. W tejze chwili
Teresa przypomniata sobie opowiesci 0 kobietach w Paryzu, dla ktorych
mezczyzni W rodzaju jg ojca urzadzali orgie doréwnujace rzymskim, rzucajac
przy tym fortuny do ich stop.

Na mysl o tym ogarngto Teresg znajome uczucie nienawisci, ale ani wyraz
twarzy, ani ton gtosu nie zdradzit jg wzburzenia, gdy zwrdcita si¢ do prawnika:

- Mam nadzigje, panie Mayhew, ze z moim dziedzictwem nie beda Si¢
wiazaty zadne klopoty czy nieprzyjemnosci. Wdzigczna jestem, ze moge
zwroéci¢ sie do pana w razie jakichkolwiek trudnosci i ze wszystko, o czym
bedziemy rozmawiali, pozostanie migdzy nami.

- Naturalnie, Lady Tereso - przytaknal pan Mayhew - i czuj¢ Si¢ bardzo
zaszczycony pokladanym we mnie zaufaniem.

Pozegnawszy prawnika przy drzwiach frontowych, Teresa pogratulowata
sobie, chwalac w duchu wilasna przemysinos¢. Uzyskata wiasnie pokazna
kwote niezbedna do ucieczki i zycia we wzglednym komforcie, przynamniej
przez jakis czas dla siebie samej oraz Gennie.

Teresa zdawata sobie sprawe, ze zdota si¢ uniezalezni¢ w pewnym stopniu
od machinacji stryja dopiero wtedy, gdy Rupert ozeni si¢ z jakas innag panna.
Rodzina Holme'ow potrzebowata pieniedzy tak dalece, ze jesli Teresie udatoby
Si¢ pozostac w ukryciu przez, powiedzmy, trzy czy cztery lata, stryj, naglony
potrzeba, znalaztby najprawdopodobnig) inna dziedziczke. W takim wypadku
Teresa mogtaby ewentual nie powraéci¢ do Anglii.

W miedzyczasie jednak pan Mayhew zadba, by wzrastat jg) majatek, ktdrego
nie mogt tkna¢ nikt précz same Teresy.

Nazgjutrz urzednik z biura pana Mayhew dostarczyt Teresie piecset funtow.
Pieniadzom towarzyszyt list, w ktérym prawnik przestrzegat Terese, by
postepowata z nimi rozwaznie, przekazujac ustalone sumy tym, ktorych pragnie
obdarowac, w jak najszybszym czasie.

W domu zgimowanym przez panie pracowato istotnie kilka osob, ktore
nastaty tam juz po spisaniu testamentu przez matke. Teresa wreczyta im
odpowiednie kwoty uwazajac, by nie przewyzszaty one darowizn dla stuzacych
pracujacych diuzg. Sumy byly jednak wystarczajace, zeby uszczesliwic
obdarowanych i zapewni¢, ze nie zostana bez grosza w przypadku, gdyby stryj
postanowit si¢ ich pozby¢ podczas nieobecnosci mtodeg) pani.

Teresanapisata list, ktéry zamierzata wysta¢ z Londynu po wyjezdzie swoim
| Gennie. Prosita w nim pana Mayhew, zeby w czasie jg nieobecnosci
utrzymywat dom rodzinny na jg koszt, ptacac pense¢ stuzacym, ktorzy



pracowali dla pan przez tak wiele lat, obiecata tez powiadomi¢ prawnika o
wszelkich ewentualnych zmianach decyzji. Nie wyjasnita natomiast, dlaczego
wyjezdza, ani gdzie zamierza si¢ uda¢. Wiedziata, ze doradca ustyszy o tym
nieuchronnie, a jako cztowiek inteligentny domysli si¢ niewatpliwie powoddw,
dla ktorych zdecydowata sie ukry¢. Ufgjac panu Mayhew bez zastrzezen,
Teresa obawiata sie jednak, ze stryj jakims sposobem zdota wydosta¢ od niego
informacje na temat swojel bratanicy, jesli bedzie przypuszczat, iz prawnik wie
cos 0 migscu jg pobytu. Jako hrabia of Delholme, stryj Teresy zamowat
obecnie bardzo wazna pozycje w hrabstwie i nawet znana firma prawnicza
mogtaby ucierpiec, gdyby postanowit si¢ na nich zemscic.

- Nie moge naraza¢ pana Mayhew na podobne ryzyko bez absolutnie
konieczngj potrzeby - powiedziata Teresa.

Myslata tez z satysfakcja 0 duze sumie pieniedzy, ktdra bedzie ztozona w
londynskim banku i pozostanie do jg dyspozycji.

Nazajutrz Gennie spakowata niema wszystkie stroje Teresy, a takze sporo
ubran nalezacych do matki.

- Nie bedziemy kupowaly nic poza rzeczami niezbednymi - ozngmita
Teresa. - Mysle tez, Gennie, ze nie powinnam chodzi¢ w gtebokig zatobie,
Kiedy znajdziemy si¢ we Francji.

Widzac zaskoczony wzrok garderobiangj, Teresawyjasnita

- Zatoba stwarza aure ponurosci, ktérej nikt nie lubi u wiasnych
pracownikéw. Poza rym jesli stryjowi Edwardowi przyjdzie do gtowy, ze
pojechatam do Francji i postanowi mnie tam szuka¢, bedzie z pewnoscia pytat
0 mtoda kobiete w zatobie, wigc utatwitabym mu po prostu zadanie.

- Alez to by oznaczato brak poszanowania dla pamigci ukochang matki! -
zapponowata Gennie.

- Kochatam mame goraco i nigdy nikogo nie pokocham réwnie mocno -
odparta Teresa. - Wiem jednak, ze ona sama zrozumiataby to od razu, podobnie
zreszta jak Grandmere; pojetyby, iz w tg chwili sprawa ngwazniejsza jest
ucieczka od stryja Edwardai od cztowieka, ktdrego mi wybrat na meza.

- Nie powinna panienka robi¢ czegos podobnego tuz po smierci matki -
mrukneta Gennie.

- Nie ma znaczenia, teraz czy poznigj - odrzekla Teresa - poniewaz nie mam
zamiaru wyjs¢ kiedykolwiek za maz. Totez, jak ci powiedziatam, jedyne, co mi
pozostato, to zacza¢ nowe zycie i kiedy tylko zngdziemy sie¢ we Francji,
Gennie, bede Francuzka!

Stuzaca spojrzata na swoja pania ze zdziwieniem.



- Musze¢ wiec wymysli¢ sobie nazwisko - ciagneta Teresa. - Moze masz jakis
pomyst? Naturalnie nie mogg si¢ hazywa¢ Chaufour!

Gennie zastanawiata si¢ przez chwile.

- To nietatwe - zauwazyta w koncu. - Pozatym bede stale zapominata, ze nie
moge mowi¢ do panienki Milady.

- Rozztoscisz mnie, jesli sie zapomnisz- stwierdzita Teresa. - Czy zdajesz
sobie sprawe, ze jezeli nas zngda | odesla do Anglii, bedziesz musiata
mieszka¢ w Rezydencji i jada¢ codziennie do konca zycia wielkie kawaty
pieczeni wotowe)?

Gennie uniosta rece, wyrazajac tym gestem przerazenie i Teresa wybuchneta
smiechem. Pamictata, ze w czasach, gdy ona sama szykowata wymysine
potrawy dla matki, Gennie miata zwycza konczy¢ potmiski z komentarzem:

- To jest strawa dla osob prawdziwie cywilizowanych! Kiedy Teresa
powtdrzyta stowa Gennie matce, ta odparta:

- Wcale mnie to nie dziwi, ngmilszal Wszyscy Francuzi, poczawszy od
najbiednigy szych wiesniakOw, uwazg a gotowanie za prawdziwa sztuke.
Trzeba tez przyzna¢, ze w tg dziedzinie sa oni nagbardzig cywilizowanym
narodem Europy!

Teresa byla jeszcze zupelnie mata dziewczynka, kiedy nauczyla si¢ robi¢
nieporownanie lekkie suflety - wydawato si¢ niemal, ze uniosa Si¢ W powietrze
przy pierwszym podmuchu wiatru. Babka nauczyta tez Teresg przygotowywac
dania rybne tak, by rozptywaty si¢ w ustach, a jg ciasto francuskie nie miato
sobie rownych. Potrafita wreszcie szykowaé potrawy z dziczyzny, ktore
stanowity uczte dla oka, a takze naturanie, dla podniebienia, z racji swego
niepowtarzalnego smaku, nieosiagalnego dla angiel skiego kucharza.

- Gdzie nauczytas sic tak dobrze gotowac, Grandmere! - zapytata kiedys
babke Teresa.

- Pochodze z liczng rodziny - odparta Comtesse - a moj ojciec, ktory byt
wielkim smakoszem, mawial zawsze, ze droga do serca mezczyzny prowadzi
przez zotadek. Zadbat wiec, by wszystkie corki nauczyly sie od domowego
kucharza, jak przygotowywaé potrawy, ktére zdobytyby jego uznanie, a trzeba
ci wiedzieg, ze byl bardzo wymagajacy!

- A kiedy wysztas za maz, Grandpapa lubit twoja kuchnig?

- Tw¢j dziadek byt w stuzbie dyplomatyczng i spedzat wigce czasu za
granica niz w Anglii. Znat potrawy z Grecji, Turcji i réznych wschodnich
krajow, ale powtarzat zawsze, ze raduje go nade wszystko kazdy pobyt w
Paryzu. A kiedy zostat ambasadorem, ludzie ciagneli do ambasady, by
rozkoszowac Si¢ jedzeniem.



Babkarozesmiatasi¢c i mowitadalg:

- Rozumiesz sama, ze kiedy wycofat si¢ z czynnego zycia, musiatam dba¢ o
to, by positki byty rownie dobre co w czasach, kiedy przygotowywat je dla nas
kucharz ngjwyzszej rangi, w zwiazku z czym czesto gotowatam sama dla nas
obojga. A robitam to, przyznam szczerze, tak dobrze, ze dziadek zazadat, aby
nie zaggmowat Si¢ tym nikt poza mna, co nie zostawiato mi wiele czasu nainne
sprawy. - Tu babka rozeSmiata si¢ ponownie, dodajac: - Jesli chodzi o ciebie,
Skarbie, jesteS urodzona kuchareczka, co oznacza, ze podobnie, jak
urodzonemu ogrodnikowi zieleni si¢ kazdy listek, tak wszystko, co wyjdzie
spod twojg reki, smakuje przewybornie!

Teresa byla przejctai zachwycona pochwata babki. Obecnie dotaczyta si¢ do
tego swiadomos¢, ze ten talent oraz umigetnosci, ktore nabylta, uchronia ja od
zyciaw nedzy i upokorzeniu.

- Bede musiata postepowa¢ bardzo madrze i roztropnie - stwierdzita w
myslach - inaczeg) stryj Edward moze si¢ domysli¢, co zamierzam zrobic¢ |
udaremni¢ moje plany.

Po przyjezdzie do Londynu Teresa i Gennie zatrzymaly sie w domu
nalezacym do rodziny Holme'ow, ktory stat zamkniety od kilku lat, odkad
ojciec Teresy wyjechat na state do Francji. Poprzednio byt on jedynym
uzytkownikiem rezydencji, w ktéregl matka bywata bardzo rzadko. Obszerny i
brzydki dom stat przy Charles Street, odchodzaceg od Berkeley Square.
Zajmowato si¢ nim zaledwie kilkoro stuzby, przywyktych do nierébstwa przez
lata, kiedy tak rzadko kto§ w nim mieszkat.

Stuzacy - z czego Teresa zdata sobie szybko sprawe - byli przerazeni, ze
teraz, po smierci jg matki, nowy hrabia zechce przypuszczalnie zrezygnowac z
ich ustug.

- A co si¢ z nami stanie, Milady, jesli bedziemy musieli stad odegs¢? -
zagadnat stary lokg].

- Wolelibyscie tu zostac? - spytata Teresa tagodnie.

- Myslelismy, zeby skonczy¢ ze stuzba, Milady, o ile bytoby to mozliwe, ae
nie mamy gdzie si¢ podzia¢ i nie odtozylismy pienicdzy.

- Nie macie zadnych oszczednosci?

- Nasz syn narobit sobie ktopotéw, Milady i musieliSmy mu pomaoc.

Teresa napisata list do pana Mayhew z poleceniem, by znalazt dla starego
lokgja i jego zony niewielki domek w majatku i wyptacat im co tydzien hojna
peng¢. Na koncu zamiescita dopisek:



Niech pan taskawie dopilnuje, zeby stryj nie wyrzucit ich z nowego domku.
W przypadku jakichkolwiek ktopotéw prosze kupi¢ ow dom na ich nazwisko,
tak by stat si¢ wtasnoscia tych ludzi i nie mogt by¢ im odebrany.

Nastepnie Teresa powiedziata lokajowi i jego zonie, co zrobita, wrgczajac im
ponadto sto funtow, ktore, jak wyjasnita, sa darowizna pozostawiona przez
matke. Para starych stuzacych byla uszczesliwiona, wygladato tez na to, ze
beda dos¢ rozsadni, by nie wtajemnicza¢ w nowe okolicznosci syna. W kazdym
razie oboje poczuli si¢ bezpieczni.

Stajnia przy londynskig rezydencji zarzadzat stgjenny, ktory zggmowat si¢
konmi, kiedy ojciec Teresy przebywatl w Londynie. Jego zona byla w domu
Sprzataczka. Oboje urodzili si¢ w stolicy i czuliby si¢ nieszczesliwi z dala od
nig. Jednakze byli stosunkowo mtodzi, wi¢c Teresa powiedziata im, ze jesli
stry] nie chciatby ich dtuzg) zatrudnia¢, maja si¢ zgtosi¢ do pana Mayhew,
ktory zajmie si¢ nimi i zadba, by dostawali penge, poki nie znajda nowej pracy.

Teresa rozpatrywata niezwykle starannie pozycje kazdego zatrudnionego
przez siebie cztowieka, poniewaz byta pewna, ze kiedy ona zniknie i Rupert nie
bedzie mogt si¢ z nig ozeni¢, stryj zostanie zmuszony do poczynienia
znacznych oszczednosci.

Nowy hrabia, napuszony i nadgty, zadowolony z wagi swojg pozycji w
rodzinie, dotozy z pewnoscia wszelkich staran, by mieszka¢ w Rezydencji, jak
wszyscy dotychczasowi hrabiowie z rodziny. Bylo to jednak praktycznie
niewykonalne bez ogromnej ilosci pienigdzy, a Teresa wiedziata doskonate, ze
zadnemu z Holme'dw nie powodzi si¢ dobrze.

- W tg sytuacji wydawatoby si¢, ze zrobia, co moga, by trzymac si¢ blisko
mamy - myslata sobie Teresa. - Zwlaszcza kiedy opuscit ja papa i wszyscy
wiedzieli, jak bardzo jest nieszczesliwa.

Alew nastepng chwili uswiadomita sobie, ze trzymali si¢ z dala, bo obcaim
byla francuska krew matki - mimo, ze w ich interesie bytoby postapic
odwrotnie.

- Okrutna, nikczemna rodzinal - wykrzykneta Teresa gniewnie. -
Nienawidz¢ ich, podobnie jak nienawidz¢ papy 1 kazdego krewnego-
me¢zczyzny!

Podczas pobytu w Londynie Teresa nie poszta do zadnego sklepu. Udata si¢
natomiast do banku, zeby sprawdzi¢, czy pieniadze, o ktore prosita, zostaty
wplacone na jg konto. Byla zreszta dostatecznie rozsadna, by nie wziaé¢ cate
kwoty. Ograniczyta si¢ do trzech tysiecy funtow, co stanowito sume na tyle
pokazna, by kierownik banku spytat ja z troska i obawa, czy postgpuje
rozwaznie podg mujac tak ogromna ilos¢ pienicdzy.



- Niestety - odpowiedziata mu Teresa, - okazalo Sig, ze muszg zaptaci¢
zaleggjace diugi, o ktorych istnieniu dowiedziatam si¢ dopiero teraz i wole
uregulowaé je osobiscie.

Sposob, w jaki to ozngimita, nasunat kierownikowi banku przypuszczenie,
ze chodzi o dtugi ojca, zgodzit si¢ wigc bez dyskusji wyptaci¢ Teresie zadane
pieniadze w duzych banknotach, o ktére prosita. Teresa ukryta starannie czg¢s¢ z
nich w specjalnych skrytkach w bagazu, a reszte wreczyla Gennie, ktéra
schowata pieniadze w pasie noszonym wokot talii pod suknia.

- Nie dopuszcze, zeby jakis ztodzig spladrowal mi kieszenie - oswiadczyta
agresywnym tonem stara stuzaca. - Skoro panienka powierzyta cos mojeg
pieczy, przechowam to bezpiecznie, Milady!

- Wiedziatam, ze moge ci zaufa¢, Gennie - rozesmiala Si¢ Teresa. -
Powierzam ci wigcC nastepna czes¢ pieniedzy z prosba, zebys nie wypadta za
burte, kiedy bedziemy ptynety przez Kanat, bo inacze ryby miatyby z ciebie
wyjatkowo kosztowna uczte!

Rozesmiata si¢ z wiasnego zartu, ale Gennie odparta powaznie:

- Natychmiast po przyjezdzie do Paryza wptacimy te pieniadze do banku,
gdzie beda bezpiecznei przestaniemy si¢ naraza¢ najakiekolwiek ryzyko.

- Nie narazimy si¢ na nie, jesli nikt nie bedzie wiedziat, kim jestem -
powiedziala Teresa. - Wigc nie zapomnij, ze nazywam sSi¢ Mademoiselle
Beauvaisi mowimy po francusku, zamiast po angiel sku.

- Bede pamigta¢! - ozngimita Gennie z przekonaniem i z chwila znalezienia
Si¢ na poktadzie statku, ktorym miaty przeptynaé przez Kanal, zaczeta méwic
W swoim rodzimym jezyku.

Teresa, nerwowa i spigta przez caty czas od momentu wyruszenia z dworca
Victoria, rozluznita si¢ dopiero, gdy statek zawinat do Calais. Pomyslec tylko,
co by si¢ stalo, gdyby jakim$ przedziwnym trafem zobaczyt ja | rozpoznat
ktorys z przyjaciot ojcal Pomysle¢, ze mogtaby spotkaé swoich znagjomych,
ktorzy powiedza stryjowi, ze widzieli ja w drodze do Francji! Teresa miata
nadzigje, ze hrabiego zmyli wiadomosé, ktorel udzielita na wyjezdnym stuzbie
w domu rodzinnym. Powiedziataim:

- Kiedy zaopatrze si¢ w czarne suknie w londynskich sklepach, pojade z
Gennie na potnoc, bo mam zamiar odwiedzi¢ jedna z moich przyjaciotek.
Zatrzymam si¢ u nigj nie dtuzg, niz kilka tygodni, ale po prostu czujg, ze
musze¢ najakis czas zmieni¢ otoczenie.

Sadzac, ze Teresa moOwi 0 pustce, ktéra otacza ja w domu po smierci matki,
pozostali stuzacy pospieszyli zapewni¢:



- To bardzo dobry pomyst, Milady. Znajdzie si¢ panienka wsrdd nowych
ludzi, w towarzystwie rowiesnikow.

- Czuwgcie nad wszystkim w czasie mojg nieobecnosci - powiedziata
Teresa. - Dam wam zna¢, kiedy zamierzam wroci¢.

Do Londynu pojechata obszernym, nalezacym do rodziny powozem,
zmienigiac konie w czasie drogi. Spedziwszy noc w miescie, wyruszyta w
dalsza podrdz nastgpnego dnia wczesnym rankiem. Staremu lokagowi | jego
zonie w londynskim domu powiedziata to samo, co sluzbie w majatku.
Wiedziala, ze stryj zasiegnie wiadomosci w obu tych migjscach, kiedy zacznie
Si¢ powaznie zastanawiac, co Si¢ Z nig stato.

Miata nadzigje, iz zyskata co ngjmnig trzy lub cztery tygodnie - ze stryj nie
zacznie szukac jg wczesnigj, 0 ile nie zgdzie cos nieprzewidzianego. Totez
upewniwszy si¢, ze najpierw w pociagu, a nastepnie na statku nie ma zadnej
zngomg twarzy, Teresa poczula si¢ bezpieczna, a po dotarciu do Caais
ogarneto ja wrecz cudowne uczucie wolnosci.

Pociag do Paryza czekat na nabrzezu. Teresai Gennie wsiadty do przedziatu
pierwsze klasy. Teresa zdecydowata si¢ na podrézowanie pierwsza klasa nie
tylko ze wzgledu na wygode, ae réwniez dlatego, ze chciata by¢ z Gennie
sama; nie postano wila jeszcze, co zrobia, kiedy zngjda sie¢ w Paryzu. Mimo
sprzeciwOw garderobiang obstawata jednak przy swoim zamysle, by zacza¢ od
poszukania posady mistrza kucharskiego.

- Musimy by¢ praktyczne - zwrocita sie¢ do Gennie. - Pieniadze, ktore mamy,
nie wystarcza nam do konca zycia, a cho¢ teraz wydaje Sie, ze jest ich duzo,
wydamy je, zanim Si¢ obgjrzymy, a wowczas bedziemy zmuszone poprosic¢
pana Mayhew o wi¢cgj, co moze okaza¢ si¢ ryzykowne.

- Ale, Milady, przeciez nie moze panienka pracowa¢ jako stuzacal

- Nie Milady, tylko Mademoiselle - poprawita Teresa. - Jesli nawet bede
stuzaca, to przynagimnigy wysokig rangi. Szefowie kuchni, jak sama wiesz,
stanowiag odrebna kategorie stuzby. Mama nieraz mi opowiadata, jak
niezwyklym poczuciem godnosci odznaczat si¢ ich domowy kucharz, przed
ktorym zylaw strachu cata reszta domownikow.

- Ale to byt mezczyzna, Mademoiselle.

- Mnie réwniez beda sie bali! - odparta Teresa. - Przekonasz sie, ze osiagne,
CO postanowig, poczeka] tylko!

Teresa widziata, ze Gennie absolutnie w to nie wierzy, co umocnito ja tylko
w postanowieniu, by realizowaé plan, na ktéry sie zdecydowata. Jeszcze przed
wyjazdem do Francji Teresa wypisata sobie wspaniate referencje na papierze
opatrzonym herbem rodzinnym. Jedne z nich mialy pochodzi¢ od jg wiasng



matki, hrabiny of Denholme, drugie od babki, Comtesse Marie de Chaufour. Te
ostatnie stwarzaty pewien problem, poniewaz Teresa wygladata zbyt mtodo, by
stuzy¢ u babki w czasach paryskich. Poradzita sobie z tym wyjasnigjac w liscie
zawiergjacym referencje, ze po smierci meza, Lorda Greystone, bylego
ambasadora w Paryzu, zatrudnita ona Mademoiselle Terese Beauvais, ktora
okazala si¢ niezréwnana kucharka, kontynuujaca tradycje najwykwintniejsze
francuskigj sztuki kulinarng.

Epistola byla tak elegancko zredagowana i tak niezwykle pochlebna, ze
skonczywszy pisa¢ Teresawybuchngta §miechem.

- Bede zdziwiona - ozngmita - jesli nie zapewni mi to posady u cesarza w
patacu Tuilleries!

- Styszatam zawsze, ze jedzenie w patacu Tuilleries wcale nie jest dobre -
odparta Gennie. - Cesarzowa Eugenia jest Hiszpanka i nie zna si¢ na
francuskig kuchni.

- Zato cesarz powinien si¢ zna¢! - zawyrokowata Teresa z przekonaniem. -
W kazdym razie jestem pewna, ze z tymi referencjami zaangazuje mnie chetnie
nawet ngjwickszy smakosz we Francji!

Teresa nie zauwazyla, ze Gennie westchneta gie¢boko z mocno sceptyczna
mina, Wierna garderobiana byta przekonana, ze jg pani, jako kobiecie,
nietatwo przyjdzie znalez¢ posade szefa kuchni; Gennie zywita ogromne obawy
co do przysztosci, cho¢ nie smiata wypowiadac ich gtosno. Zdawata sobie przy
tym w pelni sprawe z tego, jak mtoda, niewinnai niedoswiadczona jest Teresa,
totez powzigla nieugicte postanowienie towarzyszenia swojg pani i
opiekowaniasi¢ nia w kazdg sytuacji.

Gennie uwielbiata hrabing od momentu, kiedy ujrzata j a po raz pierwszy i
uwazata matke Teresy za najpicknigjsza kobiete na swiecie. Przy tym mtoda
pani byla tak dobra i mita w stosunku do Gennie, ktéra nie pochodzita ze
szczesliwe rodziny, ze stuzaca pokochata ja catym sercem. Gdy hrabinawyszia
za maz, Gennie gotowa byla pojecha¢ z nia nawet na biegun pétnocny, gdyby
pani tego zazadata. Nie zdradzajac sic ze swymi uczuciami, Gennie cierpiata
mieszkajac w Anglii, ktorg nie znosita. Inni stuzacy nie rozumieli jg, Smigjac
Si¢ czesto i drazniac z garderobiana tylko dlatego, ze nie byla taka jak oni. Z
wielka ulga przyjeta Gennie przenosiny z Rezydencji. Wierna stuzaca nigdy nie
wybaczyta hrabiemu sposobu, w jaki traktowat jg ukochana pania. Podczas
gdy Teresa nie cierpiata ojca za to, co zrobit matce, Gennie, cho¢ nikt tego nie
podejrzewat, zywita do niego gtucha nienawisé¢, gotowa zamordowaé go z
zimna krwia, gdyby tylko trafita si¢ po temu okazja. Serce jg krwawilo za
kazdym razem, gdy widziata rano ciemne since pod oczami swojg uroczej pani



wiedzac, ze sa one oznaka przeptakang nocy. Nie mogtajednak zrobié nic poza
troskliwym zajmowaniem si¢ pania i opiekowaniem mata Teresa.

Z uptywem lat Gennie zaczeta ukrywaé swoje uczucia, a takze godzi¢ si¢ z
losem. Totez obecnie, cho¢ ogarniato ja przerazenie na mysl, co przysziosc
szykuje dla Teresy, byta dos¢ madra, by nie zdradza¢ si¢ ze swymi obawami.
Jedyna pocieche stanowita mysl, ze jesli napotkaja trudnosci nie do pokonania,
ona, Gennie, zgmie sSi¢ osobiscie odszukaniem krewnych pani z rodziny
Chaufour i poprosi ich o pomoc.

Wagon kolgjowy, w ktérym siedziaty obie kobiety, byt bardzo wygodny.
Myslaty wiasnie, ze pociag powinien zaraz ruszy¢, kiedy drzwi sie otworzyty i
wsiadta nowa pasazerka. Byta to mtoda kobieta, bardzo tadna oraz niezmiernie
elegancko i modnie ubrana. Robita wrazenie niemal zbyt szykowneg, z
kosztownymi sobolami  przerzuconymi przez ramig. W reku trzymata
pokaznych rozmiarow szkatutke na klgjnoty, ktora umiescita pieczotowicie na
siedzeniu tuz obok siebie. Napiwek, jakim obdarzyta tragarza, nie byt zapewne
bardzo szczodry, poniewaz zostat skwitowany zwyklym Merci, zamiast Merci
beaucoup, Madame.

Drzwi zamknely si¢, konduktor dat sygnat gwizdkiem i rozpoczal si¢
nastepny etap podrozy.

Teresa nie mogta oderwa¢ oczu od niezngjomej, majac przy tym niemita
swiadomosé, ze zachowuje sSi¢ niegrzecznie. Po chwili spostrzegta ze
zdziwieniem matego pieska, wygladajacego zza sukni pasazerki. Zauwazyta, ze
pani trzyma go na smyczy zbyt krétko, co sprawia, ze pies jest do nie
przycisnigty i ma zadarta gtowe. Kiedy jednak pociag nabrat predkosci, mtoda
kobieta puscita smycz i pies natychmiast odsunat si¢ od nigj, otrzepat, po czym
wskoczyt na siedzenie obok. Byt to bardzo tadny, niewielki spaniel angielski o
rudobrazowej siersci i duzych, wyrazistych oczach. Usiadiszy, zaczat
natychmiast wykreca¢ si¢ i obraca¢, usitujac dosiegna¢ tylnych tap, az pani
zwrdcitasie do niego ostro po francusku:

- Przestan! Uspok(j si¢ zaraz, ty okropne zwierze! Jesli masz pchty, wyrzuce
ci¢ na nastegpne stacji!

Powiedziala to z taka zawzictoscia, ze Teresa pochylita siew strong psa,
mowiac:

- Przepraszam, Madame, czy moge spojrze¢ na pani psa? Zdaje mi sig, ze to
nie pchty mu dokuczaja, tylko cos innego.

- Cokolwiek by to byto, niech przestanie si¢ drapac - odparta niezngjoma. -
Zreszta tak czy owak nie lubi¢ psdw. Nie ma z nich zadnego pozytku tylko
zawracanie gtowy!



Teresa prawie nie stuchata. Przeszta na druga strone przedziatu, poklepata i
pogtaskata psa, zeby go uspokoié, po czym zbadata tylne tapy zwierzecia i
odkryla, ze istotnie przyczyna podraznienia nie sa pchty, ale rzep. Wyjeta go i
pokazata mtode) kobiecie na przeciwlegtym siedzeniu.

- To go uwierato!

- Wyglada okropnie. Coz to takiego?

- To rzep, lepki i ktujacy owoc pochodzacy z krzewu rosnacego w Anglii na
polach.

- W takim razie nie powinien ztapa¢ nastepnego.

- Jedzie pani do Paryza?

- Tak, i mam tam mieszkanie, nawet bardzo eleganckie, gdzie wcale nie chcg
trzymac psal

- Wigc czemu pani go ze soba wiezie? - spytata Teresa z ciekawoscia.

- Dostatam to zwierze¢ w prezencie od przyjaciela, od bardzo bliskiego
przyjacielai nie mogtam odmowic.

Teresa zajcta byta gtaskaniem psa, ktory odwzajemniat pieszczoty tulac Si¢
do reki i tracajac ja nosem.

- Co zasliczny spaniel - powiedziata. - A jak si¢ wabi?

- Ma angielskie imi¢ - odparta j ego wiascicielka - wigc oczywiscie bede
musiata je zmieni¢. Brzmi ono Rover.

Wymowila je tak zabawnie, ze Teresarozesmiata sie, komentujac:

- Rover, czyli widczega - bardzo odpowiednie imie. Spaniele ogromnie lubia
wibczegi | wedrowki, sa tez znakomitymi psami mysliwskimi.

- To mnie zupelnie nie interesuje, a 0 widczeniu sie w Paryzu moze
zapomnie¢! Niewykluczone zreszta, ze po prostu Si¢ go pozbede.

Teresa zawahata si¢ przez chwile, po czym wiedzac, ze jest nierozsadna,
zaproponowata:

- Jesli pani chce, moge go od pani kupi¢.

Wiascicielka Rovera spojrzata na nia ze zdziwieniem,

- Kupi¢? - wykrzykneta, a potem zasmiata si¢ kréotko. - Tego naprawde nie
spodziewatam si¢ ustyszec!

- Kocham psy - wyjasnita Teresa, - i sadze, ze byloby mu ze mna dobrze

Wiascicielka Rovera namyslita si¢ wida¢ nagle, gdyz oswiadczyta:

- Pies nalezy do pani. Daj¢ go pani w prezencie! | prosz¢ mi nie dzigkowac,
jestem zadowolona, ze si¢ go pozbytam!

- Alez dziekuje pani ogromnie! - odparta Teresa. - | obiecuje dba¢ o niego
troskliwie.



- To mnie niewiele interesuje - ozngmita mtoda kobieta. - Nie lubig
zwierzat, lubi¢ ludzi!

- A mnie przyszio witasnie do gtowy - powiedziata Teresa - ze o0 wiele
bardzigj lubi¢ zwierzetal

Wspotpasazerka rozesSmiata si¢ spontanicznie.

- To bardzo niemadra uwaga, Mademoiselle, w ustach kogos, kto ma taka
twarz, jak pani.

Teresa spojrzata na nia zdziwiona. . - Zwierzeta, zwtaszcza psy i koty, sa
nieporzadne, brzydkie i brudne! - mtoda kobieta rozeSmiata si¢ ponownie,
konczac: - Dla pani i dla mnie istniga znacznie bardzigj interesujace
stworzenial A cho¢ naleza one rowniez do gatunku zwierzat, nazywamy je
mezczyznami!



Rozdzial tr zeci

Nienawidze mezczyzn!

Okrzyk, ktory wyrwal si¢ z ust Teresy, byl mimowolny. Zaraz potem
pojawita si¢ mysl, ze nie powinna rozmawiaé tak szczerze z 0soba niezng oma.
Siedzaca naprzeciw kobieta przygladata jg si¢ ze zdziwieniem.

- Nienawidzi pani me¢zczyzn? - powtorzyta. - Ale w takim razie kto bedzie
pani sprawiat futra, klgnoty, pickne suknie i zapewni wszelkie inne luksusy
zyciowe?

Teraz z kolei na twarzy Teresy pojawit si¢ wyraz zdziwienia. W nastepnel
chwili zorientowata si¢ jednak, ze jg towarzyszka podrézy musi by¢ jedna z
tych wykwintnych kurtyzan, o ktorych styszatatak wielei dlaktorych jg ojciec
wydostawat ogromne sumy pieniedzy od matki. Przyjrzawszy si¢ uwaznig
stwierdzita, ze mtoda kobieta jest bardzo mocno umalowana, o wiele mocnig,
niz mozna by oczekiwaé, cho¢ prawde mowiac wszystkie modne panie
uzywaty pudru i pomadki do ust.

Poza tym niezngoma byla niezwykle szykownie ubrana. Na jeg kapeluszu,
noszonym prowokacyjnie na bakier na wijacych si¢, ciemnych wiosach, kichita
Si¢ niezliczona ilos¢ pior. Miata tez na sobie sukni¢ z turniura, ktéra od
jakiegos czasu wyparta krynoling, przy czym jg str¢j byt ostatnim krzykiem
mody. Nastepna rzecza, ktéra uderzyta Terese, byta ogromna ilos¢ bizuterii
ozdabigjacey mtoda kobiete. W jg uszach Isnity diamenty, podobny blask
rozsiewat naszyjnik widoczny spod kotnierza aksamitnego zakietu. Na palcach
miata pierscionki, na przegubach rak bransoletki; cata byla uosobieniem
ekstrawagancji i szyku.

Swiadoma zainteresowania Teresy, niezngjoma odezwata Si¢ z lekkim
rozbawieniem:

- Proponuje, zebysmy sie poznaty. Jestem Celeste St. Clair i przekona si¢
pani po przyjezdzie do Paryza, ze moje nazwisko jest tam dobrze znane.

Widzac, ze pasazerka czeka na odpowiedz, Teresa powiedziata z pewnym
wahaniem: . - Nazywam si¢... Teresa Beauvais.

- Ogromnie mi mito pozna¢ pania Mademoisetle - odparta Celeste St. Clair -
ale zupetnie nie rozumiem, dlaczego nienawidzi pani megzczyzn! Nie bedzie to
pusty komplement, jesli powiem, ze jest pani bardzo tadna.

- Dzickuj ¢ - odrzekla Teresa. - Nie chce rozwodzi¢ sie¢ .s nad moimi
uczuciami, powiem tylko, ze pragne dojecha¢ do Paryza i znalez¢ predko
posade kucharki.



- Kucharki? - stowo to wydarto si¢ z umalowanych warg Celeste niemal z
piskiem. - Namity Bog, z pani wygladem szuka¢ posady kucharki?

Po chwili namystu Teresa odpowiedziata ostroznie:

- Musze¢ zarobi¢ na wtasne utrzymanie. A poniewaz posiadam doswiadczenie
w zawodzie i prowadzitam kuchni¢ u wielu waznych osdb, mam nadzieje, ze
znajde bez trudnosci prace w kraju, gdzie ceni si¢ dobre jedzenie.

- O tak, to prawda - zgodzita si¢ Celeste. - A chociaz Milord, u ktorego
goscitam w Anglii, miat kucharza Francuza, potrawy nie doréwnywaty temu,
co Si¢ jadaw Paryzu.

. Teresa milczata chwilg, po czym zauwazyta:

- W kazdym razie pani przyjaciel madobry gust, jesli chodzi o psy!

- W jego domu jest ich petno - stwierdzita Celeste pogardliwym tonem. -
Tak, za duzo psow, za to nie dos¢ kominkéw. Juz cho¢by z tego powodu bede
bardzo szczesliwa, znalaziszy si¢ na powrét w Paryzu!

Z jg wypowiedzi mozna si¢ byto domysli¢, ze istnige wiele innych
powodow. Po chwili Celeste, jakby chcac zrobi¢ wrazenie na Teresie,
dorzucita:

- Poniewaz pochodzi pani réwniez z Anglii, by¢ moze styszata pani o0 moim
przyjacielu. Nazywa si¢ Lord Ludgrove, ma ogromny dom na ws w
Hertfordshirei drugi, znacznie wygodnigjszy, w Londynie.

Teresa potrzasneta przeczaco gtowa.

- Mieszkatam daleko od miasta i niestety nie znam zbyt wielu moznych i
waznych osobistosci.

- Wobec tego mam nadzige, ze bedzie si¢ pani podobato w Paryzu -
ozngimita Celeste - gdzie, zapewniam pania, zngdzie si¢ wielu mezczyzn,
ktorzy beda pani proponowali co$ znacznie ciekawszego niz gotowanie im
positkow!

Jg stowa mialy podtekst, a w ciemnych oczach migotat btysk, ktérego
Teresa nie rozumiata. Usitowata sobie w tym momencie przypomniec¢, czy
slyszata kiedykolwiek o Lordzie Ludgrove, zastanawiata si¢ tez, czy ma racje
Sadzac, ze Celeste St. Clair jest jedna z ngjbardzig) poszukiwanych , paryskich
dam". Alejesli tak, to czemu Celeste wyjechata do Anglii?

Jakby czytajac w jg myslach, Celeste odezwata sic:

- Milord byt bardzo bogaty i szalenie hojny, ale stary, wigc rozumie pani, ze
ja, ktéra mam mtodos¢ i caty Paryz u stop, marnowatam w Anglii zycie.

Teresa wybuchngta smiechem.

- Rozumiem pania | pewna jestem, ze Paryz jest tak wesoty, jak mi zawsze
mOwiono.



Wypowiadajac te stowa myslata jednoczesnie, ze wszelkie opowiesci o tym,
jak ojciec zabawial si¢ w Paryzu z picknymi paniami, przypomingacymi
zapewne Celeste, budza w nig odraze. A kiedy pomyslata, jak zachowywat si¢
wobec matki i jak ja traktowat, wzruszyla lekko ramionami, odwracgjac
umyslnie oczy od sobolowego futrai skrzacych si¢ diamentéw Francuzki.

Przez jakis czas podrozowaty w milczeniu, ktore przerwata wreszcie Celeste.

- Tak sobie rozmyslatam i sadze, ze jestem w stanie pani pomaoc, jesli chodzi
0 posade kucharki.

Teresa odpedzita natychmiast mysli o ojcu, pytajac:

- Naprawdeg? To bardzo mito z pani strony. Szczerze mowiac, nie znam w
Paryzu nikogo.

Celeste przyjrzata sic jg uwaznie, jakby postanowita wydoby¢ z Teresy cata
prawde.

- Czy rzeczywiscie nienawidzi pani m¢zczyzn? - spytata.

- Z calg duszy! - odparta Teresa. - Sa okrutnymi i bezwzglednymi
egoistami! Slubowatam, ze nigdy nie wyjde za maz i nie dopuszcze, zebym
przez ktoregos z nich miata cierpiec tak, jak... ktos... kogo kochatam.

Przy ostatnich stowach gtos jg zadrzat, bo omal nie powiedziata: ,, moja
matka'. Nie zauwazyta tez dziwnego wyrazu malujacego si¢ natwarzy Celeste,
ktora wygladata, jakby cos ja rozbawito i zarazem zadowalito.

- Zaraz pani powiem, co zrobi¢, Mademoiselle - powiedziata Francuzka. -
Napisz¢ do sekretarza Marquis de Sare. - Widzac, ze Teresa stucha z wielka
uwaga, ciagneta: - To czarujacy cztowiek, ktory doglada wszystkich rezydencii
I majatkbw markiza, a w kazdym z nich pracuje doswiadczony szef kuchni,
uznany przez markiza za znakomitos¢ w swoim zawodzie.

Teresa odetchnela gteboko.

- | pani sadzi, ze on zechce mnie zaangazowac?

- Samego markiza pani nie zobaczy, przynagmnigj dopdki nie bedzie pani dla
niego pracowata, ale Mowsieur Henri Brantome zaangazuje pania, jesli bedzie
sadzil, ze jest pani dos¢ dobra, by zadowoli¢ jego pana.

- To ogromnie, ale to ogromnie mito z pani strony! - odpowiedziata Teresa. -
Zupetnie nie wiem, czym zastuzylam sobie na taka wielkodusznos¢ i tyle
dobroci.

- To drobny rewanz za uwolnienie mnie od Rovera - oswiadczyta Celeste. -
Uprzedzitam Milorda, ze nie lubi¢ psow, ale zaden Anglik nie jest w stanie tego
zrozumieg. Psy, podobnie jak konie, sa dlanich daleko wazniejsze od kobiet!

Zdanie zostato wypowiedziane ze smiechem, w tonie mtodej kobiety kryt si¢
jednak cien goryczy. Po chwili dodataw zadumie, jakby mowita do siebie:



- Wszyscy mezczyzni sa tacy sami; nie umiegja prawdziwie kocha¢ ani
szanowa¢ nikogo procz siebie!l - tuta) w jg glosie pojawita si¢ wyraznie
cyniczna nuta. - Marquis odpowiada doktadnie pani wizerunkowi mezczyzny:
jest okrutnym i bezwzglednym egoista. Mysli jedynie o sobie i nie obchodzi go
W na mnigjszym stopniu, ze ktos moze przez niego cierpiec!

- | pani chciata mnie posta¢ do takiego cztowieka? - spytata Teresa, ktora
stuchata Francuzki z szeroko otwartymi oczami.

- Przeciez nie do niego - poprawita Teresg Celeste z pogarda w gtosie - tylko
zeby mu pani gotowata. Jesli kiedykolwiek odkryje, ze szefem jego kuchni jest
kobieta, przezyje, jak sadzg, potezny wstrzas na mysl, iz mamy jakies inne
zainteresowania procz doktadania staran, by go zabawi¢!

Teraz w gtosie mtodegl kobiety slycha¢ byto wyraznie zawzigtos¢, nawet
msciwos¢. Stuchajaca jg Teresa domyslita si¢, ze Marquis de Sare musiat w
jakis sposob zrani¢ Celeste, ktdra stata si¢ jego wrogiem.

Francuzka otworzyla torebke i wyjeta z nig mate, ziote pudeteczko na
wizytowki, w rogu ozdobione monogramem z diamencikéw. Na odwrocie
wydobytego ze srodka bilecika, na ktdrym widniato wydrukowane jg nazwisko
| adres, Celeste napisata kilka stow dos¢ niewyrobiona reka, objasniajac:

- Niech pani wreczy to Monsieur Brantome. Zngjdzie go pani w Sare House
na Champs Elysees - kazdy pani powie, gdzieto jest.

- Jestem pani doprawdy niestychanie wdzieczna - powiedziata Teresa biorac
od nig wizytdwke. - Jest pani nadzwyczg dobra dla mnie. Mam nadzigje, ze ja
rowniez zdotam sie pani kiedys przystuzy¢ w podziece za okazang pomoc.

Celesterozesmiata sie.

- Juz pani to zrobita. Zobaczy pani, ze Rover zadomowi si¢ bez trudu w
jednym z zamkoéw markiza, gdzie przypuszczalnie zostanie pani postana.

Teresa popatrzyta na matego pieska. Snujac plany ucieczki nie smiata nawet
marzy¢, ze zngjdzie pracg nie w Paryzu, ale gdzies na wsi. Ustality obie z
Gennie, ze ngjlepig bedzie, jesli pojada do Frangji, to jest ngjpierw do Paryza,
chociaz z powodu ojca Teresa nienawidzita samego miastai wszystkich, ktorzy
Si¢ z nim taczyli. Jednakze gdyby Teresie udato jg si¢ wyjecha¢ wraz z Gennie
| Roverem, by pracowa¢ gdzies nawsi, oznaczatoby to nie tylko przyjemnigjsze
i lepsze warunki dla nich trojga, ale takze zmnigjszato znakomicie szansg
odkryciajeg przez stryja.

Celeste uznata wida¢, ze wszystko jest zatatwione, bo ziewngla i wyciagneta
Si¢ ha swoim siedzeniu, opiergac gtowe na sobolowym futrze.

- Jestem zmeczona - stwierdzita. - | trudno si¢ temu dziwi¢, skoro Milord nie
mOgt sie ze mna rozstag.



Ziewngta ponownie, a Teresa, zaciekawiona, zagadngta spontanicznie:

- Czy on pania kocha?

- Kocha? Céz to znaczy: kocha? - spytata Celeste. - Powiedzmy, ze uwaza
mnie za niezmiernie pongtna i zupetnie rézna od tych zarozumiatych Angielek,
ktore patrza nawszystko z gory i maja grube nogi od catego tego chodzenial

Teresarozesmiata sie.

- Takie ma pani pojecie o Angielkach?

Oczy Celeste zamykaly si¢, ajg cigzkie od tuszy rzesy wydawaty si¢ bardzo
ciemne natle policzkow.

- Milord miat stusznos¢: Angielki sa stworzone do wydawania na swiat
dzieci, a Francuzki do rozkoszy!

Ostatnie stowo byto prawie tchnieniem, ale Teresa dostyszata je | w tgjze
chwili zorientowata si¢, ze Gennie uslyszata je takze. Wierna stuzaca, ktora
Siedziata w drugim koncu przedziatu, przywotata ja gestem i Teresa zblizylasi¢
do nig ostroznie, zeby nie przeszkadza¢ Celeste. Gdy usiadta obok, Gennie
zwrdcitasi¢ do nig po angielsku:

- Milady, jak panienka moze rozmawia¢ z taka kobieta? A co by na to
powiedziata biedna mama panienki, to juz sama nie wiem!

- Ona byta naprawde bardzo mita - odparta Teresa szeptem - i skierowata
mnie gdzies, gdzie mogg znalez¢ praceg i migjsce dla Rovera

Piesek poszedt za nia, kiedy si¢ przesiadia, po czym wskoczyt na siedzenie
obok i potozyt Teresie gtowe na kolanach. Patrzyt na nig wielkimi, brazowymi,
petnymi mitosci oczami, jakby btagat, zeby byta dla niego dobra. Glaszczac
pieska pieszczotliwie, Teresa odezwatasi¢ do Gennie:

- Wszystko swietnie sie¢ utozy, tylko pamigta), nie zwraca sie¢ do mnie
,Milady". Jestesmy dwiema zwyklymi Francuzkami, ktore szukgja pracy.

- Zwyktymi! - mrukneta Gennie pod nosem.

Teresa domyslata si¢, ze stuzaca miata ochote protestowaé dalgj, obwotujac
Celeste kobieta nieskromna i niemoralna. By¢ moze Gennie miata ragje,
Teresie jednak przyszta do gtowy mysl, ze w opinii wyrazone przez Celeste o
Angielkach kryje si¢ ziarenko prawdy.

Na pogrzebie matki przyjrzata si¢ swoim krewnym z rodziny Holme
stwierdzajac, ze sa wyjatkowo brzydcy i nieatrakcyjni. Zadna z kobiet nie
umiata porusza¢ si¢ z wdzigkiem, a czern, ktora przywdziaty w charakterze
zaloby po zmarle), zdawala si¢ wydobywa¢ ziemistos¢ cery i podkreslac
wszystkie mankamenty urody. Upewnita si¢ wowczas w przekonaniu, ze
krewni ojca odnosili si¢ krytycznie do matki Teresy nie tylko dlatego, ze byta
pot-Francuzka, ale takze z powodu j€j urody i, oczywiscie, bogactwa.



- Wymaze ich z pamig¢ci, mamo! - postanowitaw duchu.

Jednakze pomimo udawania, ze jest Francuzka, Teresa nie przestata myslec i
czu¢ jak Angielka, co oznaczato, ze Celeste jest niemoralng | zepsuta kobieta, z
ktora nie nalezy si¢ zadawacé. Z drugig strony podrozowaty razem pociagiem i
miaty przed soba jeszcze wiele godzin, nim dojada do Paryza; nie sposob byto
nie zareagowa¢ na przyjazny, otwarty sposob bycia Celeste i na cos, co nawet
Teresa umiataby nazwac¢ nieodpartym urokiem.

Kryl sie on w jg sposobie méwienia | patrzenia, w aurze mickkieg
kobiecosci, ktra nieodparcie pociagata mezczyzn.

Teresa probowata wmawiaé sobie, ze sa to jg fantazje i wyobrazenia, ae
matka nauczyta ja patrze¢ uwaznie, ufac wtasng intuicji, a przede wszystkim
stara¢ si¢ dojrze¢ prawdziwa osobowosé i nature cztowieka. Celeste mogta by¢
kobieta niemoralna, cho¢ Teresa nie wiedziata doktadnie, co kryje sie¢ za tym
okresleniem, procz tego, ze chodzi o osobe zepsuta, postepujaca bardzo
niewlasciwie; niemnig jednak Celeste byla mitoda, pelna radosci zycia i
szalenie pociagajaca

Dojezdzaac do Paryza Teresa myslata, ze teraz rozumie w pewnym stopniu,
dlaczego jg ojca szybko nudzito zycie na ws i wolal spedzaté czas w
towarzystwie takich kobiet, jak Celeste. Przebywajac z nimi, musial smia¢ si¢
cz¢sto, nie méwiac o tym, ze mialy inne powaby, ktorych wolata nie
rozpatrywac.

W tym momencie Teresa powiedziata sobie, ze musiata chyba oszalec,
poniewaz nic nie moze usprawiedliwi¢ karygodnego zachowania ojca, ktorego
bedzie nienawidzitai ktorym bedzie pogardzata do smierci.

Kiedy pociag dojechat do Gare du Nord, Celeste, ktéra przespata spora czesé
podrézy, oswiadczyla, ze czuje Sie wyczerpana i zamierza is¢ prosto do 16zka,
by pograzy¢ sie we snie na dwadziescia cztery godziny.

- Niech pani postucha mojg rady, Mademoiselle, i postapi tak samo -
powiedziata. - Trudno zrobi¢ wrazenie osoby wielce kompetentnej, kiedy ktos
jaka sie przy co drugim stowie i nie pamicta potowy pytan, na ktore przyjdzie
mu odpowiedziec.

- Z pewnoscig ma pani racj ¢ - odparta Teresa pokornie. - A poniewaz jest
juz bardzo pézno, prawie potnoc, zastanawiam sie, gdzie mogtybysmy wraz z
mMoja przyjaciotka znalez¢ przyzwoita i spokojna gospode.

- Bez watpienia istnigge mnostwo takich migisc - odrzekta Celeste, - de
bedzie wam o wiele lepig w hotelu. Znam taki na Rue St. Honore i cho¢ moze
si¢ okaza¢ troche drogi na wasza kieszen, nie bedziecie przynajmni€j narazone
na zadne nieprzyjemnosci ze strony mezczyzn, ktérych pani tak nie lubi!



Teresg ogarnat strach. Dotychczas nie poswigcita nawet mysli ewentualnemu
zetknigciu z mezczyznami, ktdrzy zechca, by¢ moze, zagadnac ja | zawrzec
blizsza zngjomosc¢.

- Pojedzcie do Hotel du Louvre - powiedziata Celeste. - Zapewniam pania,
ze obstuga i opiekaw tym hotelu warta jest pienigdzy, ktdre na niego wydacie.

- Dzickuje, Mademoiselle, zastosuje sie do pani rady.

- Poniewaz na dworcu kto$ bedzie na mnie czekat - dorzucita Francuzka, -
powiemy sobie do widzenia tutg.

Widzac zdziwiong ming Teresy, Celeste rozesmiatasie.

- Moja mita, jest pani stanowczo za tadna, zebym ryzykowata, ze on pania
zobaczy!

Gdy obie kobiety odjezdzaly ze stacji wynajetym powozem, kierujac si¢ w
stron¢ Hotel du Louvre, z Roverem siedzacym obok, Gennie odezwata si¢:

- Mam nadzigje, Milady, ze podrze panienka wizytdwke tej kobiety! Chyba
nie zyczy sobie panienkatego rodzaju listow polecajacych?

- Oczywiscie, ze sobie zyczeg! - odparta Teresa ostro. - Coz to zndéw za
gtupoty, Gennie! Nie wiedzialybysmy, dokad si¢ zwroéci¢, ani nawet gdzie
pyta¢ o prace, ktorgj szukamy.

- Takobietato nic dobrego i z jg poleceniem nie zngdzie panienka drogi do
przyzwoitego domu- mruczata gniewnie Gennie.,

- Szefa kuchni, niezaleznie od tego, czy jest mezczyzna czy kobieta, nie
dotyczy w zaden sposob styl zyciai zachowanie pracodawcy - odparta Teresa. -
Poza tym, jesli wierzy¢ stowom naszeg) towarzyszki podrozy, nie bedziemy
raczgl widywaly Monsieur le Marquis, o ile zostaniemy wystane na wies!

- Mam nadzig ¢, ze rzeczywiscie tak sSi¢ stanie, Milady - powiedziata
Gennie. - Ciagle mysle, ze moze lepig dla panienki bytoby zrobié¢ to, czego
sobie zyczyt stryj i pozostac w Anglii, gdzie jest panienki migjsce.

- Nie bede nawet prébowata odpowiedzie¢ ci na to, bo strace cierpliwosé i
wpadne w gniew - stwierdzita Teresa. - Plany stryja dotyczace mojg
przysziosci sa nikczemne, zreszta, jak ci moOwitam, nie mam zamiaru
wychodzi¢ za maz za nikogo, a juz zwilaszcza za kogos z rodziny Holme.
Ignorowali mnie catkowicie, poki nie przekonali sie, ze jestem bogatal

Teresa nie dodata nic wiecg widzac, ze Gennie jest bardzo zmeczona.
Istotnie, gdy dojechaty do Hotel du Louvre, ktory byt spokojny i przyzwoity,
stuzaca ziewata raz po raz. Zaprowadzono je do dwdch moze nie luksusowych,
ale z pewnoscia wygodnych pokojow. Teresa rozebrata sie, potozyta do 10zka i
prawie zaraz zasneta. Zdazyla jeszcze zauwazy¢, ze Rover zwinat si¢ w kigbek



w nogach t6zka i pomyslata, ze bedzie si¢ nia opiekowat i bronit swej pani w
razie potrzeby.

- Jakkolwiek si¢ sprawy utoza- powiedziata, glaszczac psa na dobranoc, -
jestem ogromnie wdzigeczna Celeste St. Clair zato, ze mi cig ofiarowata.

Nast¢pnego ranka Teresa obudzita si¢ pozno.

Zadzwonita na chtopca hotelowego, zeby zabrat Rovera na spacer, po czym
ubrata si¢ | zjadta z przyjemnoscia sniadanie skladajace si¢ z rogalikow |
gorace) kawy, radujac si¢ wiosennym dniem, gotowa na kazda przygode, ktora
mogtaby pojawié si¢ naje drodze.

Teresa uwazala, ze nie powinna bra¢ ze soba Rovera na spotkanie z
Monsieur Brantome, wigC zmuszona byta zostawi¢ go w hotelu, sama natomiast
wsiadta do powozu, polecajac sic zawiezé do domu Marquis de Sare na
Champs Elysees. Zgodnie z jg przewidywaniami, byta to okazata rezydencja,
nie uszty tez uwagi Teresy zakonczone ztoto prety ogrodzenia, ktore ja otaczato
| ogréd za wysoka bramag z kutego zelaza. Zauwazyla takze, ze jest to
wyjatkowo duza siedziba, jak na dom w miescie. Ogrod peten byt wiosennych
kwiatOow, na gateziach kasztandw otwieraty si¢ paki.

Gdy woznica wysiadt, by zadzwoni¢ do drzwi z iscie francuska galanteria,
Teresa pomyslata, ze jesli wigiski dom markiza, gdzie miata nadzigj¢ znalez¢
prace, jest rownie pickny, bedzie jg tam wspaniale. Tymczasem spytata
stuzacego, ktory otworzyt drzwi, czy mogtaby sie zobaczy¢ z Monsieur
Brantome i zostata niezwtocznie poprowadzona przez pigknie urzadzony hol
oraz szeroki korytarz, gdzie na scianach wisiaty wspaniate obrazy. Nastepnie

wprowadzono ja do pokoju, ktory, jak si¢ zorientowata, musiat by¢ rodzajem
gabinetu czy biura. Za biurkiem siedziat mezczyzna zblizgjacy si¢ do sredniego
wieku, ktéry podnidst nanig wzrok z zatroskanym wyrazem twarzy.

- Jakas pani do pana, Monsieur - zaanonsowat stuzacy, gdy Teresa przeszia
przez prog.

Monsieur Brantome podniost sie zza biurka. Teresa pomyslata, ze ma mita
twarz i wyciagneta do niego wizytowke Celeste, mowiac:

- Monsieur, przystata mnie tu do pana Celeste St. Clair, kiedy powiedziatam
jg, ze szukam pracy jako szef kuchni.

Monsieur Brantome wzial wizytowke 1 nie rzuciwszy nawet na niag okiem
stat przygladajac si¢ bez stowa Teresie Jakby nie zrozumiat, co powiedziata
Czujac, ze musi wyj asni¢ sprawe, Teresa dodata szybko:

- Spotkatam Mademoiselle St. Clair wczorgy w pociagu, jadac do Paryza i
kiedy powiedziatam jg, ze szukam pracy, polecita mi zwrdéci¢ si¢ do pana.



- Pracy jako szef kuchni? - w glosie Monsieur Brantome zabrzmiato
nieskrywane zdziwienie.

Teresa usmiechnetasie.

- Monsieur, zapewniam pana, ze jestem bardzo dobrym szefem kuchni i
mam referencje na potwierdzenie moich stow.

Monsieur Brantome wydawat si¢ nadal tak oszotomiony, ze zapomniat
wida¢ poprosi¢ ja, by usiadta, wobec czego Teresa niepytana zajcta twarde
krzesto stojace przed biurkiem i otwiergac torebke wyjeta z nigj napisane przez
siebie referencje. Podata papiery Monsieur Brantome, ktory usiadt rowniez,
zeby je przeczytac. Studiowat listy starannie i Teresa odniosta wrazenie, iz
zywi jakies podejrzenia; musiat myslec, ze sa nieprawdziwe, albo tez ze osoba
Teresy i jg prosba sa czescig jakigs maskarady. Wreszcie potozyt listy przed
soba na biurku, méwiac:

- Prosze wybaczy¢, Mademoiselle, ale trudno uwierzy¢, zeby ktos tak mtody
starat si¢ 0 stanowisko szefa kuchni u dzentelmena tak wybrednego i tak
Znajacego si¢ narzeczy, jak Marquis!

- Zapewniam pana, Monsieur Brantome - odpowiedziata Teresa - ze obie
osoby, u ktérych pracowatam uprzednio, a juz zwlaszcza Madame la Comtesse
Marie Chaufour, wymagaty przy stole perfekcji i wielce sobie chwality moje
osiagniccia

Monsieur Brantome usmiechnal si¢ niespodziewanie i wyraz strapienia
zniknat z jego twarzy.

- Mademoiselle St. Clair musi by¢ jasnowidzaca - oswiadczyt - albo tez wie
po prostu, ze od jakiegos czasu nawet we Francji nielatwo jest o dobrego
kucharza.

- Nie do wiary!

- A jednak to prawda — potwierdzit Monsieur Brantome. - Co wigceg takich,
ktorzy sktonni sa wyjecha¢ z Paryza, nie spotyka si¢ praktycznie wcale.

Teresa splotta dtonie na kolanach.

- Mademoiselle St. Clair wspominata, z¢ Monsieur le Marquis moze
potrzebowa¢ kucharza w jednym ze swoich chateaux, a ja wol¢ wies od
kazdego miastal

- Nie moze by¢! - zdumiat si¢ Monsieur Brantome. Teresie wydato sie, ze
powstrzymat siew ostatnigj chwili przed dodaniem: ,Z pani wygladem?"

- Naprawde - zapewnita. - Musze tez panu powiedziec, ze przyjechatam z
pomocnhica, piccdziesiccioletnia Francuzka | ze mamy ze soba pieska,
angielskiego spaniela.



Mowiac to Teresa pomyslata, ze jesli nie bedzie mogta wzia¢ Rovera ze
soba, poszuka pracy gdzie indzig. Malty psiak zdazyt jg si¢ wkras¢ do serca i
ukoi¢ w pewnegj mierze bol, ktéry odczuwata od chwili, kiedy musiata
pozegna¢ swoje konie w domu rodzinnym.

- Wigc pani lubi wies? — zapytal Monsieur Brantome.

- Szalenie - odrzekta Teresa z naciskiem.

- W takim razie by¢ moze spodoba si¢ pani w zamku markiza znajdujacym
Si¢ w Basses Pyrenees, cho¢ uprzedzam, ze jest to mato prawdopodobne. Bede
Z pania szczery i wyznam, ze jeden kucharz po drugim opuszczat chateaux, nie
mogac znies¢ tego, co nazywali wiejska nuda, oraz minimalng ilosci pracy.

- Czy to oznacza, ze bywatam niewielu gosci?

- Monsieur bardzo rzadko odwiedza swoj zamek, wpadajac na kilkudniowe
wizyty, zwykle w ciagu lata. Wymaga jednak, by zamek byt otwarty rowniez
przez cala zimg na wypadek, gdyby przyszta mu fantazja si¢ tam uda.
Jednakze mimo znakomitych pengji tylko starzy stuzacy uwazgja warunki za
znosne, a mtodsi odchodza na ogét juz po paru miesiacach. - Monsieur
Brantome umilkt na chwile, po czym dodat: - Mam nadziej¢ Mademoiselle, ze
pani nie podzielatych uczuc¢?

- W zZzadnym wypadku - odparta Teresa. - Marz¢ 0 zyciu nawsi. Nie lubig
miast i nie pragne by¢ w Paryzu.

Jg ton nabrat mimo woli ostrosci na mysl o tym, jak matka nienawidzita
wszystkiego, co uosabial Paryz. Widzac jednak, ze Monsieur Brantome patrzy
nania ciekawie, pospieszyta dorzuci¢:

- Monsieur, obiecuje, ze jesli wysle mnie pan nawies, nie zawiode panai nie
wroce skarzac si¢ po kilku miesigcach czy nawet roku. Im spokojnigsze i
cichsze okaze si¢ moje otoczenie, tym bardzig bede zadowolona.

Francuz obrzucit ja przenikliwym spojrzeniem, jakby podejrzewat, ze Teresa
ma powdd, by szuka¢ schronienia. Potem popatrzyt na lezace przed nim
referencjei oddat je Teresie.

- Kiedy bytaby pani gotowawyjecha¢, Mademoiselle Beauvais?

- Predko, Monsieur- odpowiedziata Teresa. - Zatrzymatam si¢ wraz z moja
pomocnica w Hotel du Louwe, ktéry jest dos¢ drogi, tak ze chetnie
podjctybysmy prace w miare szybko.

Miata nadzigje, ze jg stowa brzmia przekonujaco. Monsieur Brantome wziat
do reki pioro, méwiac:

- Pani godnos¢ jest mi juz znam, Mademoiselle, poprosze wiec tylko o
nazwisko pani pomocnicy.



Zapisawszy je w notatniku lezacym przed nim na biurku, odezwat si¢
ponownie:;

- Przekona si¢ pani z pewnoscia, ze starzy stuzacy z zamku dotoza wszelkich
staran, zeby byto pani wygodnie. A poniewaz chciatbym ogromnie, aby
zadomowita si¢ pani na dobre w nowym migjscu, mam nadzigjg, ze wyrazi pani
od razu ewentual ne specjalne zyczenia czy prosby.

Teresamiatanato z gory przygotowana odpowiedz.

- Chciatlabym pana prosi¢, Monsieur, o oddzielne sypialnie dla mnie i dla
mojg pomocnicy oraz, jesli to mozliwe, o niewielki salonik, gdzie
mogtybysmy przebywaé¢ same.

Prosba zostata podyktowana nie tylko tym, ze Teresa nie miata ochoty
spedzaé wolnego czasu w towarzystwie innych stuzacych, ae réwniez ze
wzgledu na Gennie, ktora bedzie zdania, ze jg mtoda pani nie powinna si¢
ponizac przebywaniem wsrod ludzi kwalifikujacych sie¢ z racji pozydji
spoteczng do ustugiwania Teresie.

- Tylko jaka jest obecnie moja witasna pozycja? - zastanowila si¢ w tym
momencie Teresa nie bez goryczy. - Jestem uchodzca z wlasnego krau!
Uciekam od prawnego opiekunai przy okazji od wszystkich innych mezczyzn!

Tutg wyobraznia podsuncta jg wizerunek wiasne postaci kluczacg jak lis,
ktory umyka przed sfora psow mysliwskich.

Monsieur Brantome zaczat zndw mowié:

- ZamekK jest bardzo duzy, Mademoiselle, wigc pani prosbe da si¢ spetni¢ bez
naymnigjszego ktopotu. Napisze kilka stow na ten temat do Maitrea d'Hotel,
ktory jest osoba odpowiedzialng za wszystko, kiedy ja przebywam tutg.
Ponadto podejrzewam, ze nie zngja panie Francji, wigc posle z paniami kuriera,
ktory zadba o wygode w podrézy i dopilnuje, by wszystko na migjscu byto jak
nalezy.

- Pan jest bardzo dobry, Monsieur - powiedziata Teresa wstajac z krzesta.

Monsieur Brantome odpart z usmiechem: - Nie jest pani osoba praktyczna,
Mademoisellel. Nie zapytata pani nawet 0 wysokos¢ zarobkow.

- Rzeczywiscie - przyznata Teresa predko - zupetnie o tym zapomniatam!

- To dos¢ niezwykte, jak na francuskiego kucharza - zauwazy? jej rozmowca.
- Przede wszystkim musze pania spytac, jakig) pengi spodziewasi¢ pani sama.

Teresa usitowata sobie przypomnieg, ile jgf matka ptacita szefowi kuchni w
dawnych czasach w Rezydencji, ale na prdzno.

- Monsieur, przyjechatam swiezo do Paryza spedziwszy jakis czas poza
wiasnym krgjem, wiec mysle, ze pozostawi¢ te kwestie panu wierzac, ze



zdecyduje pan madrze i sprawiedliwie i da mi tyle, ile panskim zdaniem jestem
warta.

Monsieur Brantome rozeSmiat sie.

- Przyznaje, ze jestem zdziwiony, Mademoiselle, ale wedle pani okreslenia,
postaram si¢ by¢ ,madry i sprawiedliwy". A jesli wywiaze si¢ pani dobrze z
podjetych obowiagzkdéw, nie bedzie problemu z podwyzszeniem pani zarobkow
do odpowiedniego poziomu.

Co powiedziawszy, Monsieur Brantome wymienit sumg, ktora wydata si¢
Teresie zupetnie spora, dodajac, ze Gennie dostanie potowe tgl kwoty. Teresa
zaakceptowata warunki z radoscia, myslac przy tym, iz nie musi si¢ wiece
troszczy¢ o0 nablizsza przysztos¢ | ze ten stan rzeczy zawdzigcza wylacznie
Celeste St. Clair.

Gdy Teresa podniosta sie ponownie, by pozegna¢ swego rozmowce,
Monsieur przemowit z wahaniem, jakby wazyt kazde stowo:

- Mam nadzigj¢, ze nie poczyta pani tego za impertynencje, Mademoiselle,
alejest pani bardzo mtodai cho¢ byta mowa o doswiadczeniu, zupetnie pani na
to nie wyglada. W tegj sytuacji proponuje, zeby unikata pani towarzystwa gosci,
ktorzy od czasu do czasu odwiedzaja zamek.

Jego ton sugerowat niedwuznacznie, ze ma na mysli mezczyzn. Teresa
zesztywniata, odpowiadgjac twardym glosem, rézniacym si¢ catkowicie od
tego, ktorym przemawiata wczesnig:

- Monsieur, moze pan by¢ pewien, ze nie mam zamiaru przebywaé w
czyimkolwiek towarzystwie i bez watpienia bede trzymata si¢ stosownego dla
mnie migjsca, ktérym jest kuchnial

Teresa nie czekata na wyraz zdziwienia, ktory musiat si¢ pojawi¢ w oczach
Monsieur Brantome, ae ruszyla zdecydowanie ku drzwiom. Monsieur
pospieszyt, by je dla nig otworzy¢ i przemierzyli razem korytarz. Doszedtszy
do holu Monsieur spytat:

- Jaka byta pogoda, gdy opuszczata pani Anglic?

- Szara, przygnebigjacai zimna - odparta Teresa, rzucajac okiem na skapane
w blasku stonca kwiaty widoczne przez otwarte drzwi.

- W takim razie Francja powinna by¢ pozadang odmiang- stwierdzit
Monsieur Brantome, dodajac: - Mam nadzig¢, Mademoiselle, ze bedzie pani
szczesliwa w zamku. Pociag odjezdza o dziesiatg) rano, wigc polece kurierowi,
zeby stawil sic po panie w Hotel du Louvre godzine wczesnigj. Bedzie
oczywiscie miat ze soba bilety kolgjowe i zadba o wszelkie wygody dla pan w
czasie podrozy.

- Dzickuje panu, Monsieur, bardzo panu dzickuj¢!



Uscisnawszy mu dion, Teresa wsiadta do powozu, ktéry zgodnie z g
wczesnigiszymi instrukcjami, byt pojazdem otwartym. Gdy woznica ruszyt,
zamachata Monsieur Brantome na pozegnanie i oparta si¢ 0 poduszki powozu.
Jadac po Champs Elysees miata ochote wota¢ gtosno z radosci, iz udato jg si¢
0siagnac¢ to, 0 czym marzyta: nie dos¢, ze dostata pracg, posada wigzata si¢ z
wyjazdem na wies.

- Mam naprawde wyjatkowe szczescie! - stwierdzita, powtarzajac to samo
Gennie, gdy opowiadata jg o efektach poranng rozmowy.

Poniewaz zadna z nich nie czuta si¢ zmeczona po powrocie do hotelu,
Teresa zaproponowata

- Moze posztybysmy dzis zjes¢ kolacje do restauracji? Wiem, ze nie bytoby
to wiasciwe zachowanie w Anglii, ae kto bedzie wiedziat, co robitysmy w
Paryzu?

- Nie zrobimy niczego podobnego, Milady! - stwierdzita Gennie ostro. -
Zjemy kolacje w hotelu i nie bedziemy ryzykowaly narazania si¢ na zadne
nieprzyjemnosci.

- Jakie zndw nieprzyjemnosci? - spytata Teresa.

- Ze strony mezczyzn - powiedziata Gennie. - Nie zauwazyla panienka, jak
ci Francuzi na panienke patrzyli?

- Nie, w ogole ich nie widziatam! - odparta Teresa.

Gennie w ostatnig chwili powstrzymata stowa, ktore cisnety jg Sie na usta.
Byla swiadoma bardzig niz kiedykolwiek, ze uroda Teresy przyciaga oczy
wszystkich mezczyzn w poblizu. Chociaz jg mtoda pani nie byla moze
klasyczna picknoscia, jak matka, jednakze bylo w nig cos specyficznego,
rodzg $wiezosci i blasku, ktére pulsowaty niemal jak rozziocone stoncem
powietrze.

- Im szybcig zngdziemy sie na wsi, tym lepig! - ozngmita stanowczo
Gennie. - A dzis zjemy kolacje tuta), Milady i natym dos¢!

Zostawita Terese | wrocita do wiasng sypialni, zamykajac za soba drzwi
zdecydowanym ruchem. Teresa usiadta na 1ozku.

- Czyz to nie smutne, Rover - zagadneta matego pieska, ktory si¢ do nigj tasit
- ze zabranigja nam wszystkiego, co naprawde ciekawe, az staniemy si¢ za
starzy, by miec¢ z tego jakakolwiek rados¢?

Teresa przytulita psiaka do siebie, dodajac:

- Zatoi ty, i jabedziemy si¢ cieszy¢ wsiag. Czekaja nas diugie spacery, na
ktorych bedziesz mogt polowaé nakréliki. Co lepsze, nikt nam nie przeszkodzi,
nie wytraci z rownowagi i nie zmusi do robienia czegos wbrew naszej woli.



Teresa zastanawiata Si¢, ile czasu uplynie, nim stryj zorientuje sig, ze
wyjechata z domu na dobre i nie zamierza do niego wraca. Doszia do
whniosku, ze minie tydzien, moze nawet dziesi¢¢ dni, przed wprowadzeniem si¢
stryja do Rezydencji i zapewne dopiero wowczas zacznie Si¢ on interesowac
migjscem j& pobytu.

Teresa myslata tez z ulga, ze dzieki peng i, pobierang za gotowanie dla
markiza, nie bedzie zmuszona sicga¢ do pieniedzy odtozonych , na wszelki
wypadek", to jest tych schowanych przez nia sama i przez Gennie.
Zastanawiata sie, czy nie umiesci¢ ich w banku w Paryzu, ale zdecydowata, ze
daleko wygodnig bedzie wplaci¢ pieniadze do banku w miescie zngdujacym
si¢ w poblizu zamku, zeby byly tatwo dostgpne na wypadek, gdyby
potrzebowata ich niespodziewanie. Przy czym ,niespodziewanie' mogto
oznacza¢, ze w zamku wydarzyto si¢ cos, czego onanie pochwala.

W tym momencie przypomniata sobie, jak Monsieur Brantome ostrzegt ja,
zeby unikata towarzystwa gosci odwiedzajacych niekiedy zamek. Myslac o tym
teraz doszta do wniosku, ze Marquis musi by¢ cziowiekiem niezonatym -
sytuacja dos¢ niezwykta, jak na francuskiego arystokratg, poniewaz na ogoét
matzenstwa wsrod tego rodzaju rodzin ustalane bywaty bardzo wczesnie.

Poza tym, jesli markiz utrzymywat stosunki z osobami typu Celeste St.
Clair, bedzie si¢ przypuszczanie zachowywal oraz postgpowat podobnie do je)
wiasnego ojca. Teresg przeszedt dreszcz na mysl, ze musi bardzo, ale to bardzo
uwazac, zeby nie wejs¢ mu w droge. A nastepna ostroznoscia, ktoregl nie wolho
zaniedba¢, bedzie dostateczna ilos¢ pieniedzy pod reka, by moc opusci¢ zamek
w kazdej chwili.

- Moze rozsadnig) bedzie trzymaé pieniadze przy sobie - pomyslata - poki
nie przekonamy si¢, ze nie moze nas tam spotkac nic ztego.

Nieco poznig, niedtugo przed zegsciem na kolacje, do pokoju Teresy
przyszta ponownie Gennie.

- Milady, musze z panienka pomowi¢ - oswiadczyta. Teresa, ktora wiasnie
skonczyta kapiel i czesata wtosy przed lustrem, obgjrzata sic z usmiechem.

- O co chodzi, Gennie? | przestan mnie tytutowa¢ Milady.

- W tg chwili tak wiasnie o panience mysle - odparla Gennie z
przekonaniem. - Zdecydowatam, ze popetnitybysmy wielki btad, wyjezdzgac
jutro do zamku.

Teresa odwrécita si¢ powtornie od lustra, patrzac na nig zdumionym
wzrokiem. - Btad? A to dlaczego?

Zapadha chwila ciszy; Gennie wyraznie szukata wiasciwych stow, az w
koncu ozngjmita:



- Rozmawiatam na dole ze stuzba hotelowa i dowiedziatam si¢ roznych
rzeczy o Marquis de Sare.

- Domyslam si¢, co ci 0 nim naopowiadano - odrzekta Teresa, - | wcale nie
chce tego stuchad!

Gennie zblizytasi¢ do Teresy, mowiac:

- Milady, musi mnie panienka wystuchac. Nie jest ani stuszne, ani stosowne,
zeby panienka przebywata pod jednym dachem z cztowiekiem, ktory zastynat
ze swoich przygdd mitosnych i ktdrego utrzymanka byta w swoim czasie ta
wymal owana kobieta spotkana przez nas w pociagu!

- Domyslatam si¢ tego - powiedziata Teresa. - | musiat ja nastepnie porzucic,
bo byta petha goryczy mowiac naj ego temat.

- Wiec panienka si¢ domyslita? - wykrzykneta Gennie oburzona. - Co by
powiedziata mama, gdyby wiedziala, 0 czym panienka mysli? Milady,
wracajmy do Anglii! - dodata stara stuzaca niemal ze szlochem. - To nie jest w
porzadku, zeby panienka zadawata si¢ z kobietami z rynsztoka czy z Marquis
de Sare.

- Nie mam zamiaru si¢ z nim zadawa¢ - odparta Teresa spokojnie. -
Zamierzam dla niego gotowat. Nie bede ogladata, jak zjada to, co
przygotowatam i watpig, czy kiedykolwiek zetkne si¢ z markizem osobiscie.

Widzac, ze Gennie zamierza si¢ spiera¢, Teresa dorzucita gniewnie;

- Nie badz niemadra, Gennie! Czy widziata$ kiedys, zeby papa spojrzat na
jakas stuzaca, kiedy mieszkal w Rezydencji, czy w ogole zeby zrobit co$ na
terenie domowym, co mozna by uznaé za naganne? - Po chwili namystu
ciagneta: - Sam powiedziat kiedys, pamictam dobrze, kiedy cztowiek, ktorego
znalismy, uciekl z guwernantka, ze nikt przyzwoity nie bedzie kalat wtasnego
gniazda.

Gennie wciagnela gwattownie powietrze.

- Wszystko pigknie, Milady, ale ojciec panienki byt Anglikiem, i chociaz
zachowal si¢ okropnie wobec mamy panienki, wiadomosci na ten temat nie
powinny byly dotrze¢ do naszych uszu. Ale tutg panienka mieszkataby pod
tym samym dachem, co markiz.

- Jesli zamek jest rownie duzy co Rezydencja, bedziemy miaty wrazenie, ze
mieszkamy w innym krgu! - odparla Teresa. - Pamigtam doskonale, jak
narzekatas, ze jest tak bardzo daleko z kuchni do sypialni mamy, a pokéj do
szycia zngjdowat si¢ 0 dwa pictra wyzg! - Widzac, ze Gennie uspokaja Si¢
powoli, Teresa mowita dalgj: - Zanim do mnie przyszias, myslatam o tym, ze
jesli cos sienie utozy, albo markiz zniecheci nas w jakis sposob, mamy



mnéstwo pieniedzy, ktorych nie umieszcze w banku, poki nie bede catkowicie
pewna, iz jest nam dobrzei ze chcemy tam zostac.

Teresa skonczyta uktada¢ wiosy | dodata:

- Jesli cokolwiek nas stamtad wystraszy, moja kochana Gennie, nic nam nie
broni wskoczy¢ do pociagu i pojecha¢ gdzies, chocby do Wioch. Zawsze
chciatam zobaczy¢ Rzym.

Gennie rozesmiata si¢ mimo woli.

- Milady, ja juz naprawde nie wiem, jak do panienki przemowic¢! Probuje
tylko myslec, jak bedzie najlepig i opiekowaé sie panienka. Ale obawiam si¢
powaznie, ze trafi panienka z deszczu pod rynne | dopiero sobie panienka
prawdziwej biedy napytal

- Jesli rzeczywiscie tak sie stanie - powiedziata Teresa beztroskim tonem -
jestem pewna, ze uratujesz mnie z opresji.

Mowiac to wstatai podeszta do okna, z ktorego roztaczat si¢ widok na dachy
Paryzai stonce zachodzace w catgj chwale swego blasku.

- Czeka nas przygoda, Gennie. Jestem wolna i nikt nie zmusi mnie do
zrobienia czegokolwiek wbrew mojg woli. W giebi serca mam pewnos¢, ze
mama czuwa nade mna, apod jg | twoja opiekanie moze mi si¢ sta¢ nic ztego.

Po jg stowach zalegta cisza. Teresa odwrdcita sie¢ 1 spostrzegta, ze po
policzkach stargl stuzace sptywaja tzy. Obje¢laja serdecznie, zapewnigjac:

- Wszystko jest dobrze, Gennie. Zobaczysz, ze zycie nam si¢ utozy! No i
przeciez wyjezdzamy razem, a do tego z Roverem!



Rozdziat czwarty

Le Marquis de Sare upit tyk wina z kieliszka, zdajac sobie nagle sprawg, ze
jest znudzony. Znagdowat si¢ na jednym z nabardzig egzotycznych i
ekstrawaganckich przyje¢, w jakich zdarzyto mu si¢ uczestniczy¢, a jednak
teraz, kiedy miato sie juz ku koncowi, wydawato mu sie réwnie niestrawne, jak
nadmiar ttustego pasztetu.

Przyjecie zostato wydane na czes¢ jedng z nastynnigszych , grandes
horizontales® przez moznego pana, ktéry zabiegat o0 wzgledy aktualne)
kochanki ksiecia Napoleona. Pod wzgledem ekscesow i pomystowosci
przescigngto wszystkie dotychczasowe orgie. Na kolacj¢ podano potrawy
pochodzace z réznych czesci $wiata, a kazda z nich byta réwnie oryginalna, jak
pawie jezyki, ktore pobudzaty apetyt Rzymian.

Potem nastapity Les Tableawc Plastiques, przy ktorych Kamasutra wydataby
si¢ traktatem religijnym, zas parkiet do

tanca zastany byt ngdrozszymi storczykami, jakie mozna bylo znalez¢ w
Paryzu. Markiz przypomniat sobie, ze zadbano tez o wyrafinowane szczegoty
w rodzaju banknotéw o wartosci pieciu tysiecy frankow, ktore umieszczone
zostaty pod kieliszkiem sorbetu podanego kazdej obecngj pani. Na uczestnikow
zabawy czekata réwniez ztota waza, z ktorg mozna byto czerpa¢ diamentowe
cacka opatrzone numerami odpowiadajacymi numerom gosci przy stole.

Na przyjeciu podawano naturalnie wytacznie ngprzedniejsze gatunki win,
ktore podobnie jak Les Tableawc Plastiques rozpalalty zmysty gosci.
Rozgladajac si¢ po pokoju o dyskretnie przyé¢mionych swiattach, Marquis
zorientowat sig, ze praktycznie wszyscy uczestnicy przyjecia poza nim samym
zngjdowali si¢ w sytuacjach intymnych, ktore, w jego opinii, powinny miec
migjsce wylacznie za zamknigtymi drzwiami. Byt przy tym w petni swiadomy,
ze jego partnerka przy stole, ktora byla takze aktualna kochanka markiza,
usitowata skusi¢ go wszelkimi znanymi sobie sposobami, by pograzyt sie w
podobnych praktykach, umilgjac czas jg i1 sobie. Markiz znat doskonale caty
repertuar sztuczek swojg kochanki, ale zachowywat nadal opanowanie i petna
godnosci postawe, ktora byta dla niego charakterystyczna. Co wiecgj, w miare,
jak obserwowat krytycznie to, co sie wokét niego odbywa, cyniczne bruzdy na
jego twarzy biegnace od nosa do ust pogicbily si¢, a w oczach pojawit si¢
nieomylnie pogardliwy btysk.

- Cheri - zagadneta Jeanne, dotykajac reki markiza dtugimi, szczuptymi
palcami i unoszac ku niemu urocza twarzyczke z ustami  wydetymi
prowokacyjnie.



Markiz obrocit na nig wzrok i przy tg okazji dostrzegt katem oka banknot
wartosci  pieciu tysiecy frankéw, ktéry Jeanne, podobnie jak wigkszosé
obecnych na przyjeciu kobiet, schowata za stanik sukni i ktéry zakrywat teraz
czesciowo przepickna linig ¢ piers. Widok ten urazit z niewiadomego
powodu jakis kaprysny rys w jego naturze, a uczucie takie pojawialo si¢
zazwyczgy w niedogodnych chwilach 1 wtedy, kiedy ngmnig si¢ tego
spodziewat.

Markiz zrozumiat w tym momencie, ze nie tylko nuzy go zmystowy |
lubiezny charakter przyjecia, ale rowniez, ze skonczyt ze swoja dotychczasowa
kochanka. Wiedzial juz, ze nazgutrz poleci Brantome'owi, by wystal te
kobiecie bardzo hojny czek i poprosit ja zarazem o mozliwie szybkie
opuszczenie nalezacego do markiza domu na skraju Lasku Bulonskiego..

Markiz hotdowal nieodmiennie zasadzie, ze nie podeg muje swoich kochanek
w domu przy Champs Elysees, chyba, ze oficjalnie w salonie. Jesli wydawat
przyjecia w stylu obecnego, nie odbywaty sie one nigdy w migjscu, o ktorym
myslat jako o domu rodzinnym. Powodem teg sztywneg reguty byto uczucie
rozdraznienia na mysl, ze przodkowie markiza mogliby patrze¢ z dezaprobata
najego poczynaniai osmiela¢ si¢ go krytykowac.

W tym momencie markiz podniést si¢ energicznie.

- Nie zamierzasz chyba wychodzi¢, Fabianie? - wykrzykneta na ten widok
Jeanne.

- Robi si¢ p6zno - odpart Marquis - poza tym jestem zmeczony.

- Non! Non! Mon cher, zostanmy tu jeszcze chwilg. Jest tak zabawnie, a
ponadto z pewnoscia przy gotowano jakies inne atrakcje!

Markizowi przeszto przez mysl, ze trudno byloby znalez¢ cos jeszcze
bardzigj smiatego w swojgj lubieznosci niz sceny, ktorych byli swiadkami. Nie
wypowiedziat jednak swojg mysli, idac w milczeniu w kierunku drzwi.
Kochanka markiza podazyta za nim wciaz jeszcze protestujac i potykajac si¢ co
kilka krokow o kunsztowna, przesadnie ozdobna suknie. Nikt nie zwrdcit
uwagi, ze oboje opuscili pokoj. Kiedy znaezli si¢ w holu, Jeanne odezwata si¢
tonem skargi:

- Nie mam pojecia, dlaczego postanowites wyjs¢ w potowie ngjlepszego i
najdrozszego przyjeccia, jakie kiedykolwiek wydano w Paryzu!

- Powiedzialbym racze: ostentacyjnie kosztowna, rozpasana orgia w
najgorszym guscie! - zauwazyt markiz.

Powiedziat to ostro i Jeanne, ktora zorientowata Sie zapewne, ze nie nalezy
Si¢ z nim spiera¢ w tym nastroju, wsuneta kochankowi reke pod ramig, mowiac:



- W takim razie pojedziemy do domu, moncher, co w gruncie rzeczy bedzie
dla nas daleko ciekawsze.

Markiz domyslit si¢ natychmiast, ze Jeanne czuje Si¢ nieco dotknigta,
poniewaz nie probowat jg uscisnaé, ani nawet obja¢, chociaz wszyscy obecni
na przyjeciu panowie zachowywali si¢ znacznie smielgl w stosunku do swoich
dam. Mimo ze Jeanne byta kochanka markiza od kilku miesiecy, nie wiedziata
nic o jego gwattowne) niecheci do wszelkiego typu ekshibicjonizmu, zwtaszcza
jesli dotyczyt on jego wiasngj osoby.

Gdy znalezli si¢ oboje w poblizu drzwi wejsciowych, stuzacy pospieszyli, by
okry¢ ramiona markiza czerwono podbita wieczorowa peleryna i podaé mu
cylinder, rekawiczki oraz laske, gdy tymczasem inni odszukali i przyniesli
obrzezona gronostajem pelerynke dopasowana do sukni Jeanne.

Podczas calego tego zamieszania markiz stal nieporuszony. Zareagowat
dopiero nadobiegaacy z zewnatrz gtos stuzacego:

- Pow0z dlaMonsieur le Marquis de Sare!

Markiz podszedt do drzwi wejsciowych, aidaca za nim Jeanne zachwiala si¢
| przez chwile grozita jg utrata rownowagi. Nieco bezwzgledne wargi markiza
zacisnegly sie, tworzac waska linie, a on sam utwierdzit si¢ w przekonaniu, ze
nie pragnie mie¢ zadnych wigcel kontaktéw z Jeanne Tourbey, mimo jeg
niezaprzeczalng urody. Nim doszto do zwiazku z markizem, jg kochankiem
byt Duc de Morny. Zabranie Jeanne ksieciu, ktory szalat z zazdrosci i gniewu
na mysl o stracie kochanki, stanowito rodzay wyzwania. Podobnie jednak, jak
przy okazji tylu poprzednich podbojéw, markiz przekonat si¢, ze to, co
rozsiewalo szlachetny blask z daleka, z bliska okazywato si¢ zwykilym
blichtrem.

Markiz pomogt Jeanne wsigs¢ do powozu. Kiedy konie ruszyty, mioda
kobieta przylgneta do niego gwaltownie.

- Nareszcie sami, cheril

Zachowywata si¢ teatralnie, co wyptywato niewatpliwie stad, ze martwit ja
troche oczywisty brak entuzjazmu markiza natemat przyjecia; obawiatasi¢ tez,
ze jest to w jakims sensie jg wilasna wina, cho¢ nie byta dos¢ inteligentna, by
sprecyzowac, w jakim. Nie miata pojecia, ze ich zwigzek si¢ skonczyt - ale
markiz wiedziat doskonale, ze gdyby jg to ozngmit, wywotatby jedynie tzy,
histeri¢, blagania i obwiniania, a mial ngszczerszy zamiar unikna¢ tego
wszystkiego.

Inni  panowie zrywali stosunki ze swoimi kochankami bez wielkich
problemow 1 praktycznie bez zbednych stéw, niezaleznie od tego, czy panie te
nalezaty do eleganckiego swiata, czy tez do potswiatka. W przypadku markiza



sprawy mialy sie jednak inaczej. Nie bedac zarozumiaty, wiedziat, ze przy
pozegnaniu kobiety cieszace si¢ jego taskami nie tylko tracity lukratywna
pozycje, ale zostawialy tez swoje serce, cho¢ zadna nie miata takiego zamiaru.

Bylo sprawa oczywista, zwlaszcza we Francji, ze kiedy zawodowa experte
de sciences galantes przechodzita pod protekcje jakiegos dzentelmena, on
obdarowywat ja hojnie, a ona byta wierna, dbata i gotowa zrobi¢ wszystko,
czego pan od nig zazada. Kiedy za$S dzentelmen decydowat zakonczy¢
zwiazek, przyjmowata to spokojnie i traktowata cata spraweg praktycznie,
upewnigjac Si¢ jedynie, ze zostata odpowiednio wynagrodzona za
przyjemnosci, ktorych dostarczata. Jednakze w przypadku markiza rozstanie
nie bywato nigdy spokojne ani nie ograniczato si¢ do materii praktycznych.

Jadac w kierunku domu przy Lasku Bulonskim, markiz wiedziat doskonale,
ze nazajutrz, nawies¢ o jego decyzji, Jeanne zrobi niewatpliwie sceng, 0 ktorgj
ustyszy caty Paryz. Jako jedna z La Gardg, a byto dwanascie takich, ktore
obwotano krélowymi tef wiasnie profegji, Jeanne mogta wybierac sobie
kochankow wedle uznania. Wracgjac pamigcia wstecz, markiz uzmystowit
sobie, ze kiedy Jeanne zorientowata si¢ w jego zainteresowaniu jg 0soba,
opuscita skwapliwie i bez zalu ksiecia de Morny. A poniewaz markiz byt
poniekad cztowiekiem despotycznym i forsujacym swoja wole, Jeanne zgodzita
Si¢ nawet opusci¢ swoj dom, ktory byt jg wiasnoscia i wyposazony zostat przez
ksiccia de Morny. Kochata ten dom tak bardzo, ze nikt poza markizem nie
namowitby jg do zamieszkania gdzie indzig.

Panie tworzace La Garde rywalizowaly ze soba, przesciggac siew
ekstrawagancjach umeblowania, komforcie salonow | zadziwigjacych
szczegotach wyposazenia tazienek. W rezydencji stynngj La Priva wanng
zrobiono z litego onyksu, a trzy ziote krany wysadzane byly drogimi
kamieniami. Powiadano tez, ze zamki przy drzwiach jg domu warte s3 dwa
tysiace frankdw kazdy, a wewnetrzne schody - stopnie i porecz - zrobione
zostaty rowniez z onyksu.

Jeanne Tourbey nie aspirowata jeszcze do takiego poziomu. Niemnig jednak
jesli markiz zyczyt sobie przeprowadzi¢ kochankeg z jg wilasnego otoczenia |
umiesci¢ w swoim, rozumowata Jeanne, bedzie go to oczywiscie odpowiednio
kosztowato, wobec czego zdazyla juz zamowié¢ projekt schodow z krysztatu,
ztotai hebanu. Ale przed ewentualnymi zmianami w domu nalezato pomyslec o
klginotach, co wiedziata kazda przedstawicielka tgze profegi!

Oscar Massin, jeden z ngjstynnigjszych jubilerow w Paryzu, zaliczat do
swoich klientek nie tylko cesarzowa Eugeni¢, ale rowniez les Grandes
Horizontales, zaopatrujac je w kwiaty z drogich kamieni, ktosy zboza, gatazki



dzikig rozy czy todyzki konwalii. Massin miat konkurentow, Lemonniera i
Fontenaya, ktorzy byli tworcami przepysznych naszyjnikdéw, bransolet i
kolczykow; panie chwality si¢ nimi, obnoszac klgnoty co ngjmnig z takim
zapatem, jak zotnierz niosacy do domu flage zdobyta na polu bitwy.

Markiz, ktory potrafit by¢ niezwykle szczodry, obdarzyt juz Jeanne
naszyjnikiem oraz kolczykami z szafiréw i diamentow. Klgnoty te wzbudzity
prawdziwa zazdros¢ jg rywalek. Czekajac na przybycie powozu, Jeanne
powiedziata sobie, ze zdazyta si¢ w nich pokaza¢ publicznie juz cztery razy i ze
nazajutrz namowi markiza, by zabrat | a do Fontenaya i kupit jg naszyjnik z
innych kamieni. Tymczasem, po drodze do domu, szeptata mu do ucha
sugestie, ktére przyszty Jeanne do gtowy, kiedy ogladata Tableaia Plastiques.

Nareszcie konie zatrzymaty si¢ i markiz wysiadt z powozu, pomagajac tez
wysias¢ Jeanne i towarzyszac jg na schodki prowadzace do drzwi frontowych,
ktore zostaty juz otwarte przez lokgja. Gdy Jeanne ruszyta przodem w kierunku
zgrabnego holu, markiz powiedziat:

- Dobranoc, moja drogal

Mtoda kobieta zatrzymata si¢ raptownie, po czym odwrdcita, otwieraac
szeroko oczy ze zdziwienia. - Nie zostajesz?

- Jestem zmeczony, a jutro wczesnym rankiem wyjezdzam na wies.

- Wyjezdzasz nawies?

Jeanne powtodrzyla stowa niemal bezmysinie. A poniewaz byla nieco
oszotomiona iloscia wina, ktore wypita na przyjeciu, nie zdazyla nawet
zaprotestowa¢, kiedy markiz pochylit sie grzecznosciowo nad jg reka i
odwrdcit do wyjscia. Zanim jednak zdazyt dojs¢ do drzwi, rzucita si¢ do niego
z gtosnym okrzykiem, oplatajac kochankowi rece wokét szyi. Usitowal ja
powstrzymaé, ale usta Jeanne szukaly jego ust, szepczac przy tym czule
stbwka. Probowata oczarowaé¢ mezczyzne stowami i zmystowymi ruchami
ciala, ktére Igneto do niego. Markiz odsunat stanowczo oplatajace mu szyje
ramiona. - Jestem zmeczony.

Stowa byty ostre, gtos zimny i zdeterminowany.

Jeanne zawahata siei przegrata. Markiz wyswobodzit si¢, zszedt po schodach
| zniknal w powozie, zanim zdazyta wymysli¢ cos, co by go zatrzymato.

- Fabianie! Fabianie! - krzykneta, ae byto juz za pézno.

Drzwi powozu zamknety sie i konie ruszyly z migsca. Jeanne mogta tylko
sta¢ 1 patrze¢, jak markiz odjezdza, mgac przy tym wrazenie, ze on zaraz
zniknie i ze nie zobaczy kochanka nigdy wigcg, cho¢ miata nadzige, ze
wyobraznia ptata jg figle.



Tymczasem markiz usiadt wygodnigj i opiergjac stopy na przeciwlegtym
siedzeniu zaczatl planowa¢, dokad pojedzie. Wiedziat, ze jedynym sposobem,
by unikna¢ najrozmaitszych nieprzyjemnosci, bedzie wyjazd z Paryza.

Markiz przyzwyczajony byt do wyznan mitosnych: kobiety zapewniaty go
wielekro¢, ze kochaja go tak, jak dotad nie kochaty nikogo. Stowo ,,kochac" nie
bylo terminem, ktory pragnatby laczy¢ z osobami swoich metres, ale one
niestety nie umialy si¢ bez tego obgs¢. Markiz lubit kobiety, uwazajac je za
istoty fascynujace i pociagajace, ale cenit pte¢ pigkna wytacznie pod jednym
wzgledem. Przyjazn i kolezenstwo oraz zainteresowania intelektualne, ktore w
jego przypadku byly bardzo rozlegte, nalezaly do wartosci, jakie dzidlit z
mezczyznami, od kobiet oczekujac jedynie tego, by byly piekne i podniecaty
jego zmysly. Poza tym jednak nie stanowily one czesci zycia markiza,
podobnie jak konie, ktore wracaty do stajni, kiedy ich nie uzywat.

Markiz nauczyt si¢ jeszcze jako zupetnie mtody cztowiek, ze nie nalezy
oczekiwa¢ od zadnego mezczyzny ani od zadnej kobiety wigcej, niz moga oni z
siebie da¢. Nie uwazal si¢ za kogos wyjatkowego, zdawat sobie jednak w petni
sprawe, ze rozni sie od wigkszosci swoich przyjaciol, a nawet ogotu
zngjomych. Ci sposrod nich, ktorzy mieli obsesj¢ na punkcie kobiet, rzadko
posiadali inne powaznigjsze zainteresowania, a z reguty nie posiadali ich wcale.

Jednakze markiz uczestniczyt w najrozniejszych dziedzinach zycia, o czym
wigkszos¢ ludzi, z jakimi stykat sie¢ na gruncie towarzyskim, nie miata
ngjmniejszego pojecia. Sam markiz nie pragnat byngmnig, zeby Kkregi
towarzyskie bylty poinformowane o jego zainteresowaniu polityka, niemnig
jednak mezowie stanu i1 politycy nigednokrotnie konsultowali si¢ z nim na
zupetnie prywatne stopie.

Markiz byt moze jedynym cziowiekiem w Paryzu, ktory orientowat sig, ze
Francja wkroczyta na droge wiodaca prosto do zguby i nie widzial sposobu,
zeby ja od tego uchroni¢. Byt ogromnie poruszony tym, co czytal na temat
zbrojenia si¢ Prus w tanych raportach, otrzymywanych witasnym sumptem,
cho¢ oczywiscie nikt nie chciat go stucha¢. Mimo to, powodowany poczuciem
obowiazku, probowat przekazac wszystkie swoje obawy ministrowi obrony,
ktorym byt Duc de Graumont.

Poniewaz markiz byt zaangazowany w tyle réznych spraw, wygodnie mu
byto uchodzi¢ za pustego bawidamka nurzajacego sie¢ w uciechach Paryza
Oznaczato to, ze widywano go nieustannie w towarzystwie pigknych kobiet, w
tym takze ngjwybitnigszych pan z La Garde. Ta sytuacja wiazata Si¢ rowniez z
pewnymi niebezpieczenstwami, a markiz wiedzial doskonale, ze kazdy madry



generat rozpoznaje moment, kiedy nalezy si¢ wycofac | przeczekaé w spokoju
do nastepng bitwy.

- Pojade na wies - powiedziat sobie, kiedy konie, przebywszy Champs
Elysees, wjechaty do bramy ze sztachetami o ztoconych koncach. - Tylko
pytanie, dokad?

| wowczas, jakby pod wplywem natchnienia, markiz przypomniat sobie, ze
nie odwiedzat od dawna swojego zamku w Basses Pyrennes. Powod by? prosty:
Pirengje zngjdowaly sie¢ w wielkig odlegtosci od Paryza, a jego w miescie
trzymato przeciez mnéstwo spraw. Mimo to uwazat zawsze zamek za swoj dom
rodzinny, poniewaz mieszkat tam jako chiopiec. Totez teraz, kiedy potrzebowat
bezpiecznego schronienia, spokojng przystani po przebyciu burzliwych waod,
wiedziat od razu, dokad chce pojechad.

Wszedtszy do holu pomyslat, ze choc¢ jest druga nad ranem, Brantome moze
zngdowa¢ Si¢ jeszcze w swoim gabinecie, nie tylko dlatego, ze sekretarz miat
zawsze mnostwo roboty, wiec jako cztowiek bardzo sumienny pracowat
niezmiennie do poznych godzin; Henri Brantome zle sypiat, a kiedy markiz
usitowat przeméwié¢ mu do rozsadku, odpowiadat:

- Wole siedzie¢ nad praca przy biurku, Monsieur, niz leze¢ bezsennie i robi¢
to samo w myslach.

Markiz $mial sie¢ wowczas, ade rozumiat. Teraz zas, zgodnie z
przypuszczeniami, otwiergjac drzwi gabinetu Brantoma, zastat swego
sekretarza za biurkiem. Przed nim lezat stos listow, wyraznie $wiezo
napisanych. Na widok markiza Brantome wstat z krzesta, obrzucgac go
zdumionym spojrzeniem.

- Wigc pan jest w domu, Monsieur - skomentowat stwierdzajac rzecz
oczywista.

- Pomyslatem, ze by¢ moze zastane ci¢ jeszcze przy pracy - odpart markiz. -
Wol¢ powiedzie¢ ci o moich planach osobiscie, niz zostawia¢ ci wiadomosci
przez stuzbg.

- Planach?

- Tak. Wyjezdzam jutro do Chateau Sare. Pole¢, zeby dotaczono moj
prywatny wagon do ngszybszego pociagu, jaki zngdziesz. Nie bede cie
zabieral ze soba, nie ma do tego powodu. Nie zamierzam wydawacé przyjeé, ani
zaprasza¢ gosci, jade po prostu na odpoczynek.

- Na odpoczynek? - powtorzyt sekretarz. - To jest cos, czego, o ile dobrze si¢
orientuje, nie robit pan od lat! Markiz rozesmiat si¢.



- Chyba masz racje. Jesli jednak zacznie mi si¢ nudzi¢, przesle ci liste¢ 0sob,
ktore chciatbym zaprosi¢ | zorganizujesz wszystko tak, by zjawili siew zamku
jak ngjszybcig.

- Wiec naprawde wybiera sie pan w podrdz sam, Monsieur!

To pytanie przypomniato markizowi o Jeanne, o ktorgj chwilowo zapomniat.

- A wilasnie - zauwazyt - dgj Mademoiselle Jeanne Tourbey czek jak zwykle
| popros ja, by zechciata wroci¢ do wilasnego domu, kiedy tylko bedzie jg
wygodnie.

Henri Brantome zapomniat przez chwilg, ze nie powinien nigdy, w zadnym
wypadku, okazywa¢ zdziwienia, cokolwiek by markiz zrobit czy powiedzia, i
wykrzyknat mimo woli:

- A wigc pan z nig skonczyt!

- Tak, skonczytem! - odpart markiz, wyraznie nie przefmujac si¢ faktem, ze
pytanie sekretarza jest ingerencja

W jego prywatne sprawy. - | powiem jeszcze, jesli cig to interesuje,
Brantome, ze dzisigsze przyje¢cie byto niesmaczne oraz nudne. Nie watpig, ze
jutro bedzie o nim mowit caty Paryz, ade, jak wiadomo, poza plotkami Paryz
ma niewiele do roboty!

W tonie markiza slycha¢ bylo wyraznie gorycz, co nie uszto uwagi
Brantoma.

- Czy pana spotkanie z Ksigciem byto owocne? - spytat.

Markiz potrzasnat przeczaco gtowa.

- Ksiaze zgadza si¢ ze wszystkim, co mowig, jesli chodzi o zamiary Prus,
jest jednak zarazem przekonany, ze - jak zapewniga go generatowie -
francuska armiajest nowoczesnie wyposazonai znakomicie przygotowana!

- Przeciez Ksigze musiat czyta¢ panski raport?

- Twierdzi, ze go czytal - odpart markiz. - Ale on w gruncie rzeczy stucha
cesarzowe), ktora postanowita, ze Francja powinna pokazaé cate) Europie, jaka
jest silnai wspaniata, i jaki peten patriotyzmu jest jg nardd.

Po ostatnich stowach markiza zalegta cisza.

- Ale bedzie pan nadal prébowat przekona¢ Ksiccia, jak wyglada prawda?

- Owszem, bede - odpowiedziat markiz - tylko Bog raczy wiedzie¢, czy
Ksiaze zechce mnie stuchag!

. Co powiedziawszy, markiz opuscit gabinet sekretarza. Brantome usiach
dopiero wtedy, kiedy kroki jego pracodawcy ucichty w oddali. Myslat z
uczuciem bliskim rozpaczy, ze Francuzi, zatracgjac si¢ W pogoni za uciechami,
jako nardd niszcza si¢ sami. Pewnego dnia dostrzega niewatpliwie, co Si¢
wokot nich dzigje, ale wtedy bedzie juz za pdzno.



Markiz, ktoremu lokg pomagat si¢ rozbierac w milczeniu, snut bardzo
podobne rozwazania, ktadac si¢ do 10zka. Zgasit swiatto i lezat w ciemnosci w
komforcie, ktory zapewniato mu wspaniate toze z baldachimem. Byto ono
meblem rodzinnym od pokolen, on sam zreszta przyszedt w nim na swiat.

Markiz nie poswigcit nawet jedngl mysli temu, co wydarzyto si¢ wczesnig
tgjze nocy. Jesli jednak zwrocitby mysl w kierunku Jeanne, mogtby zada¢ sobie
raz jeszcze pytanie, stawiane tylekro¢ przedtem w podobnych okolicznosciach:
czego wiasciwie szuka? Nadal nie umiatby tego sprecyzowat, bedac
jednoczesnie pewien, ze jest to nieosiagalne, jak melodia, ktdrg sie nie tyle
styszy, ile przeczuwa. Albo jak odlegta linia horyzontu, ktora si¢ odgaduje w
oddali, cho¢ niepodobna jg zobaczy¢. Czy wreszcie jak delikatny aromat, ktory
jest tak nieuchwytny, ze nie sposob go sobie uzmystowicé.

Kolge losu markiza byty dos¢ nietypowe.

Jako bardzo mtody cztowiek, zawart on zwiazek matzenski z corka ksiecia
Louis de Bondy. Malzenstwo zostalo utozone przez jego rodzicow i byto ze
wszech miar korzystne. Marquis byt bogaty, miat rozlegte dobra, a takze tytut
arystokratyczny, ktory wyrézniat si¢ nigjednokrotnie w dzigach Frangji.
Ksiezniczka, skoligacona z wieloma krolewskimi rodami Europy, nie posiadata
natomiast wielu dobr doczesnych. W tych warunkach ustalony zwiazek
satysfakcjonowat rodzicéw zaréwno panny, jak pana mtodego.

Niestety, nowo poslubieni matzonkowie nabrali do siebie spontaniczng |
obustronngj antypatii od pierwszeg chwili wspdlnego zycia. Mimo to markiz,
ktory od dziecinstwa miat silny charakter, powiedzial sobie, ze musi spetnié
swoj obowiazek i dorobi¢ Si¢ dziedzica, by zapewni¢ ciagtos¢ rodowi Sare.
Przekonat si¢ jednak, ze nie jest praktycznie w stanie dotkna¢ ksiezniczki, nie
moOwiac 0 jg pocatowaniu. Ona ze swojg strony poinformowata markiza przy
pierwsze] okazji, ze po prostu go nie znosi, a zreszta jest zakochanaw jednym z
sekretarzy wiasnego ojca.

Mtoda para spedzita miodowy miesiac kiécac sie zaciekle i zajmujac osobne
sypianie, a po powrocie do domu markiza w Paryzu oboje zdecydowani byli
widywa¢ sie mozliwie rzadko.

Nie bylo to trudne w miescie, ktére ofiarowywalo markizowi wszelkie
rozrywki, o jakich mogtby zamarzyé mezczyzna. Natomiast ksi¢zniczka
radowata si¢ posiadaniem nieograniczongj ilosci pieniedzy, ktére mogta wydac
na klgnoty i stroje. Nie bedac brzydka, nie miata ona jednak ani urody, ani
czaru kobiet, ktore uwazaty, ze markizowi nie sposdb sie oprze¢ i ktore
powitaty go w swych kregach z otwartymi ramionami. W tym wiasnie okresie



ustalita si¢ jego reputacja, bowiem markiz zachowywat si¢ jak maty chtopiec,
ktoremu dano buszowa¢ do woli w sklepie ze stodyczami.

Jeszcze przed ozenkiem, jako mtody chtopiec w domu rodzinnym, markiz
podlegal w wielkigf mierze wiadzy swojego ojca; w tym okresie zadowalato go
w petni uganianie si¢ konno, udziat w wyscigach, polowanie na niedzwiedzie i
niezliczona ilos¢ innych rozrywek wigiskich. Nastepnie spedzit dwa lata
podrozujac po swiecie, Cco jego ojciec uznawal za wielce pouczaace. Dla
markiza bylo to fascynujace doswiadczenie, ktore wzbogacito jego umyst |
wyrobito w mitodziencu site charakteru w znacznie wigkszym stopniu, niz
mogtaby si¢ tego spodziewac rodzina.

Po powrocie z wojazy markiz zgodzit si¢ na zaplanowane matzenstwo,
poniewaz nalezato to do tradycji, ktdrg uznawat, a przy tym nie byto wiasciwie
zadnego powodu, by protestowaé przeciw zwiazkowi, ktory stanowit swoisty
triumf towarzyski. Przez jakis czas markiz uczyt sic swojg roli mtodego
arystokraty francuskiego z takim zapatem, ze niemal zapomnial o bardzo
istotnym fakcie: byt przeciez mezczyzna. Zycie u boku ksigzniczki
uswiadomito mu to wyraziscie, a rozczarowany w malzenstwie, zaczal
naturalnie szuka¢ pociechy gdzie indzig. Tak wigc w centrum zainteresowania
markiza znalazty si¢ kobiety, temat zupetnie nowy.

Niewykluczone, ze markiz wplatatby swoja rodzing w nigjeden kiopot,
gdyby nie dwie okolicznosci. Po pierwsze, umart niespodziewanie jego ojciec,
CO Oznaczato, ze teraz on sam stat si¢ Marquis de Sare. Nastgpnie za$ zona
markiza zgingta w wypadku ulicznym, wybrawszy si¢ gdzies powozem, co byto
mitosiernym wyzwoleniem dla niego, cho¢ tragedia dla rodziny ksi¢zniczki.
Wypadki tego typu nie nalezaly do rzadkosci posréd zattoczonych, kretych
uliczek Paryza, ktore cesarz planowat przebudowa¢ wedtug projektéw barona
Haussmana.

Smieré ksigzniczki stanowita jeden wigcej dowod, ze zmiany sa gwattownie
potrzebne i z koncem tegoz roku zostaly zaakceptowane plany barona
Haussmana, dotyczace budowy nowego Paryza. Stare, sypiace Si¢ rudery,
powstale w warunkach totalnego braku higieny, a takze Kkrete, petne
nieznosnych odorow ulice, stanowiace niebezpieczenstwo zarowno dla
pojazddw, jak dla pieszych, zniknety z powierzchni ziemi.

Tymczasem markiz zostat uwolniony od nieszczesliwego malzenstwa w
wieku dwudziestu dwoch lat, stat sie tez gtowa rodziny | panem samego siebie,
co okazalo si¢ wspaniala sytuacja. Jako wdowiec mogt sie zabawiaé z
kobietami bez namnigszych wyrzutow sumienia, nie narazgaCc Si¢ ha
dezaprobate krewnych. Wykorzystat tez w pelni swoja pozycje w tym sensie,



ze uniknat diugig i nieszczerg) zatoby, wyruszajac w podroz po Afryce, a
nastepnie do Egiptui Turcji, ktdrych nie zwiedzit wczesnig.

Powrdciwszy do kraju, markiz zaczat zy¢ w stylu, jakiego jego ojciec nie
probowat nawet prowadzi¢, powigkszyt réwniez swoj i tak juz ogromny
majatek metoda bardzo inteligentnych zabiegdéw finansowych - co mocno
zdumiato tych, ktorzy uwazali sie za jego doradcow w teg sferze. Markiz
przekonat si¢, ze dla madrego cztowieka zrobienie pienigdzy nie wymaga
wiasciwie zadnego wysitku i w konsekwencji zwrocit sie¢ w strong polityki,
ktora okazala si¢ dziedzing trudnigjsza | znacznie bardziel kaprysna oraz
niepewna.

Jednakze nawet najbardzig zagty cziowiek ma prawo do godzin
wytchnienia, kiedy moze si¢ rozluzni¢, a poniewaz drugie cesarstwo byto rgem
petnym picknych kobiet, ciagnely one do markiza, jak pszczoty do miodu. Dla
kazdego zamoznego dzentelmena sprawa prestizowa byto nie tylko zdobycie
mozliwie nagjpicknigjszel z dam, ale takze zarzucenie jg klginotami, zeby
mogta pozostawi¢ swoje rywalki w cieniu, jesli chodzi o laviedejoie.

Sam cesarz, ktory zreszta ozenit Si¢ z mitosci, nie ukrywat swego pociagu do
innych kobiet, a jedna z jego pierwszych kochanek byta ,La Castaglione”,
bardzo pickna kobieta z ptassim mozdzkiem. Jesli wiec nawet cesarz nie robit
tajemnicy ze swoich przygod mitosnych, wyzsze sfery towarzyskie mogty tylko
pOjs¢ za jego przyktadem. Ksiaze Napoleon pysznit sie swoimi kochankami, a
baron Haussman, w chwilach wolnych od pracy nad projektowaniem nowego
Paryza, zwykt byt jezdzi¢ bez zenady powozem z pickna, mtoda aktoreczka,
Francine. Krdl Niderlandow, ktory spedzat wi¢cg czasu w Paryzu, niz w
swoim witasnym kragu, byt zakochany w Madame Musard. Urzadzane przez te
dame wieczory, przypomingace przyjecie, z ktorego markiz powrocit wiasnie,
znudzony, byly nieodmiennie egzotyczne i bardzo kosztowne.

Faza dogadzania sobie i ulegania swoim zachciankom nie trwata u markiza
diugo. W miarg, jak stawal sSi¢ coraz bardzig wymagaacy i krytyczny,
narastalo w nim szybko niezadowolenie, robit si¢ niecierpliwy oraz,
nieuchronnie, coraz bardzig wybredny. Kiedy decydowat si¢ wybra¢ jakas
kobiete na stanowisko swojg oficjaing kochanki, musiata by¢ tak inna i
niespotykana, jak nowa odmiana orchide czy jedna z tych bliskich
doskonatosci perel, ktére Oscar Massin pokazywat markizowi z duma, gdy
tylko weszta w jego posiadanie. Ale nawet w takim wypadku pozbywal si¢
kochanki, w chwili gdy zaspokoit swa pyche wiasciciela

Markiz zdawal sobie sprawe, ze pod tym wzgledem rézni si¢ od innych
mezczyzn. Podobnie jak po slubie, kiedy przekonal si¢, ze nie jest w stanie



zblizy¢ si¢ do swojg zony, tak potem okazalo Si¢, iz w momencie, kiedy
kochanka go zawiedzie - a tak to sam przed soba okreslat - nie potrafi, nawet
przez grzecznos¢, okaza¢ jg jakigkolwiek formy uczucia. Kurtyna opadta,
sztuka dobiegta koncai nie odbedzie si¢ zadne wigcej przedstawienie.

Teraz, jakby wszelka mysl o kobietach przestata go interesowac, uswiadomit
sobie z satysfakcja, ze Brantome usunie slady ostatnig kochanki. Rankiem
markiz wsiagdzie do pociagu, by opusci¢ Paryz i znalez¢ Si¢ poza zasicgiem
zaborczych ramion Jeanne. Pojedzie do Chateau Sare, gdzie bedzie mogt
cieszy¢ si¢ zyciem w sposob, w jaki zawsze to robit i poswieci¢ czas czemus,
na co ostatnio go brakowato, mianowicie na myslenie.

Wiasciwie chodzito o cos wigcg, niz moznos¢ spokojnego myslenia bo o
rodzaj wewnetrznych porzadkow i czystki; przy tego typu okazjach - pobytu
nad morzem czy naws - markiz czut, ze wstepuja w niego nowe sity. Byto w
tym co$ magicznego, cos niezmiernie istotnego, co byto mu witalnie potrzebne.
Nie potrafitby sam wyjasni¢, co to takiego, miat jednak przemozne poczucie, ze
chodzi o cos nieodtacznie z nim zwiazanego.

Odkryt to po raz pierwszy, kiedy jako zupelnie mtody cztowiek zwiedzat
niewielkie panstwo Nepalu, potozone u stép Himalgéw. Spojrzat wéwczas na
pokryte sniegiem, Isniace wierzchotki gor ponad gtowa i zrozumiat, ze mus,
mOwiacC przenosnie, wspia¢ Si¢ na same ich szczyty. Inacze nie zdota osiagna¢
zadowoleniai wypetni¢ swego zycia

Potem, w najrozmaitszych chwilach zyciowych, kiedy przyszto mu podjac
jakies arcywazne decyzje, lub gdy los go w tym wyreczat, markiz swiadomy
byl, ze przed oczami wyobrazni jawi mu sie zndw obraz oslepigacych w
promieniach stonca himalgjskich szczytéw, jakby zostat na zawsze wyryty w
jego duszy.

W komfortowym wagonie, ktory zaprojektowat osobiscie i gdzie
obstugiwato go dwoch stuzacych, markiz zamknal oczy, zeby nie patrze¢ na
uciekajacy za oknami krgjobraz. Nie spat jednak, pograzony w zadumie. Czut,
ze jego mysli ulatuja poza Paryz i rozpierzchagja si¢ swobodnie po calym
swiecie. Pierwszy raz od tygodni, a moze miesiecy, odnalazt w sobie
zadowolenie i petnig, ktorych mu brakowato. Jednoczesnie zrodzito siew
markizie poczucie, ze, podobnie jak po smierci zony, teraz takze pozbyt sic
wszystkich zaleggjacych na sercu ciezarOw i krepujacych wigzOw, osiagajac w
ten sposob stan tadu i gotowosci. Do czego? O tym nie miat na razie
Naj mnigszego pojecia



Rozdziat piaty

Teresa zeszta ze schoddw kuchennych stopien po stopniu, nie zadajac sobie
nawet trudu, by zachowywaé si¢ cicho, poniewaz w poblizu nie byto nikogo, a
nastepnie wyszta przez drzwi prowadzace do ogrodu. Swit ledwie zdazyt
rozjasni¢ niebo; watpliwe, by ktos ze stuzby byt juz na nogach czy podazat w
strong kuchni na pierwsza poranna filizanke kawy.

Poprzedniego wieczora wszyscy poszli spa¢ poznig) niz zwykle, poniewaz
zupetnie nieoczekiwanie do zamku przyjechat markiz, a jego powrot zrobit co
ngmnigj takie wrazenie jak naglta eksplozjaa W ciagu trzech tygodni
spedzonych w Chateau Sare Teresa czuta si¢ tak szczegsliwa, ze zdotata niemal
zapomnie¢ o panu tego zamku, ktéry byt jej pracodawca. Na poczatku zywita
pewne obawy, podobnie jak Gennie, ktéra Ickata si¢, ze stuzba moze odnies¢
si¢ do nich nieprzychylnie, okazujac wrogosé¢, co bytoby dla obu kobiet
upokarzajace. Jednakze jadac ze stacji posréd lasdw i pdl, mijajac nigliczne
domy i chaty, Teresa zrozumiata, ze znalazta si¢ w jakims innym, nieznanym
dotad swiecie. W oddali, poza zasiegiem wzroku, wznosity si¢ Pirenge, od
ktorych musiaty wia¢ niekiedy zimne wiatry, zwlaszczaw zimie. Na zachodzie,
takze niewidoczne, szumiato morze. Zdawalo jg Si¢, ze wyczuwa sol w
powietrzu i wyobrazata sobie ogromna przestrzen oceanu toczacego swe fale od
wybrzezy Francji do nowego $wiata, o ktorym tak niewiele wiedziata.
Wreszcie, jadac lesna droga posrod swiezgj, wiosenngj zieleni, ujrzata po raz
pierwszy zamek, tak pickny, tak bajkowy, ze wydal jg si¢ niema wytworem
wiasng wyobrazni. Patrzyta wigc z zapartym tchem przekonana, ze nie moze
by¢ rzeczywisty.

Poznawszy go lepig, utwierdzita si¢ w przekonaniu, ze jest migscem
niezrownang urody, poczawszy od ogrodow w stylu Ludwika XIV, do
wspaniatych sal i komnat, zaprojektowanych i urzadzonych w tej samej epoce,
a zachowanych niema bez zmian. Zamek Sare, skad do ngblizszego miasta
byto dobrych pare mil, znajdowat sie tak daleko od Paryza, ze uniknat horroréw
rewolucji i zniszczen oraz spustoszen w wyniku wojen napoleonskich, ukryty
bezpiecznie posrdd otaczajacych go lasdw. Odkryé ow klginot i doceni¢ mogli
jedynie ci, ktorzy byli nim prawdziwie zainteresowani, a Terese fascynowat on
z kazdym dniem coraz bardzigj.

Sluzba w zamku skladata sie z ludzi wiekowych, ktorzy mieszkali i
pracowali tu od lat. Oswoiwszy si¢ z mysla, ze nowy szef kuchni jest kobieta, a
do tego bardzo mtoda, zaczeli traktowaé ja jak dziecko, ktorym naezy sie
opiekowat i ktore trzeba chroni¢. Spetniali gorliwie wszystkie jg polecenia i



usitowali powstrzyma¢ Teresg od pracy, nie dlatego, zeby byli zazdrosni czy
uwazali ja zaintruza, ale poniewaz sadzili, ze moze by¢ przemeczona. Jednakze
Teresa miataw gruncie rzeczy bardzo niewiele do roboty.

Stluzba stanowita tez jedna wielka rodzing. Zngdowata si¢ posrod nich
starsza kobieta, ktora gotowata dla mieszkancow zamku od trzydziestu lat |
ktoregl kucharowanie wielce im odpowiadato. Jgj dwaj wnukowie petnili funkcje
kuchcikow, obracajac wielkie rozna w ogromnej kuchni, wynoszac odpadki |
dostarczajac wegla oraz drewna na podpatke. Poza Teresa byli oni jedynymi
mtodymi ludzmi w zamku. Chtopcy lubili sobie zartowa¢, ale ogdlnie rzecz
biorac byli grzeczni i nie osmieliliby si¢ nigdy nie postucha¢ babki. Niedtugo
po przyjezdzie Teresa upiekta dla nich wysmienite potisseries z masa kremu |
owocOow i od tg chwili zyskata niewolnikow, ktorzy gotowi byli zrobi¢ dlanig
wszystko za nast¢pne podobne smakotyki.

Niebawem ustalit si¢ tez niektopotliwy i przyjemny tryb zycia. Teresa
gotowata dla siebie i Gennie, a nastgpnie jadly we dwie w pokoju nalezacym
niegdys do zarzadcy, znajdujacym sSi¢ po przeciwng stronie wykladanego
kamiennymi ptytami korytarza, vis-a-vis wielkig kuchni. Reszta stuzby jadta
starym zwyczajem w samej kuchni, myslac z ulga, ze poniewaz nie zngjduja Si¢
w obecnosci nowe kucharki, nie musza si¢ mie¢ stale na bacznosci.

Zgodnie z obietnica Monsieur Brantome, Teresa i Gennie dostaty do
wiasnego uzytku salonik, a sypianie przydzielone im przez Maitre'a d'Hotel nie
zngidowaly sie w czesci zamku zarezerwowang dla stuzby. Teresa wiedziata,
ze dat im pokoje goscinne przeznaczane dla 0sdb o niezbyt wysokigj randze
towarzyskig. Wyjasnit to obu paniom ozngmiajac, ze do tg pory szef kuchni
miat pokdj wsrod meskig czesci stuzby. Jednakze zdaniem Teresy stary
stuzacy musiat wyczu¢ instynktownie, ze nowa kucharka nie nalezy wiasciwie
do ich klasy. Tak czy owak, wszystko to zostato zatatwione bez zbednych stéw
| z prawdziwie francuskim taktem, a uprzywilgjowana pozycja pan zostata
zaakceptowana przez wszystkich w zamku. Gennie byta ogromnie zadowolona
z takiego obrotu rzeczy.

- Mamy naprawde szczgscie - zauwazyta Teresa. - Dostatysmy takie §liczne i
wygodne pokoje.

- Byloby o wiele lepigj, Milady, gdyby mogta tu panienka mieszka¢ pod
swoim wiasnym nazwiskiem!

- Ale nie moge! - odparta ostro Teresa. - | prosze cig, zapamieta), Gennie, ze
jestem szefem kuchni, mademoiselle Beauvais, a pogniewamy Si¢ naprawde,
jesli inni nabiora przez ciebie podgrzen, ze jestem kims innym niz mowig.



Gennie uwazala, ze | tak sa podgrzane, ale uznata, ze nie warto si¢ na ten
temat spierac. W gruncie rzeczy byta ogromnie zadowolona z warunkow, w
jakich mieszkaly i atencji, z jaka traktowali inni stuzacy Teresg i | a4 sama.

Pierwszego dnia po przybyciu do zamku Teresa upiekia im na sniadanie
rogaliki. Jadly je smarujac ztocistym mastem pochodzacym od kréw markiza
oraz miodem z jego pasieki i popijaac kawa ze smietanka przystana takze z
nalezacg do zamku farmy. Nastepnie Gennie poszia na goére, by rozpakowaé
walizki, a Teresa postanowita wypusci¢ sig. na zwiedzanie okolic. Wyszta na
dwor tak jak stata, bez kapelusza i w cienkig sukni, a stonce grzato na tyle
mocno, ze nie potrzebowata zadnego okrycia.

Ogrody byly zachwycajace. Teresa nie rozumiata, jak ktokolwiek poza
cztowiekiem réwnie nieczutym jak jg wiasny ojciec oraz, ewidentnie, rowniez
markiz, moze przedktada¢ Paryz nad ich pigkno. Fontanny bity w niebo
strumieniami wody mieniace) Si¢ teczowo w stonecznym blasku, w stawach
ptywaly ziote karpie, a powietrze wokot przesycone byto stodka wonia
kwitnacego bzu i jasminu. Kwitty takze tulipany, hiacynty i zonkile w wielkiej
profuzji, a wszystko to byto tak czarowne, ze Teresa poczuta znéw, jak wtedy,
gdy ujrzata zamek po raz pierwszy, ze musi zngdowa¢ siew basniowe krainie.
Przeszta przez ogrod i otworzyla furtke w starym murze przypuszczajac, ze
zngjdzie za nia kwitnacy sad i nie zawiodta si¢ wcale. Biate i rozowe platki
kwiatéw padaty natrawe jak snieg.

W tgze chwili Teresa zatrzymata si¢ jak wryta sadzac, ze wzrok ptata jg
figle. Miata przed soba spore ogrodzenie, w ktérym znajdowaty si¢ lew i Iwica.
Teresa zblizyta si¢ do nich wstrzymujac oddech z przejecia. Zwierzeta lezaty
koto siebie pod drzewami, a na jg widok lew uniost gtowe, zeby spojrze¢ na
intruza. Musiat jednak zdecydowat, ze nie jest to nikt wazny, bo opuscit ja
zaraz, opiergjac na wyciagnictych przednich lapach. Teresa, oszotomiona,
przeniosta wzrok dalg 1 ujrzata nastgpne ogrodzenie, a za nim domyslita si¢
istnienia jeszcze jednego.

Zwierzeta mogly porusza¢ sie¢ swobodnie w granicach wyznaczonego terenu.
Teresa zrozumiata, ze oglada po raz pierwszy w zyciu prywatny ogrod
zoologiczny i serce zabito jg mocnigj. Byta zafascynowana, poniewaz kochata
zwierzeta. Przeszia dalg i1 w ogrodzeniu sasiadujacym z Iwami odkryta pare
zebr. Stata wpatrzona w nie przez dtugi czas. Zebry okazaty sie doktadnie takie,
jak je sobie zawsze wyobrazata; wyglad tych zwierzat byt wrecz
niewiarygodny. W nastepnym, jeszcze bardzig) rozlegtym ogrodzeniu Teresa
odkryta kilka rozmaitych antylop i réznych gatunkéw zwierzyny ptows.
Obserwowata, jak poruszaja Sie z niezrOwnang gracja pod drzewami, gdy nagle,



ku jg wielkig radosci, w odleglym krancu ogrodzenia, na tle spigtrzonych
sztucznie gtazéw, ukazata si¢ mtoda zyrafa. Ze swoja dtuga szyja i niezdarnymi
nogami prezentowata si¢ tak niezwykle, ze Teresa klasngta w rece i zasmiata
si¢, zachwycona. W tejze chwili drgneta gwattownie, styszac gtos za plecami:

- Smigje si¢ pani z zyrafy, Mademoiselle!

Teresa odwrocita gtowe i ujrzata starego cztowieka o siwych wiosach, ktory
patrzyt na niaz wyrazem zdziwienia. - Bonjour, Monsieur!

- Bonjour, Mademoiselle! Mysle, ze nie powinna pani zngjdowac Si¢ tutg,
poniewaz jest to teren prywatnej posiadtosci.

- Przyjechatam wczorg) - wyjasnita Teresa. - Jestem nowym szefem kuchni.

Stary cztowiek popatrzyt na nia tak, jakby podejrzewat ja o kpiny. Teresa
zasmiata si¢ znOw, zapewniagjac go:

- Naprawdg, cho¢ jestem kobieta i wygladam bardzo mtodo, zaangazowano
mnie jako szefa kuchni! Prosze, niech mi pan opowie o tych fantastycznych
zZwierzetach.

W ten sposOb zostata nawigzana zngjomos¢, a nastepnie przyjazn. Jacques,
bo tak nazywat si¢ stary cztowiek, opiekowal sie menazeria markiza od
momentu jg powstania. Opowiedzial Teresie, ze gdy jego pan byt jeszcze
bardzo mtodym cztowiekiem, przywidzt z podrozy dookota swiata trzy
zwierzeta. Juz pierwsze z nich przykuto uwage Teresy bez reszty, tak ze
przestataw ogodle mysle¢ o nastepnych.

- Pewien maharadza w Indiach zorganizowat dla Monsieur le Marquis
polowanie na tygrysy - wyjasnit Jacques. - Ale upolowawszy pierwsza
tygrysice pan markiz odkryt, ze ma ona nie wicksze od kociaka, mnigj wigce
tygodniowe ty gry siatko. Monsieur karmit je osobiscie kozim miekiem, a
zanim powrécit do domu, tygrysek byt juz catkiem spory i szedt za panem
markizem wszedzie jak pies.

Patrzac na tygrysa, ktory zajmowat ogrodzenie zngjdujace si¢ za lwami,
Teresa doszta do wniosku, ze jest to ngjwspanialsze zwierze, jakie zdarzyto jg
si¢ kiedykolwiek widzie¢. Dostrzegata wyraznie cetki na jego pysku i btysk
oczu, a kiedy ziewnat przeciagle, jakby znudzony obserwacja, miata moznosé
doceni¢ dtugie, ostre i spiczaste zeby stworzone do zabijania

- Jest fantastyczny! - wykrzykneta wiedzac, ze Jacques czeka, ciekawy jg
opinii 0 przepysznym zwierzeciu.

- Monsieur dat mu witasciwe imi¢ - ozngjmit Jacques z usmiechem.

- Jakie? - zaciekawitasie Teresa. - Le Rolil

- Alez naturanie! - zawolalta Teresa, - jakiez inne mogiloby by¢
stosownigjsze! Krol dzungli i krol zwierzat! Bo czyz nie wygladanakrolalezac



sobie tutg] i myslac zapewne, ze powinnismy mu si¢ poktoni¢, a jesli tego nie
zrobimy, to juz on nas do tego zmusi!

- Tylko Monsieur le Marquis potrafi go obtaskawi¢ - stwierdzit Jacques. -
Mnie zaledwie toleruje, ale nikt nie osmiela si¢ wchodzi¢ nateren, nad ktorym
panuje niepodzielnie.

Jacques pokazat Teresie inne zwierzeta w menazerii, ale cho¢ byta nimi
zainteresowana, jg mysli krazyty nieustannie wokot Le Roi.

- Kiedys mielismy ich znacznie wigcg - powiedzial Jacques z pewnym
smutkiem, podazajac koto nig. - Ale niektore postarzaly sie i umarly, a
Monsieur le Marquis nie interesuj e si¢ juz nimi tak jak dawnigj.

Teresa zacisnegta wargi, co zdarzyto jg si¢ pierwszy raz odkad przybyta do
zaniku. Wiedziata doskonale, czemu pan markiz przestal si¢ interesowaé
swoimi zwierzetami i swym pigknym domem. Podobnie jak jg ojciec, dat sig
oczarowac¢, zafascynowat i usidlic kobietom, ktore trzymaty go w Paryzu.
Tegoz wieczora, udawszy sie na spoczynek, Teresa myslata zndw o Le Raoi.
Pewna byla, ze musi czu¢ si¢ samotny, poniewaz nie miat towarzystwa i
zaymowatl swoje ogrodzenie w pojedynke. Jakie to typowe dla markiza, po
ktorym doprawdy trudno by sie spodziewaé czego innego, ze wzbudziwszy w
tygrysiatku mitos¢ i przywiazanie opuscit nastepnie doroste zwierze, podobnie
jak opuszczat kobiety, nie poswigcajac nawet mysli cierpieniu tygrysa.

Obudziwszy si¢ wczesnie nastgpnego ranka, Teresa wyszia do ogrodu i
skierowata si¢ niemal instynktownie do furtki w murze. Lwy spaty, lezac blisko
siebie. Ominglaje, podazajac prosto do klatki tygrysa.

Teresa nie miata towarzystwa rowiesnikow do zabaw w czasach, kiedy
mieszkala z matka w domu rodzinnym, a czujac Si¢ samotna, usilowata
zaprzyjazni¢ Sig z danielami w parku, ptakami na drzewach, nawet z krélikami.
Gdy byta malutka, matka czytata jej historie o sw. Franciszku z Asyzu, ktérego
otaczaly zawsze lesne zwierzeta i lotne ptaki. Opowiadata tez coreczce, jak
przywotywat je do siebie i przemawiat do nich, a zwierzeta obsiadaty swigtego
kotem w idealng zgodzie i harmonii, by stuchat. Teresa marzyta, by robié¢ tak
samo. Potem czytata o tym, ze Cyganie, ktdrzy znagja magiczne sposoby
postgpowania ze zwierzetami, nie zdradzaja tego sekretu nikomu spoza
swojego plemienia. Niemnigf Teresa wydedukowata sama, ze kazde zwierze
musi si¢ przede wszystkim poczu¢ bezpieczne, a to z kolei mozliwe jest do
osiagniccia jedynie w przypadku, gdy osoba oswajgjaca odczuwa i wysyla w
kierunku zwierzeciafale mitosci.

Teraz, przucupnawszy przed ogrodzeniem tygrysa, zaczeta do niego
przemawia¢ bedac pewna, ze markiz musiat postepowac podobnie, kiedyL e Roi



byt matym tygryskiem. Na poczatku zwierz¢ zdawato si¢ nie reagowaé na
cichy, piesciwy ton gtosu Teresy, gdy namawiatatygrysa, by si¢ do nig zblizyt.
Jednakze po kilku dniach stato si¢ jasne, ze czeka na nia 0 poranku i wczesnym
popotudniem, kiedy Gennie ucinata sobie po lunchu krotka drzemke. Wiasnie
wtedy Teresa spieszyta do ogrodu, bo Ze Roi przyciagat ja jak magnes. Pod
koniec tygodnia tygrys nie tylko na nia czekat, ale mogta go dotkna¢ przez
zelazne prety ogrodzenia.

Jacques wydat Teresie surowy zakaz.

- Mademoiselle, nie wolno pani nigdy, pod zadnym pozorem, wej$¢ do klatki
Le Roi. Teraz, kiedy jest dorostym tygrysem, nie mozna za niego reczy¢ i cho¢
nigdy nie tknatby Monsieur, zdarzyto mu si¢ zaatakowa¢ dwukrotnie chtopcow,
ktorzy pomagaja mi karmi¢ zwierzeta i czysci¢ ich klatki. Obecnie jestem
jedynym cztowiekiem, ktory wchodzi do srodka, oczywiscie z wyjatkiem pana.
- Jacques umilkt na chwilg, po czym dorzucit: - Alei japilnuje si¢ bardzo, zeby
nie odwroci¢ sie nigdy tylem do Le Roi. Na dobra sprawe zadnemu tygrysowi
nie mozna naprawde zaufac.

Teresa nie uwierzyta w stowa Jacquesa. Byla pewna, ze kiedy Le Roi
zrozumie, jak bardzo Teresa go kocha, odpowie jg takze mitoscia i nie zrobi jg
nigdy krzywdy.

Teresa nie byla tez specjalnie zdziwiona, ze Gennie nie przegawia
Naj mni € Szego zai nteresowania menazeria.

- Nie ciekawia mnie zwierzeta - stwierdzita garderobiana - zwtaszcza te
grozne. | niech panienka uwazal Chyba nie chce panienka mie¢ blizn na twarzy
| odgryzionych palcow!

Teresarozesmiata sie.

- Nie ma obawy, Gennie, zreszta bede bardzo ostrozna.

- Nigdy nic nie wiadomo - ozngimita Gennie ponuro. - Moim zdaniem
powinno si¢ zostawi¢ w spokoju lwy i inne bestie tam, gdzie ich migjsce, anie
przywozi¢ w obce dla nich strony.

- Tym argumentem postuguja Si¢ zawsze przeciwnicy ogrodow
zoologicznych - odparta Teresa. - Ale dzikie zwierzgta fascynowaty ludzi od
zarania dzigjow.

Gennie nie byta zainteresowana tematem i Teresa zamarzyta o0 rozmowie z
kim$ majacym lepsze pojecie o historii zwierzat chowanych w niewoli. Jacques
nie otaczat mitoscia zwierzynca, ktérym sie opiekowat, wykonywat po prostu
Swoja prace. Rozmawigjac z nim Teresa zorientowala Si¢, ze nie przeczytat
zadng ksiazki, poniewaz nie umiat czytac. Byta tak spragniona wiadomosci, ze
udata si¢ do obszerng biblioteki i otworzywszy drewniane okiennice zaczeta



szukat ksiazek, ktore oswiecityby ja w te) materii. Biblioteka byta fantastyczna.
Teresa nie widziata nigdy w zyciu tylu ksiazek zebranych w jednym
pomieszczeniu z przepigknie zdobionym sufitem. Zorientowata si¢ jednak od
razu, ze znal ezienie poszukiwanych tomow moze jg zajaé¢ dtugie miesiace.

- Czy zaden kustosz nie zgjmuje si¢ ksiazkami i wszystkimi zgromadzonymi
tu skarbami? - spytata Maitrea d'Hotel.

- Owszem, byt tu taki - odpart swoim drzacym gtosem, - ale umart przed
dwoma laty, a Monsieur Brantome nie przystat nikogo nowego. - Zasmiat si¢
krotko |1 zakaszlat, po czym dodal: - Zreszta nawet jesli ktos nowy by sie
znalazt, to i tak ucieknie, jak kolgni kucharze, dla ktorych jest tu zbyt
samotnie.

- A ja uwazam, ze tu jest cudownie! - powiedziala Teresa. - Jak mozna
odczuwa¢ samotnos¢ posrod tylu skarbow, takich picknych ogrodow, no |
wszystkich tych zwierzat?

Maitre d'Hotel zasmiat sic ponownie.

- Pani, Mademoiselle, rozni si¢ od wszystkich, ktorzy tu kolejno przyjezdzali
| mamy nadzieje, ze nie opusci nas pani zbyt szybko.

- Chciatabym tu zosta¢ na zawsze!

Usmiechneta si¢ do niego i wyszta przez otwarte drzwi na stonce nie widzac,
ze stary stuzacy potrzasa gtowa. Uwazal widac, ze podobnie jak mtody ptak, i
onawczesnig czy poznig zechce rozpostrze¢ skrzyditai odleciec.

Jednakze Teresg zachwycalo wszystko, co widziata i co mogta robi¢, a w
szczegolnosci fascynowat ja Le Roi. Ktéregos popotudnia, po dziesieciu dniach
pobytu w zamku, otworzyta drzwi w ogrodzeniu tygrysa i z mocno bijacym
sercem weszta do srodka. Wiedziata, ze jest to stosowna pora na tego rodzaju
eksperyment, poniewaz zwierze zostato nakarmione przez Jacquesaw potudnie
| nie bedzie w agresywnym nastroju.

Teresa zamknela za soba drzwi | stangta zupetnie nieruchomo, a potem
odezwata sie do tygrysa tym samym miekkim, przyzywajacym tonem, ktérego
uzywata dotychczas. Zwierz¢ wstato wolno i miata okazje doceni¢ wspaniata
gre migsni pod gestym futrem. Nastepnie tygrys bez pospiechu skierowat si¢ w
jg strone; w tym momencie mogt na Terese skoczy¢, przewrdci¢ swa ofiare na
ziemi¢ i prawdopodobnie zabi¢, czego byta w petni swiadoma. On jednak
podszedt zupetnie blisko i nie przystajac zaczat si¢ ociera¢ tagodnie o jg nogi.
Mruczat przy tym gardtowo, doktadnie tak jak kot, i Teresa wiedziala juz, ze
odniosta zwycig¢stwo.

Markiz dotart tymczasem do stacji, na ktérg) pociag zatrzymywat si¢, gdy
ktos jechat do Chdteau Sare. Ten przywilg dotyczyt jednak, w mysl polecen



markiza, zaproszonych gosci i jego wiasng osoby, a nie stuzby. Wsiadiszy do
Swojego prywatnego wagonu, ktéry zostal doczepiony do ekspresu jadacego na
potudnie, markiz poinformowat konduktora, ze pragnie wysias¢ na swojg stacji
przy Chdteau Sare, wywotujac tym spore poruszenie.

- Nikt mnie o to od dawna nie prosit, Monsieur le Marauis - powiedziat
konduktor.

- Wiem i slysze dezaprobate w panskim gtosie, poniewaz tak diugo nie
odwiedzatem domu - odpart markiz z usmiechem.

- Monsieur, wszyscy powitga pana z radosciag - stwierdzit konduktor i
pospieszyt, by przekazaé polecenie maszyniscie.

Pociag jechat szybko, ale markiz znalazt si¢ na migjscu dopiero po osmey.
Przed opuszczeniem Paryza zakazal Brantome'owi zawiadamia¢ kogokolwiek o
swoim przyjezdzie, poniewaz wymagat, zeby stuzba we wszystkich jego
posiadiosciach byla zawsze w petni przygotowana na przybycie pana bez
uprzedzenia. Markiza draznita mysl, ze podczas jego nieobecnosci zamki moga
nie by¢ utrzymywane w stanie perfekcji. Nie mial pojecia, ze sekretarz
Brantome zamartwia si¢ na wypadek, gdyby niespodziewana wizyta markiza
spowodowata jakies problemy. Jeszcze poprzedniego wieczoru Brantome
poprosit swojego pracodawcg:

- Monsieur, prosze pozwoli¢, zebym przestat jutro rano wiadomos¢ do
zamku, uprzedzajac stuzbe o pana przyjezdzie. Zdaje pan sobie z pewnoscia
sprawe, ze nie byt pan tam od przeszto dwaoch |at.

- Spodziewasz si¢, jak widze, ze wszystko jest w stanie catkowitego
zaniedbania, ale nie podzielam twoich obaw - odpart markiz sucho. - Jesli
jednak okaze sig, ze miates racje¢, rozgniewam si¢ nie na zarty!

W tg sytuacji Brantome byt bezsilny i mogt sie tylko modli¢, aby wszystko
dobrze si¢ utozyto i zeby nowa szefowa kuchni, ktéra zapewnita go o swoim
wysokim kunszcie kucharskim, okazata si¢ prawdomowna.

Prawde powiedziawszy, przyj azd markiza zrobit w zamku nie mnigsze
wrazenie niz grom z jasnego nieba. Maitre d'Hotel zostat zaalarmowany przez
petniacego nocna stuzbeg lokaga, ktory drzemat oparty wygodnie w migkkim
fotelu w holu, kiedy powdz zatrzymat si¢ przed drzwiami. Maitre d'Hotel
wiozyl pospiesznie obszyta ztota laméwka liberie i prawie bez tchu podazyt
sladami pana do salonu, by przekona¢ si¢ z ulga, ze przed wezwaniem go
nocny loka zdazyt zapali¢ kandelabry, w ktorych swietle pokd] wygladat
wyjatkowo atrakcyjnie. Co wiecej, pod oknem, na matym stoliku w stylu
Ludwika XVI, obszerny wazon peten byt swiezych kwiatow. Maitre d'Hotel
wiedzial doskonale, ze zawdzieczaje Teresie.



- W ogrodzie jest zatrzesienie przeslicznych kwiatdw - powiedziata. - Czy
mysli pan, ze moge zerwac ich troche nie tylko do mojego saloniku, ale takze
do grand salon, ktéry bez swiezych kwiatdw dobranych do koloru obi¢ na
meblach i kolorytu obrazow Fragonarda robi wrazenie zaniedbanego?

Maitre d'Hotel usmiechnat si¢. - Naturalnie Mademoiselle - odpart. -
Dawnigg Madame la Marquise pilnowata, zeby kwiaty staty wszedzie, w
salonie, w bibliotece, w bawialniach, no i w jadalni, gdzie stét byt codziennie
przyozdabiany do kolacji.

- Musiat pigknie wygladac!

Teresa bardzo pragneta zobaczy¢, jak prezentowal sie zamek za zycia
Madame la Marquise, ktorg portret wisiat w reprezentacyjnym salonie,
napetnita wigec wazony zonkilami, rézowymi kameliami i biatym bzem.
Poprosita tez ogrodnikow, ktorzy od dawna przestali si¢ interesowaé wngtrzem
zamku, zeby dostarczyli jg hiacyntow, ktére wypetnity hol stodka wonia.
Ogrodnicy, wiekowi jak reszta stuzby zamkowsj, wystuchali z zachwytem jej
pochwat, przynoszac Teresie pierwsze brzoskwinie z cieplarni i pierwsze kiscie
winogron, z ktérych radowata si¢jak dziecko.

- Jestescie niezwykle mili! - oswiadczyta.

| oto w $rodek tg sielanki, ktora byta rodzajem jg prywatnego rau,
wkroczyt nagle markiz, burzac spokoj Teresy.

Spieszac do kuchni, by przygotowaé kolacje, ktéra go zadowoli - taka
przyngimniej miata nadzigje - Teresa starala si¢ zachowa¢ zimna krew |
pomysle¢ rozsadnie, na co mogiby mie¢ ochote oczekujacy perfekdi
dzentelmen, ktory przyjezdza do domu poznym wieczorem po odbyciu dtugig
podrozy. Pewna byla, ze w Paryzu jadat zbyt obfite positki i nazbyt ci¢zkie
potrawy, a przede wszystkim nadmiar pasztetdbw. Nie mogta oczywiscie
wiedzie¢, ze poprzedniego wieczora uraczono go w ogromnych ilosciach tym
wiasnie specjatem, a takze rosyjskim kawiorem, przepiorkami sprowadzanymi
z Afryki, oraz truflami, ktére dla kazdego Francuza stanowity nieodzowny
element wykwintng uczty.

Teresa pomyslata, niemal jakby byta jasnowidzaca, ze powodem nagtego
powrotu markiza z Paryza do domu musiato by¢ znuzenie egzotycznymi
orgiami, ktére tak zachwycaty jg ojca. ,,Bo inaczg dlaczegéz by wracal na
wies?', powiedziala sobie. Z pewnoscia nie przynaglit go do tego brak
pienigdzy, jak to bywato w przypadku ojca.

Wzigwszy to wszystko pod uwage, Teresa postanowita zaniechat prob
zadziwienia markiza bardzig skomplikowanymi czy wyszukanymi daniami,
ktorych nauczyla ja babka i ktore przeznaczone byly na specjalne okazje.



Zaczeta od rosotu, klarownego, ztocistego, o tak niebywatym smaku, ze kazda
lyzka stanowita rozkosz dla podniebienia. Szczesliwym trafem jeden z
gaowych, pragnac zrobi¢ jg przyjemnos¢, dostarczyt do zamku tegoz
popotudnia dwa swiezo ztowione pstragi.

- Pomyslatem sobie, Mademoiselle, - powiedziat z uszanowaniem - ze
zechce pani moze sprobowa¢ naszego pstraga. My tu uwazamy, ze on smakuje
lepigl od wszystkich innych okolicznych ryb.

Teresa usmiechnegta sig, styszac dum¢ w | ego gtosie i podzickowata
gaowemu, planujac ugotowac ryby dla siebie i Gennie na lunch nastgpnego
dnia. Teraz wigc przyrzadzita je dla markiza bardzo prosto, w masle,
dorzucgjac tylko pod sam koniec gars¢ migdatow. Nastepnie miata do wyboruyj
agni¢, przystane z farmy w majatku dwa dni wczesnigj, za ktorym przepadat
Maitre d'Hotel, lub tez kurczeta, ktore miata spozy¢ reszta stuzby na obiad
nazajutrz. Teresa wybrata jagnig, przyrzadzajac je wedle receptury babki z
pieprzem i odrobina czosnku, tak, by bylo soczyste i rozowe w srodku, bez
dodatkowych sosow. Wiedziala, ze gotowe migso bedzie sie¢ po prostu
rozptywato w ustach. Nie sadzita, by markiz chciat o tak pdzng godzinie jes¢
ser, ktory we Francji podawany byl zawsze przed deserem, przygotowata
natomiast crepe suzette, dodagjac do nig pomaranczowe curacao i kropelke
koniaku, réwniez wedtug przepisu babki. Deser wygladat nader apetycznie na
srebrnym potmisku z herbem Sare.

W migdzyczasie Gennie ugotowata mtode kartofle, ktére miaty by¢ podane z
jagnigciem, oraz zielony groszek z ogrodu warzywnego, tak mtody i drobny, ze
niemal szkoda go bylto tuska¢ ze strakdéw. Na pétmisku obok utozyta pét tuzina
soczystych, bladozielonych szparagdw.

- Mam nadzigje, ze ta kolacja go zadowoli - powiedziata Teresa, gdy obie z
Gennie opuszczaty kuchnig. - Nie potrafi¢ zrobi¢ nic lepszego bez uprzedzenia.

ldac do swojego pokoju zywita w dalszym ciagu nadzige¢, ze po pierwsze
markizowi zasmakuje kolacja, a po drugie, ze nie bedzie zbytnio wypytywat o
nowego szefa kuchni. Nie sadzita, by Maitre d'Hotel miat zamiar informowac
SW0jego pana natychmiast po przyjezdzie, ze w zamku jest nowy kucharz, choé¢
wcale z nim na ten temat nie rozmawiata. Zdazyta si¢ dowiedziec¢, ze od czasu
ostatnigy wizyty markiza pojawito sie¢ i odeszto az szesciu szeféw kuchni, a
przez dwa ostatnie miesiace nie byto po prostu zadnego.

- Midlismy nadzigje, ze pan nie wroci akurat wtedy do domu — powiedziata
jgj jedna z kobiet. - Bytby rozgniewany i moze uwazatby nawet, ze to przez nas
kolgini kucharze odchodza z zamku. - Kobieta przerwata na chwile, dodajac
urazonym tonem: - A jacy oni byli aroganccy, to wprost nie do pomyslenial



Jeden z nich powiedzial: , | wy to nazywacie zyciem? Przeciez tu jest zupetnie
jak w grobie!", po czym spakowat manatki i wroécit do Paryza.

Teresarozesmiata si¢ w odpowiedzi, ale kobieta stwierdzita z gorycza:

- Typowo meska opinia, i jak to kazdy Francuz, myslat tylko o tym, zeby
pojechac do stolicy!

Teresa potozyla sie do 16zka rozmyslajac nadal, czy markizowi smakowata
kolacja. Spata spokojnie, budzac si¢ ze swiadomoscia, ze jesli chce odwiedzi¢
e Roi, musi to zrobi¢ bardzo wczesnie, zanim jego pan Si¢ obudzi. Teresa byta
zdecydowana trzyma¢ si¢ z dala od markiza i postanowita nie opuszczaé swojeg
czesci zamku, poki on nie wyjedzie.

Oczywiscie Teresie trudno bedzie obejs¢ si¢ bez jazdy konngj; wybierata si¢
na przegjazdzki co dzien, poniewaz stajenny, nastepny stary stuzacy, wyczut, ze
ona o tym marzy i sam wysunat taka propozycj¢. Zobaczywszy, co potrafi,
pozwolit jg dosiada¢ wszystkich koni w stajni, a Teresa nie tylko jezdzita po
parku, ale skakata na nich takze na terenie wyscigow, ktéry zostal urzadzony
dla markiza, gdy byt jeszcze bardzo mtodym cztowiekiem. Ustawione na nim
przeszkody byty dosy¢ wysokie, ale poniewaz Teresa nie miata z nimi zadnych
ktopotow, stajenny zachecat ja, zeby zabierata tam kolgno wszystkie konie.

- Sam powinienem to robi¢ codziennie, Mademoiselle - powiedziat - de te
zimy cierpiatem na reumatyzm w nogach i mam okropne bole, ktére nastepuja
tylko z nadejsciem cieptel pogody.

Teresa byla zachwycona, ze moze jezdzi¢ konno, jednak ukoronowaniem
dnia byla pora, kiedy przebywala z Le Roi. Teraz mogta obgmowaé go
ramionami, a tygrys przewracat si¢ na grzbiet, zeby podrapata go po zebrach,
tracgjac Teress nosem, gdy przerywata pieszczote, zupetnie tak samo jak
Rover. Pies chodzit za nig zreszta wszedzie i byt bardzo zazdrosny o tygrysa, a
kiedy Teresa wytlumaczyta mu, ze nie moze wchodzi¢ do klatki, ale musi na
nig czeka¢ na zewnatrz, Rover skomlat i skowyczat. Wkrotce jednak przekonat
Sig, ze moze zaja¢ Si¢ czyms niezmiernie ciekawym w czasie, gdy pani jest
zajeta, mianowicie badaniem nor kroliczych.

- Jestem taka szczesliwa - powtarzata sobie Teresa niemal kazdego wieczora,
- poniewaz czuje Si¢ bezpieczna.

Strach przed stryjem, o ktorym nie myslata prawie nigdy, rozwiat sie niemal
catkowicie. Zatowata jedynie, ze nie ma z nia matki, cho¢ podswiadomie czuta,
ze onawie i raduje sie pobytem corki we Frangji, w zamku podobnym do tych,
jakie nalezaty niegdys do rodziny Chaufour.

Pierwsze promienie stonca oztocity na linii horyzontu niebo, z ktorego
znikty wiasnie ostatnie gwiazdy, gdy Teresa otworzyta furtke w ogrodzeniu Le



Roi i wslizneta si¢ do srodka. Tygrys znalazt si¢ przy nig w paru susach, a
wtedy przemowita do niego:

- Bonjour, bonjour, Le Roi. Mam dla ciebie wspaniata nowine: twdj pan
wrocit do domu i wyobrazam sobie, jak si¢ ucieszysz najego widok.

Teresa podeszta kilka krokow i usiadta na trawie, na niewielkim wzniesieniu
pod kwitnacym drzewem. Zaczeta drapa¢ tygrysa za uszami, co uwielbiat, a
kiedy przysunat si¢ blizej, miata wrazenie, ze stucha uwaznie jg stow, wigc
mowitadalg:

- Teraz, kiedy twgj pan wrdcit, nie bede mogta odwiedzaé cie tak czesto, jak
bym chciata, ale bede ci¢ kochata jak zawsze i myslata o tobie czgsto. A jesli
okaze si¢ to bezpieczne, bede przychodzita do ciebie o swicie, tak jak dzisig),
kiedy wokot jest pusto.

Teresa otoczyta nagle ramionami szyje¢ tygrysa, ktadac gtowe na migkkim
futrze.

- Kocham cig¢, Le Roi. - powiedziata. - Obiecg), ze 0 innie nie zapomnisz i ze
nie bedziesz kochal swojego panatak bardzo, zebys przestat kocha¢ mnie.

Przemawigjac do wspaniatego zwierzecia Teresa wierzyla, ze tygrys ja
rozumie i odwzajemnia mitos¢, ktdra ona mu daje. Przytulajac Le Roi do siebie
jeszcze mocnigj, podniosta przypadkiem wzrok. Wewnatrz ogrodzenia, tuz przy
furtce, stat nieznggomy mezczyzna z wyrazem niebotycznego zdumienia na
twarzy. Byt to sam markiz.



Rozdzial szésty

Teresa zamarta, siedzac przez chwile w catkowitym bezruchu.

Woéwczas Le Roi podnidst gtowe, wstat i podszedt szybko do markiza
Znalazlszy si¢ przy panu, tygrys stanat na tylnych tapach, opierajac przednie na
ramionach markiza, tak ze znalezli si¢ twarza w twarz. Przez par¢ sekund
cztowiek i zwierze patrzyli sobie prosto w oczy. Potem tygrys opadt na ziemig |
otart si¢ czule o nogi markiza.

Teresa podniosta sie rowniez i zrobita pare krokdw w strone markiza
niepewna i zaktopotana, swiadoma, ze musi przes¢ koto niego, jesli chce wyjsc
Z ogrodzenia przez znajdujaca si¢ za nim furtke. Kiedy podeszta blizegj, markiz
odezwat si¢ gniewnie;

- Jak pani si¢ tu dostata? Chyba zdaje sobie pani sprawe, ze to zwierze jest
grozne?

Teresa usmiechnetasie.

- Niedlamnie, Monsieur. - Kim pani jest?

Dopiero w tg chwili Teresa uswiadomita sobie, ze powinna byla ztozy¢
ukton, wigc dygneta, nim odpowiedziata:

- Jestem nowym szefem kuchni, Monsieur.

Brwi markiza uniosty si¢ tak wysoko, ze zdawaly si¢ niema dotykac
okalgjacel czoto linii ciemnych wiosow.

- Nowym szefem kuchni? - powtorzyt, jakby chcac si¢ upewnié, ze dobrze
ustyszal. Po krétkig przerwie dodat: - Wobec tego to pani ugotowata
wczorgsza kolacje!

- Tak, Monsieur.

Markiz zlustrowat ja od stép do gtdéw, przygladajac sic smuklg postaci w
prostg sukience z muslinu. Teresa wiedziata, ze wyglada jeszcze mtodzig niz
zwykle, bo wstawszy o swicie, nie tracila czasu na wyszukane fryzury, tylko
zaczesata wiosy do tylu i spieta w wezel na karku. Byla rowniez zupetnie
pewna, ze podobnie jak Monsieur Brantome, markiz zastanawia Si¢, czy nie
chodzi o zart wymyslony przez jego przyjaciotl. Teresa zrobita nastepny krok w
strone furtki.

- Chwileczke! Chce z pania porozmawiaé. Prosze mi powiedziec, dlaczego
ryzykuje pani zycie przychodzac do Le Roi!

. - Wydawat mi si¢ samotny, tylko on zgmuje ogrodzenie sam jeden, bez
towarzystwa - odparta Teresa bez zastanowienia. - Poza tym miatam wrazenie,
7€ pan go opuscit.



Styszac witasne stowa, Teresa pomyslata, ze robi wielki btad wyrazajac tak
szczerze swoje zdanie. Jednakze jg reakcja byta spontaniczna, nie inacze
odpowiedziataby wiasng matce.

- Jak si¢ pani nazywa?

Pytanie zostalo zadane ostrym tonem. Teresa przypuszczata, ze ten sposob
mowienia jest charakterystyczny dla markiza.

- Teresa... Beauvais.

Zawahata si¢ nieznacznie przy nazwisku. Byla wytracona z rownowagi tym,
ze markiz odkryt ja u Le Roi i 0 mato nie odpowiedziata Holme.

- Proszg mi wigc wyjasni¢, Mademoiselle Beauvais, jak to si¢ dzige, ze w
pani wieku potrafi sobie pani poradzi¢ z ujarzmianiem dzikich zwierzat, a juz
zwlaszcza tygrysa, ktérego zachowanie ngjtrudnigj przewidziec.

Teresa chciala odpowiedzie¢ zgodnie z prawda, ze po prostu darzy go
mitoscia. Ale zaraz uswiadomita sobie, ze rozmawia z cztowiekiem, ktory z
pewnosciag nie zrozumie, o co jg chodzi. A myslac o markizie jako o swoim
pracodawcy i 0 panu Ze Roi przypomniata sobie, ze przyjechat on z Paryzal
Nie wiedziala nawet, ze w teze chwili zesztywniata, a jg oczy zmienity
zupetnie wyraz. Markiz, ktory byt cztowiekiem bardzo spostrzegawczym,
zorientowat si¢ natychmiast, ze w spojrzeniu Teresy nie ma juz niesmiatosci, z
jaka odpowiedziata, kiedy zwrdcit sic do nig po raz pierwszy, ae wyrazna
niechegé. Jednoczesnie Teresa nie mogta si¢ oprze¢ mysli, ze markiz jest
szalenie przystojny, reprezentujac przy tym oryginalny typ urody. Ze swoimi
ciemnymi, zaczesanymi do tylu wiosami i wysokim czotem, z regularnymi
rysami i ciemnymi brwiami, w Anglii zostatby natychmiast uznany za
cudzoziemca. Terese zastanowit jednak przede wszystkim przenikliwy wyraz
oczu markiza. Przygladal sie¢ dziewczynie, jakby potrafit patrze¢ w giab, jakby
umiat rozszyfrowac jg kamuflaz i dotrze¢ do prawdy. Teresa nie miata jednak
ochoty rozmawia¢ z nim dtuzegj, niz to byto konieczne.

- Poniewaz wstat pan tak wczesnie, Monsieur, musze wréci¢ do zamku, zeby
przygotowa¢ panu sniadanie - oswiadczyta.

- Mamy na to mnéstwo czasu - odpart markiz - i nie odpowiedziata mi pani
na pytanie. Jakim cudem zdotata pani oswoi¢ do tego stopnia Le Roi? A moze
pracowata pani wczesnigj z dzikimi zwierzetami, na przyktad w cyrku?

Pomyst byt tak zabawny, ze Teresarozesmiata si¢ mimo woli.

- Nie, Monsieur, nie mam na swoim koncie tak romantycznych przezy¢. Co
wigce), przed spotkaniem z Le Roi nie widziatam nigdy zywego tygrysa.



- W takim razie - stwierdzit markiz - nie rozumiem, jak mogta pani wejs¢ do
ogrodzenia wiedzac, ze naraza Si¢ pani na niebezpieczenstwo okaleczenia, jesli
nie zabicia

Widzac, ze nie uda jg sie unikna¢ odpowiedzi, Teresa zmuszona byla
wyjasnic:

- Rozmawiatam z Le Roi, mowitam do tygrysa tak diugo, az nabratam
pewnosci, ze moge mu zaufac.

- Méwita pani do niego? Coz to znaczy? Czy mam rozumiec, ze podobnie
jak Cyganie zna pani jakies magiczne zaklecia, dzieki ktérym zwierze pani
stucha?

Teresa obrzucita go szybkim spojrzeniem, zdziwiona, ze styszat o sposobach
Cyganow.

- Zawsze pragnetam si¢ dowiedzie¢, na czym polega magia Cyganow. |
mysle, ze chodzi nie tyle o stowa, ktére wypowiada si¢ do zwierzat, ile o ton
gtosu, no i oczywiscie o wibracje, o fale, ktore im posytamy.

Mowiac to, Teresa myslata o ptakach, podniosta wicc podswiadomie oczy,
patrzac na drzewa ponad gtowa.

- A wigc uprawiata pani to juz wczesnig - stwierdzit markiz. — Odkad Le
Roi do mnie nalezy, nie widziatem nigdy, zeby pozwolit si¢ dotkna¢ komus
Innemu.

W czasie calg te] rozmowy tygrys ocierat sie nadal o markiza, ktory drapat
go za uszami, co Le Roi uwielbiat. Teresa popatrzyta na tygrysa i jeg oczy
zalsnity czutoscia.

- Jakiz on jest piekny! - powiedziata. - Jak pan mogt znies¢ roztake z nim
przez dwa lata?

Zastanawiala si¢ tylekro¢ nad tym pytaniem, ze teraz zadata je odruchowo.
A poniewaz odpowiedz na nie byta oczywista, ogarnat ja gniew, ktory budzit
Si¢ w Teresie zawsze na mysl o Paryzu, wigc ze wzrokiem utkwionym nadal w
Le Roi dorzucita:

- Czy kto... kol wiek w Paryzu moze by¢ pigknigjszy od niego? Czy
cokolwiek w tym okropnym, haniebnym migjscu moze by¢ rownie urocze jak
ten zamek?

Pytania zdawaly si¢ pada¢ z jg ustach bez udzialu woli. Jednakze w
nastepng chwili Teresa uswiadomita sobie, co powiedziata, a poniewaz me
miata zamiaru niczego wyjasniat, ani za nic przeprasza¢, otworzyla furtke
zamknigta uprzednio przez markiza i wymknawszy si¢ przez nia pobiegta tak
szybko, jak mogta, do drzwi w murze. Dopadta do zamku catkiem bez tchu i



pospieszyta na gore. Gennie, ktora dopiero co skonczyta si¢ ubiera¢, wiazata
wiasnie biaty fartuch wokot pasa.

- Wigc panienka juz wstata, Milady! - wykrzykneta. - Aj a sztam panienkeg
obudzi¢. Pomyslatam sobie, ze powinnysmy by¢ gotowe na wypadek, gdyby
Monsieur le Marquis miat zwycza) wstawa¢ wczesnie, cho¢ bardzo w to
watpie.

- Jest juz na nogach - odparta Teresa - aja schodze¢ do kuchni.

Wyrzucita z siebie te stowa dos¢ gwattownie, a widzac, ze Gennie patrzy na
nig zdziwiona i nie chcac odpowiada¢ na zadne pytania, pobiegta w kierunku
schodow prowadzacych w rejony kuchni.

Poprzedniego wieczora przed pojsciem do to0zka Teresa przygotowata
wszystko, co potrzebne do upieczenia rogalikéw, ktore markiz zechce zapewne
zjes¢ na sniadanie. Ale teraz pomyslata, ze skoro wstat tak wczesnie, bedzie
przypuszczalnie gtodny, wig¢c postanowita go zadziwi¢ podaac angielskie
$niadanie. Pracowata szybko, ze zrecznoscia, ktorg nauczyla sie od babki,
komponujac dania, jakie polecata podawa¢ matka, kiedy ojciec byt w domu.

Procz roznych potraw z jg bytatez ryba z ryzem i jarzynami, oraz grzyby,
ktore ogrodnik przyniost wiasnie do kuchni, a takze kurze udka pozostate z
lunchu poprzedniego dnia i uswietnione specjalnym sosem. Teresa umiescita to
wszystko na srebrnych, zdobnych herbem potmiskach do zakasek, pod ktorymi
na szczescie mozna byto zapali¢ swiece, tak ze jedzenie nie stygto. Zdazyta
ustawi¢ wiasnie ostatni potmisek i zajrze¢ do dzbanka z kawa, ktory stat na
goracym piecu, gdy Maitre &' Hotel przestat jej wiadomos¢:

- Monsieur jest gotowy zjes¢ petit dejeuner.

- Dzi$ nie bedzie ono wcale takie petit - chciata zazartowa¢ Teresa, zarazem
jednak obawiata si¢, ze markiz moze by¢ na nia zty - po pierwsze weszta do
ogrodzenia Le Roi, apo drugie odzywata sic do niego impertynencko.

- Dlaczego nie ograniczytam si¢ do méwienia: Oui, Monsieur i Non,
Monsieur! - wyrzucata sobie poniewczasie.

Teresa nie rozwazata z gory, jak zachowa Sie przy pierwszym spotkaniu z
markizem, ale oczywiscie nie zamierzata rozmawia¢ z nim tak, jak to zrobita
Jesli w ogole o nim myslata, to z odraza, poniewaz w pojeciu Teresy markiz
nalezal do tg same kategorii mezczyzn, co jg ojciec. Od dnia przyjazdu
pogardzata markizem za to, ze opuscit swoje zwierzeta i dom rodzinny, by
traci¢ czas narozpustne kobiety, nie méwiac o tym, ze wydat zapewne fortune,
obdarowujac je futrami i bizuteria.

- Jest odrazajacy! - powtarzata sobie.



Byla tak szczesliwa mogac w czasie nieobecnosci markiza bawié¢ sie z Le
Roi | dosiada¢ jego koni, ze osoba wiasciciela znikneta stopniowo z jg mysli.
Jednakze teraz, kiedy przygotowywata dla markiza positek, miata ostra
sSwiadomos¢ jego obecnosci w zamku. Zdazyta si¢ zorientowac, ze markiz jest
cztowiekiem o silng osobowosci i nie mozna w zadnym wypadku zaliczy¢ go
do pustych bawidamkow, co chciatawczesnig zrobié.

W tym momencie poczuta ostre uktucie w sercu na mysl, ze poniewaz
zachowata si¢ zuchwale, markiz moze ja zwolni¢.

- Co poczniemy, jesli on to zrobi? - zadata sobie pytanie. Przyszio jg do
glowy, ze - czego nigdy by nie przypuszczata - rozstanie z zamkiem bytoby dia
nig rozdziergjace.

Zabrawszy rogaliki i kawe nasniadanie dlasiebie i Gennie, Teresa podazyta
w strong pokoju, gdzie jadaty we dwie.

Otworzyta drzwi i przekonata si¢ ze zdziwieniem, ze garderobiana rozmawia
z jakims niezngjomym. Gennie podeszta predko do drzwi, wypychgac niemal
Teresg nakorytarz i informujac ja szeptem:

- Nie jemy juz tutg, prosze stad odejsé¢, panienko. - Ale dlaczego? - spytata
Teresa.

- Bo tu jada osobisty lokg pana markiza. My mozemy jes¢ w matym
saloniku, przeznaczonym do pisanialistow.

- Nie bardzo rozumiem, o co wiasciwie chodzi - stwierdzita Teresa.

- Uzgodnitam wszystko z Maitreem d'Hotel- odparta Gennie. -
Rozmawiatam z nim wczorg) wieczorem i zrozumielismy si¢ od razu.

Widzac, ze Teresa patrzy nania z powatpiewaniem, Gennie wyjasnita:

- To nie jest w porzadku, zeby panienka siadata do stotu z lokajami | innymi
stuzacymi. A co panienka zrobi, jesli on si¢ spoufali?

Teresa pojeta, nie pytgjac o to nawet, ze loka markiza musi by¢ mtodym
cztowiekiem. Pozwolita wigc Gennie wzia¢ tace i udaty sic obie do saloniku,
gdzie siadywali dawniegj goscie pragnacy napisac list spokojnie i bez przeszkad.
Pokoj byt picknie urzadzony, posiadat tez duze, wygodne biurko oraz niewielki
okragly stot, przy ktérym mogly jadaé. Teresa pomyslata, ze salonik jest w
gruncie rzeczy o wiele atrakcyjniejszy od pokoju, w ktérym jadaty poprzednio.

Kiedy konczyty pi¢ kawe, w drzwiach pojawit si¢ Maitre d'Hotel, mowiac:

- Monsieur le Marquis pragnie z pania porozmawia¢, Mademoiselle
Beauvais.

Teresa poczuta, ze serce jg zamiera ze strachu.

- Gdzie zng) dg pana markiza? - spytata.



- W jego ulubionym pokoju, ktory sasiaduje z biblioteka i gdzie Monsieur
przebywa zawsze, kiedy jest sam.

Teresa podazyta wicc korytarzem do drugig czesci zamku, gdzie miescita
si¢ biblioteka, czujac si¢ troche jak uczennica, ktéra spodziewa si¢ reprymendy
Odkryla juz wczesnig ten ulubiony pokd) markiza, podczas pierwszego
zwiedzania zamku, i uwazala, ze jest on wyjatkowo przyjemny; pickne
biblioteczki na ksiazki i szereg obrazow przedstawiajacych konie, nadawaty mu
wybitnie meski charakter. Wszedtszy do pokoju zastata markiza siedzacego za
zdobnym biurkiem w stylu Ludwika X1V, ae na jg widok wstat i podszedt do
kominka, gdzie, jak zauwazyla Teresa z satysfakcja, ustawiono kwiaty,
poniewaz bylo juz zbyt ciepto na rozpalanie ognia. Pomyslata, ze ogrodnicy
musieli dostarczy¢ je wczesnym rankiem, a do potudnia we wszystkich
pokojach, z ktorych bedzie korzystat markiz, stana zapewne wielkie wazony
wypetnione kwiatami, 0 czym marzyta od poczatku.

Teresa podeszta do markiza majac wrazenie, ze przebywa diugi dystans,
poniewaz czula na sobie jego uwazne spojrzenie. Ztozywszy mu ukion,
odezwata sie:

- Monsieur, pan po mnie postat?

- Moze pani usiadzie, Mademoiselle Beauvais.

Mowiac to, wskazat dziewczynie krzesto obite kunsztownie haftowana
materia. Teresa usiadla nerwowo na samym jego brzegu, podnoszac oczy na
markiza, ktory usmiechnat si¢ niespodziewanie.

- No dobrze - powiedziat - wieC prosze¢ mi teraz wyzna¢, o co wiasciwie
chodzi i czy znalazta si¢ pani w zamku w efekcie jakiegos zaktadu, czy tez
moze jest to rodza) reklamy i cata historia zostanie opisanaw gazetach?

Teresa zesztywniata.

- Alez nic takiego si¢ nie dzigje, Monsieur!

- Czemu wobec tego udaje pani szefa kuchni?

- Jesli moje potrawy nie zadowalga pana, Monsieur, pozostge mi
oczywiscie tylko przeprosi¢ i odejsé.

- Wie pani doskonale, ze trudno bytoby skrytykowa¢ cokolwiek w kolagji
podang mi wczorg] wieczorem - odpart markiz - czy tez w tym angielskim
$niadaniu, ktére wiasnie skonczytem!

A wiec markiz zorientowat Si¢, ze jest to angielskie sniadanie. Teresa,
zdziwiona, spojrzata na niego pytajaco.

- Maitre d'Hotel powiedziat mi, ze przed przyjazdem do Francji przebywata
pani ze swoja pomocnica w Anglii - wyjasnit markiz.



Teresa milczata. Wiedziata, ze stuzba zacznie nieuchronnie zadawa¢ pytania
Gennie, anie byto powodu, zeby méwié nieprawdg.

- Czekam na odpowiedz.

- Nie mam nic do powiedzenia, Monsieur.

- Nie sadzi pani chyba, ze to mnie zadowoli! Zacznijmy jeszcze raz od
poczatku. Jesli zapragneta pani przyjechac tutg, by zy¢ ukryta przed swiatem w
zamku potozonym w najdalszym i najbardzig odizolowanym zakatku Francji
to musi istnie¢ po temu wazny powod.

- Powdd jest bardzo prosty, Monsieur. Szukatam pracy, a kiedy pokazatam
panskiemu sekretarzowi, Monsieur Brantome, swoje referencje, zaangazowat
mnie natychmiast.

- Uprzedzgjac, dokad zamierza pania wystac?

- Algja wiasnie takiego migsca szukatam - odrzekta Teresa. - Lubig zycie na
WS, ajuz z cala pewnoscia nie chciatam pozostac w Paryzu.

Zakonczyta zdanie mimo woli twardszym i ostrzejszym tonem. Po chwili
milczenia markiz spytat spokojnie:

- Co takiego zrobit pani Paryz? Musial czyms zastuzy¢ naten ton gtosu.

- Spedzitam w Paryzu zaledwie jedna noc.

- W takim razie skad pani wiedziata, ze moj sekretarz szuka szefa kuchni?

- Dama, w ktorg towarzystwie podrozowatam pociagiem z Calais,
powiedziata mi, ze potrzebuje pan czesto kucharzy do swoich zanikow.

- Zna pani nazwisko tel damy?

- Celeste St. Clair.

Btysk w oku byt jedynym potwierdzeniem, ze markiz wie, o kim mowa. Dla
Teresy stato si¢ jednak jasne, ze Celeste St. Clair usitowata odegrac sie w jakis
niezrozumiaty sposdb na markizie.

- Wigc to Celeste St. Clair zasugerowata, zeby poszukata pani pracy u mnie.
Czy znaja pani dobrze? Teresa potrzasngta gtowa przeczaco.

- Nie, Monsieur. Po prostu podréozowatysmy obie w tym samym przedziae
do Paryza.

- Spedzita pani w moim zamku trzy tygodnie. Z pewnoscia mus pani
uwazac, ze jest to odludne miegjsce.

Markiz wypowiedziat to zdanie tak, jakby pragnat, zeby Teresa si¢ z nim
zgodzita, ale ona odparta szybko:

- Kazda spedzona tutg) minuta byta cudowna. Jest to najpicknie sze migjsce,
jakie zdarzyto mi si¢ widzie¢! Wigc prosze, niech mi pan pozwoli tu zostac,
Monsieur.

- Bez precyzowaniaterminu? - Na zawsze!



Markiz spojrzat na nia ze zdumieniem, stwierdzajac:

- Chyba nie méwi pani tego powaznie. Jest pani mtoda i atrakcyjna. Skad ta
awerga do Paryza? | dlaczego mtoda kobieta z pani uroda chciataby sie
zagrzeba¢ na prowincji, posrod starych stuzacych, ktorzy sa jedna noga w
grobie?

Markiz zamilkl, oczekujac wyraznie komentarza z jg strony i Teresa
myslata szybko, jak powinna mu odpowiedziec.

- Mowitam panu, ze czuj¢ si¢ tu bardzo szczesliwa, Monsieur - odrzekta w
koncu. - A moja pomocnica podzielate uczucia.

- Pani pies przypuszczalnie takze je podzielal Teresa zadbata o to, by Rover
zostal z Gennie, w nadziei, ze markiz bedzie nieswiadomy jego istnienia. Alew
tg ze chwili przypomniata sobie, ze kiedy wybiegta z ogrodzenia Le Roi,
Rover pokazat si¢ od strony drzew, gdzie usitowat rozkopac jeszcze jedna nore
krolicza, po czym pobiegt w §lad za swa pania do furtki w murze.

- To bardzo grzeczny piesek - powiedziata szybko.

- Skoro ja mam swoje zwierzeta, Mademoiselle, pan rowniez powinna mie¢
prawo do swoich!

Teresa popatrzyta na niego zmieszana i markiz odezwa si¢ ponownie;

- Moze ma pani racje, jesli chodzi o Le Roi. Rzeczywiscie wydawal Si¢
bardzo uradowany z mojego przyjazdu. - Teresa milczata, wigc markiz
kontynuowat: - Robiono mi wyrzuty z réznych powodow, Mademoiselle
Beauvais, ale po raz pierwszy ktos zbesztal mnie za zaniedbywanie tygrysal

Sadzac, ze markiz sobie z nig zartuje, Teresa odparta szybko:

- Jestem przekona, ze zwierze wychowywane przez kogos od urodzenia
traktuje taka osobe jak rodzica. Cztowiek staje si¢ dla niego prawdziwa matka
czy ojcem, od ktérego oczekuje rodzicielskigj mitosci i oddania. Miatam sama
tego rodzaju doswiadczenie ze zrebakiem, ktérego wychowatam.

- | gdziez jest teraz ten zrebak? - spytat markiz. - W Anglii.

- Opuscita go pani?

- ... Nie miatam... innego wyboru.

Teresa nie zdotata opanowaé nagtego drzenia gtosu namysl o tym, jak
ciezkie byto rozstanie z konmi, ktore byty jedynymi jg towarzyszami, kiedy po
ostatecznym wyjezdzie ojca wiodta ciche i spokojne zycie z matka w domu
rodzinnym, a zwtaszcza wtedy, gdy matka zachorowata.

- Przypuszczam, cho¢ nikt mi tego nie mowit, ze od chwili przyjazdu do
zamku jezdzi pani réwniez moimi konmi - powiedziat markiz.

Teresa podniosta na niego oczy nie zdajac sobie nawet sprawy, ze patrzy
btagalnie.



- Pomagatam tylko utrzyma¢ je w dobrgj formie, Monsieur - odparia - i
dbatam, zeby braty codziennie wszystkie przeszkody.

- Musiaty si¢ pani wyda¢ bardzo wysokie? Teresa potrzasneta gtowsa.

- Nie, konie przywykty do tg wysokosci i mysle, ze mozna by podnies¢
troche poprzeczki.

Zupetnie niespodziewanie, markiz wybuchnat smiechem odrzucgac gtowe
do tytu. Teresa spojrzata na niego ze zdziwieniem.

- Po prostu trudno mi w to uwierzy¢! - powiedziat. - Przyjezdzam do domu
po diuzsze) nieobecnosci i dowiaduje Sie, ze mtoda kobieta, ktora - jak sama
twierdzi - jest nowym szefem kuchni, zdazyta oswoi¢ mojego dzikiego tygrysa,
dosiada moich koni i wprowadzita zapewne w majatku nigjedna innowacjg, 0
czym przekonam si¢ we wiasciwym czasie.

Teresa ztozyltarece, zaciskajac dtonie,

- Prosze o wybaczenie, Monsieurr, jesli uwaza pan to za impertynencje z
mojg strony, ale pana nie byto i wszyscy sprawiali wrazenie, ze czuja Si¢
Zzapomniani...

- | naprawde sadzi pani, ze takie zycie zadowoli pania na dtuzeg?

- Jestem tego pewnal

- W takim razie, Mademoiselle, pozostage mi tylko udzielic pani
btogostawienstwa i ozngimi¢, na wschodnia modte, ze wszystko, co posiadam,
nalezy do pani!

- Czy to znaczy, ze moge nadal jezdzi¢ konno?

- Jesli mapani nato ochote.

- | nie zabroni mi pan kontaktow z Le Roi? Markiz rozeSmiat sie.

- Nie bede nawet radzit, zeby pani uwazata, bo nie matakig potrzeby.

- Mysle, ze Le Roi mi ufa - odrzekta Teresa z usmiechem - i jestem
ogromnie wdzi¢czna, Monsieur, iz pan zrobit to samo.

Uznawszy widac, ze rozmowa jest zakonczona, Teresa wstata, ale markiz
powiedziat:

- Jeszcze mi pani nie wyjasnita, dlaczego opuscita pani Anglig.

Widzac, ze Teresa milczy, dodat po chwili:

- Dobrze, nie bede nalegal na odpowiedz, a jesli przybyta pani do zamku,
zeby sie w nim ukry¢, sadze, ze nigdzie nie zngjdzie pani bezpiecznigszego
schronienia.

Teresa drgneta gwaltownie styszac jego stowa, a podnidstszy oczy na
markiza zrozumiata, ze powiedziat to umysinie, chcac zobaczy¢ jg reakcje¢. Nie
byto sensu udawag.



- To prawda, szukatam ukrycia - przyznata, - i rzeczywiscie czuj ¢ Si¢ tu
bezpiecznie.

- Nie zdotam pani namdwi¢, zeby mi pani zaufata i wyznata, czego sie pani
boi? - Widzac, ze Teresa potrzasa gtowa, markiz dorzucit. - Albo dlaczego
nienawidzi pani Paryza?

Wdzieczna, ze markiz nie zmusza jg do wyjawienia powodow, dla ktérych
si¢ ukryta, Teresa odpowiedziata:

- Miedzy innymi dlatego, ze w pogoni za uciechami zyciowymi Francuzi,
idac za przyktadem Wenecji, daza do wilasng zguby. Wydaa si¢ zupelnie
nieswiadomi, iz nieprzyjaciel stoi u wrot i ze w kazdg chwili moga zosta¢
pogromieni.

Teresa mowilta tak, jak mogtaby odpowiedzie¢ na pytanie wiasngj matce.
Skonczywszy, dostrzegta nagle, ze markiz zesztywnial i patrzy na nia
Zwezonymi oczami.

- Czemu pani tak mowi? - zapytal ostrym tonem. - Kto pani powiedziat, ze
nieprzyjaciel stoi u wrét?

Teresa zarumienitasic.

- Mieszkatam w Anglii, to prawda - przyznata - ale moja matka dostawata co
tydzien francuskie dzienniki. Czytatam je wszystkie, od ,,Le Jour" do tych
najbardzig rewolucyjnych.

- | co pani w nich wyczytata?

Teresa pomyslata, ze skoro zaczeta, wypada dokonczy¢, tym bardzig ze
markiz wyraznie pragnat wystuchac jg opinii.

- Moja mama pewna byla dwéch rzeczy. Po pierwsze tego, ze Prusy
wczesnig czy poznig) zaatakuja zbrojnie Francje, zamierzajac ja pobi¢. A po
drugie, ze niezadowol enie wsrdd tragicznie optacanych francuskich robotnikéw
doprowadzi w koncu do nastgpnej rewolucji.

W stowach Teresy nie byto pokory, brzmiata w nich nawet nuta wyzwania,
poniewaz uwazala, ze markiz, podobnie jak jg wiasny ojciec, trwoni czas i
pieniadze na kobiety, zamiast mysle¢ o niebezpieczenstwie grozacym krajowi.
Postata mu przy tym spojrzenie oczami pociemniatymi z pogardy. Markiz
milczat przez chwile, zbyt zdumiony, by odpowiedziec. Nastepnie zapytat:

- Jak to mozliwe, ze orientuje si¢ pani w tych sprawach, skoro mieszkata
pani w Anglii?

- Wspomniatam juz, Monsieur, ze czytatysmy gazety, a cho¢ moja matka nie
utrzymywata kontaktow ze swoimi krewnymi we Francji, miata rodzg
wyczucia czy intuicji, wiasciwie niemal jasnowidzenia na temat krgu, ktory
kochata.



- A pani mysli tak samo?

- Ja wiem tylko, ze nienawidz¢ Paryza, ktory szczyci si¢ swoimi
szalenstwami i ekstrawagancjami, a nie potrafi spojrze¢ prawdzie w oczy-
odparta Teresa i jakby czujac, ze powinna skonczy¢ to, co zaczeta, dodatar -
Teraz rozumie pan pewnie, dlaczego pragne pozosta¢ tutg), gdzie nic nie zbruka
piekna, ktore pochodzi od Boga.

Glos Teresy drzat lekko, kiedy myslata o tym, jak jg ojciec potrafit zbrukaé
nie tylko to, co byto pickne i dobre, ale nawet modlitwy matki. Ku zdziwieniu
Teresy markiz usiadt w jg poblizu i spytat tagodnie:

- Kto pania skrzywdzit? Co sprawito, ze nienawidzi pani z taka
gwaltownoscia wszystkiego, co ma zwiazek z Paryzem? Czy wing za to ponosi
jakis mezczyzna?

Teresa zerwata si¢ narowne nogi jak sptoszonatania.

- Nie zamierzam rozmawia¢é z panem na ten temat, Monseur. -
odpowiedziata. - Jestem pewna, ze wypytywanie personelu o tego typu sprawy
nie jest wcale stosowne, a poza tym czeka na mnie praca i chciatabym do niej
WrQcCIC.

Nie podnoszac oczu, Teresa dygneta i pospieszyta do drzwi, ale kiedy si¢
przy nich znalazta, markiz odezwat si¢ ostro:

- Chwileczke, Mademoiselle!

Teresa zatrzymata si¢ niechetnie, z reka na klamce i spostrzegta, ze markiz
stoi z utkwionym w nig spojrzeniem.

- Nie skonczylismy bynagymnig naszej rozmowy - ozngimit. - A poniewaz
jestem zainteresowany tematem, pozwol¢ pani odgs¢ teraz, skoro czeka na
pania praca, ale pragng kontynuowa¢ nasza rozmowe poznigj. Czy wyrazitem
Si¢ jasno?

Teresa wciagneta gwaltownie powietrze. Miata ochote sprzeciwi¢ Sig,
powiedzie¢ markizowi, ze jg migjsce jest w kuchni, ale stowa nie chciaty
Teresie przgs¢ przez gardto. Ostatecznie, zta sama na siebie za ulegtosé,
ograniczyta si¢ do potwierdzenia

- Dobrze, Monsieur, oczywiscie przyjde, kiedy pan mnie wezwie.

Z tymi stowy wyszta z pokoju i dopiero znalaziszy si¢ za drzwiami zaczeta
biec po korytarzu i po schodach, az dotarta do saloniku, gdzie czekali na nia
Genniei Rover.

Po przygotowaniu znakomitego lunchu dla pana zamku, Teresa zjadia
wlasny positek z Gennie, a gdy go konczyty, Maitre d'Hotel przekazat nastepne
polecenie od markiza dla Teresy.



- Monsieur de Marquis zyczy sobie, zeby stawita sie¢ pani w stginiach,
poniewaz zamierza uda¢ si¢ nateren wyscigow.

Zanim Teresa zdazyta si¢ odezwa¢, Gennie zwrdcita si¢ do nigj szeptem:

- Prosz¢ mu powiedzie¢, ze panienka jest niedysponowana. Nie ma prawa
wymagac od panienki podobnych rzeczy.

- Algachcg jezdzi¢ konno - odparta Teresa.

- Przeciez nie z markizem! Nie dopuszcze do tego! Musimy stad wyjechac!

Maitre d'Hotel czekal, wigc Teresa powiedziata:

- Prosze przekaza¢c Monsieur le Marquis, ze przyjde do stajni, kiedy tylko si¢
przebiore.

Ledwie drzwi si¢ zamknely, Gennie zerwata si¢ na rowne nogi,
oswiadczajac:

- Po moim trupie, Milady! Nie bedzie panienka miata nic wspdlnego z tym
cztowiekiem! Ideg zaraz na gore pakowac¢ nasze kufry!

- Nie badz niemadral - odparta Teresa - markiz nie jest mna zainteresowany,
intryguje go tylko fakt, ze cos ukrywam. - Przerwata na chwile, dodajac: -
Wiasciwie po tym, co mu powiedziatam rano, nie bytoby wcale dziwne, gdyby
mnie uznat za szpiegal

- Za szpiega? - powtorzyta Gennie.

- Wydato mu si¢ bardzo dziwne, ze wiem tyle o Francji i o zamierzeniach
Prus, a pamictasz przeciez, jak czesto mama rozmawiata ze mna naten temat.

- Wszystko jedno! Tak czy inacze cata ta sprawa wyraznie mi Si¢ nie
podoba - ozngjmita Gennie z przekonaniem. - Cokolwiek by panienka mowita,
to jest Francuz, a wiadomo, ze zadnemu Francuzowi nie mozna ufac!

- Anglikowi rowniez nie mozna! - dodata ostro Teresa. - Oni wszyscy sa tacy
sami, Anglicy, Francuzi, Chinczycy, i wiesz dobrze, ze wszystkich ich
nienawidze!

Ale Gennie wiedziata swoje. Weszly obie nagore, akiedy Teresa zaczeta sie
przebiera¢ w stréj do konnej jazdy, stara garderobiana odezwata sie znowu:

- Powiem tylko, ze albo markiz wyjedzie szybko, albo my si¢ stad
zabierzemy!

- Nie zamierzam ci¢ wcale stucha¢! - odparta Teresa.

Zbiegajac z waskich schodéw, prowadzacych do stajni, pomyslatajednak, ze
Marquis de Sare zachowuje si¢ nietypowo wobec nowego szefa kuchni.
Niemnig postanowitanie spiera¢ si¢ z nim, o ile tylko okaze si¢ to mozliwe.

- Chce tu zosta¢! Tak bardzo chee tu zostaé! - powtarzata sobie.

Patrzac na konie markiza, ktore wyprowadzano kolgno ze stgni na
dziedziniec, Teresa wiedziata, ze rozstanie z nimi bytoby réwnie bolesne, jak



rozstanie z jg wiasnymi konmi w Anglii. W dodatku tutgj trzymato Terese na
uwi¢zi cos wigce, amianowicie Le Roil.

Markiz zwrdcit sie do Teresy przy stajennych, jakby chciat im wyjasnié,
dlaczego zyczyt sobie, by z nim jechata

- O ile dobrze zrozumiatem, Mademoiselle - powiedziat sucho - dosiadata
pani tych koni, dbajac o ich dobra forme w czasie mojej nieobecnosci. Chee si¢
upewnié, ze potrafi pani jezdzi¢ na nich w taki sposob, w jaki powinno si¢ to
robic¢.

- Rozumiem, Monsieur - odparta Teresa tak samo chtodno. - Mam nadzieje,
ze nie popetni¢ zbyt wielu bieddw w sztuce konneg jazdy.

Nie spojrzawszy nawet na markiza, Teresa skierowala si¢ na teren
wyscigow. Markiz ruszyt jg $ladem, a za nim stagjenni, prowadzac inne konie,
ktore mialy przejs¢ kolgno tor przeszkdd. Rozpoczawszy przebieg, Teresa
zapomniata o wszystkim, przepetniona radoscia, jakig dostarczata jg jazda na
rumaku wspanialszym od wszelkich koni, ktorych kiedykolwiek dosiadata.
Pokonata wszystkie przeszkody w pigknym stylu, majac niemal stope zapasu, a
powracagjac do markiza wiedziata, ze spisata si¢ bezbtednie. Nie proszac go
nawet o0 aprobate zsiadta i czekala, az stary stajenny przyprowadzi je
nastgpnego konia, na ktdérym miata jechac.

Zanim jednak do tego doszto, sam markiz rozpoczal przebieg oraz skoki i
cho¢ Teresa powtarzata sobie, ze go nienawidzi, musiata zarazem przyznac, ze
markiz jest on jednym z ngjlepszych jezdzcow, jakich zdarzyto jg sie widzieg,
o ile nie ngjlepszym. Zdawato si¢, ze tworzy catos¢ z rumakiem, cho¢ dosiadat
jednego z mtodych koni, ktory nie byt tak pewny siebie, jak inne. Obserwujac
markiza Teresa uswiadomita sobie, ze osiagnat w tg dziedzinie mistrzowski
poziom, a gdy ukonczyt przejazd, powstrzymata si¢ z trudem od ztozenia mu
gratulagji.

Wiedziatla jednak, ze bytoby to catkowicie niewtasciwe. Zrozumiawszy, ze
beda jezdzi¢ na zmiang, rozpoczeta nastepny przebieg; zdecydowana byla
pokaza¢ markizowi, ze radzi sobie na koniu rownie dobrze jak on. Wszystko to
trwato dtugi czas, a gdy ostatni kon ukonczyt jazde, Teresa pomyslata, ze tak
wspaniatych zwierzat nie znalaztoby si¢ nigdzie we Francji ani w Anglii. Kiedy
wracali do stgjni, markiz zwrocit si¢ do nigl po raz pierwszy, odkad zaczeli
przejazdy, mowiac:

- Teraz pozostato mi tylko rozbudowa¢ stgnie i zamierzam poleci¢, by
rozpoczeto roboty natychmiast!

- Dlaczego chce pan to zrobi¢?



- Dlatego, ze wystuchawszy dzi§ rano pani opinii na temat Francji i Prus, a
takze dlatego, iz w pelni si¢ z pania zgadzam, postanowitem sprowadzi¢ tutg
wszystkie moje konie trenowane w Chantilly, oraz te, ktore trzymam w Paryzu.

Teresa spojrzata na niego zaskoczona. . - Wobec tego pan takze musi
wierzy¢, ze niebezpieczenstwo jest bliskie?

- Stwierdzita pani, ze wrdg stoi u wrat.

- To byla przenosnial

- Ktora niestety jest rowniez realnym obrazem sytuacji. Teresa odetchneta
glcbig.

- Wigc pan naprawdg sadzi, ze konie bgda bezpiecznigjsze tutg?

- Jestem o tym przekonany - odpart markiz. - Zamek znajduje si¢ tak bardzo
na uboczu, ze zapomniano 0 Nim w czasie rewolucji i pominicty byt zarowno
przez Napoleona, jak przez angielska armi¢ Wellingtona.

- Mial pan szczescie!

- Wielkie szczescie. Ale wie pani, jak to sie mowi? Do trzech razy sztuka.
Wie¢c mam nadzigje, ze trzeci raz z rzedu zamek Sare bedzie miat rowniez
SzCzescie.

- Bede si¢ modlita, zeby tak si¢ stato - powiedziata Teresa cicho.

- W kazdym razie nie zamierzam ryzykowa¢ - oswiadczyt markiz. - W
zwiazku z czym sprowadze z Paryza nie tylko konie, ale tez inne moje skarby.

- Moze si¢ to okaza¢ bardzo rozsadne - rzekla Teresa. - Ale niewykluczone,
Monsieur, ze jestesmy niepotrzebnie ; pesymistami.

Markiz odwrdcit gtowe, zeby popatrze¢ na Terese. Byt bardzo blisko,
poniewaz konie szty koto siebie.

- Mam dziwne uczucie - jakkolwiek nietatwo przyszioby mi je sprecyzowaé
- ze cho¢ pani stowa potwierdzaja moje przypuszczenia, potrzebny mi byt
bodziec w postaci czyjgj$ reki wskazujace wiasciwy kierunek i gtosu, ktory
powiedziatby mi: ,teraz!", kiedy przyjedzie moment by ruszy¢ do akgji. Otoz
pani tego wiasnie dokonata, Mademoiselle.

- Ciesze sie, ze mogtam panu w czyms pomaoc - odrzekta Teresa.

Miato to by¢ chtodne i obojetne stwierdzenie, tymczasem wypowiedziata je
mickko i niemal bez tchu, a w glosie Teresy zabrzmialta wyraznie nuta
podekscytowania.



Rozdzial siédmy

W dzisigszg gazecie napisano, ze paryskie praczki dostaja dwa franki
dziennie, a szwaczka ma szczescie, jesli uda jg sie zarobi¢ trzy lub pigé -
ozngmita Teresa. - Nie moge zrozumie¢, dlaczego ludzie tacy jak pan,
Monsieur, nie moga jakos zaradzi¢ tym przerazajaco niskim ptacom.

Markiz, ktory widziat doskonale jg oskarzycielskie spojrzenie, nie odezwat
Sig, wigc Teresa podjeta:

- Pan niewatpliwie wie, ze cena tysigca szesciuset frankOw za suknie dla
cesarzowe] czy dla roznych ,dam" z Paryza nie jest wcale uwazana za
wygorowana.

Teresa zaakcentowata stowo ,,dam", a z jg petnego pogardy tonu nietrudno
si¢ byto domyslec, o kim mowi.

- Jednakze - zaoponowat markiz wiasciwym sobie suchym i opanowanym
tonem - dzieki temu, ze cesarzowa zacze¢ta kupowaé jedwab w Lyonie,
podwoita si¢ tam liczba tkaczek, to samo tyczy sic koronkarek, a takze kobiet,
ktore wyrabig) a sztuczne kwiaty.

W czasie gdy Teresa pograzyla si¢ w rozwazaniu stbw markiza, on sam
myslat, ze nigdy jeszcze w catym swoim zyciu nie scierat sig, czy tez moze nie
dyskutowat z kobieta w taki sposob, jak obecnie. Mogtby wies¢ podobne
dysputy z ktoryms$ z przyjacidt zngjacych zainteresowania markiza, w trakcie
prywatngj rozmowy toczong we wiasnym domu lub tez w gabinecie jakiegos
polityka. A jednak odpieciu wieczorow, to jest od dnia przybycia do zamku,
odbywat z Teresa rozmowy, czy raczej szermierke stowna i nie myslat nawet o
wyjezdzie.

Dla Teresy byto to niezwykte przezycie, fascynujace i ekscytujace zarazem.
Prawde powiedziawszy, nigdy jeszcze nie czuta si¢ tak szczesliwa, jak od
chwili przybycia markiza do zamku. Natomiast Gennie byla naturalnie
przerazona od pierwszego wieczoru, kiedy markiz wezwat Terese do siebie po
kolacji.

- Prosze nie stucha¢ jego polecen, Milady! - powiedziata. - Niech panienka
idzie prosto do 10zka, a markizowi wyjasni, ze teraz jest za pdzno narozmoweg |
ze cokolwiek ma on do powiedzenia moze zaczekac do jutra

Teresarozesmiata sie.

- Nie chciatby nawet tego stuchac.

Wiedziata dobrze, co Gennie o tym wszystkim mysli; kazdego wieczora
garderobiana czekata, az Teresawroci do sypialni, gdzie pomagata si¢ panience



rozebra¢ | nie odeszla, nim nie ustyszata zgrzytu przekrecanego w zamku
klucza.

- Markiz nie mysli o mnie jako o kobiecie, dla niego jestem szefem kuchni! -
protestowata wielokrotnie Teresa.

- Szef kuchni nie chodzi do salonu, zeby toczy¢ rozmowy ze swoim panem!
- upieratasi¢ Gennie.

Nie sposob byto wyttumaczy¢ jg, ze markiz nie traktuje Teresy ani jako
kobiety, ani jako szefa kuchni. Rozmawiali po prostu o sytuacji polityczng w
kontekscie Francji oraz, rzecz jasna, 0 zwierzetach markiza.

Dla Teresy bytato czysta rozkosz, musiata tez przyzna¢, ze markiz rézni sig
diametralnie od cztowieka, ktorego mogta si¢ spodziewaé. Cokolwiek robit
przedtem w Paryzu, tutg rozmawial z Teresa bardzo powaznie, a mowit tak
ciekawie, ze stuchata go z zapartym tchem. Nigdy, nagmnigszym nawet
stowem czy gestem nie dat znacé, ze interesuje si¢ nig jako kobieta. Chwalit
kuchni¢ Teresy i jg umigetnosci jezdzieckie, zdumiewajac si¢ nadal, ze
zdotata oswoi¢ Le Roi - obecnie tygrys obdarzat ich mitoscia naréwni.

- Wiasciwie powinienem si¢ czu¢ zazdrosny - stwierdzit markiz patrzac na
tygrysa, ktory dat susa w kierunku Teresy i otart sie 0 nia w identyczny sposob
jak 0 swego pana

- Nie jestem w stanie sobie wyobrazi¢, ze mogtabym przesta¢ go odwiedzad,
cho¢ pewnie powinnam tak zrobi¢ teraz, kiedy pan wroécit do domu -
powiedziata Teresa, ktora kochata Le Roi z kazdym dniem coraz bardzig |
wiedziata, jak cigzko bytoby si¢ z nim rozstac.

- Sadze, ze najlepszym wyjsciem bytoby znalez¢ zong dla Le Roi - zauwazyt
markiz - poniewaz wtedy bez watpieniaignorowatby nas oboje.

Teresa podniosta na niego oczy, niepewna, czy méwi powaznie.

- Naprawde myslat pan o tym? - spytata. - Chciatbym porozmawiaé z pania
kiedy$ naten temat - odpowiedzial markiz - ale nie ma pospiechu.

Jego stowa mogty tylko oznaczac, ze nie zamierza wyjechac w najblizsze
przysztosci i Teresie serce podskoczyto w piersi. W chwili szczerosci zdazyta
juz przyzna¢ sama przed soba, ze przejazdzki konne w towarzystwie markiza sa
0 niebo wspanialsze od samotnych. Co wigcgj, rozmowy z nim bylty tak
porywajace i tak absorbujace, ze gotujac kolacje liczyta minuty do chwili, gdy
markiz przejdzie do salonu i posle po nia. Gennie mruczata, ze Teresa
zachowuje si¢ skandalicznie i ze nie powinna przebywa¢ z markizem bez
przyzwoitki, ale ona na to nie zwazata: kto bedzie wiedziat, ze rozmawia z nim
sam na sam? Markiz zas nigdy nie dat Teresie do zrozumienia, ze uwaza ja za
mtoda dame z towarzystwa, wymagajaca opieki.



- Gdybym wystepowata pod wiasnym nazwiskiem, sytuacja bytaby zupetnie
inna - myslata Teresa.

Tego dnia, po przyjsciu dziennikow, zorientowata sie, ze artykut dotyczacy
zarobkéw w Paryzu stanie si¢ kontrowersyjnym tematem, a zarazem bodzcem
do nastepne potyczki stownej dlamarkizai dianig same.

Teresa rozmyslata wiasnie nad tym, co jeszcze wyczytata w gazetach i jak
moze wykorzysta¢ te wiadomosci, by rzuci¢ nastgpne wyzwanie markizowi,
gdy drzwi otworzyty si¢ niespodziewaniei do salonu wszedt Maitre d'Hotel.

- O co chodzi? - spytat markiz.

To zaktocenie spokoju byto okolicznoscia dos¢ niezwykta, bo gdy markiz
zasiadat do rozmowy z Teresa maac karafke brandy pod reka, stuzba nie
pojawiata sie na 0got w salonie.

- Pardon, Monsieur - powiedzial Maitre d'Hotel, - ae jakis dzentelmen
pragnie si¢ widzie¢ z Mademoiselle.

- Dzentelmen? Teresa zesztywniata.

- Wprowadzitem go do bigkitnego saloniku, Mademoiselle. Prosit, zeby
przyszta pani tam bezzwtocznie.

Teresa zbladta gwattownie, pytaac drzacym gtosem:

- Czy... podat swoje nazwisko?

- Oui, Mademoiselle, powiedzial, ze nazywasi¢ Milord Denholme.

Teresawydata cichy okrzyk, a markiz polecit: - Poczeka za drzwiami.

Maitre d'Hotel wyszedt z salonu zamykajac za soba drzwi.

Teresazerwatasie z fotela

- Niech mnie pan ukryje! - zawotata goraczkowo - prosze pana na wszystko,
niech mnie pan ukryje!

Rozejrzata si¢ przy tym po pokoju, jakby chciata uciec przez jedno z okien
do ogrodu.

- Czego ten cziowiek chce od pani? - spytat markiz. Teresa puscita jego
stowa mimo uszu, zastanawigac Si¢ z rozpacza, gdzie w zamku mogtaby si¢
schowa¢ i czy w jakis sposob obie z Gennie zdotalyby sie wymknaé nie
zauwazone. W nastepng chwili zorientowata si¢ jednak, ze markiz czeka na
odpowiedz.

- Jest moim stryjem... i legalnym opiekunem... szuka mnie, poniewaz jestem
bogata... a on potrzebuje moich pieni¢dzy!

Wyrzucita z siebie stowa beztadnie, po czym podeszia do okna rozumujac,
ze jesli wyjdzie z salonu przez drzwi, stryj moze ja zobaczyc¢.

- Prosze usias¢ - powiedziat markiz spokojnie. - Poradze sobie z tym panem.



- To niemozliwe! - odparta Teresa w desperacji. - Nic pan nie poradzi! Moze
pan mnie tylko ukry¢... prawo jest po stronie stryja... i musze go stuchag.

- Prosze mi to zostawi¢ - powtorzyt stanowczo markiz.

Mowiac to zadzwonit matym ztotym dzwonkiem, spoczywajacym na stoliku
obok. Drzwi otworzyty si¢ natychmiast i na progu stanat Maitre d'Hotel.

- Popros dzentelmena do salonu - polecit markiz.

- Dobrze, Monsieur.

Teresa usitowata jeszcze protestowag.

- Nie! Nie! Nic pan nie zdziata... a on zabierze mnie z powrotem do Anglii -
zawotata przekonana, ze najlepszym wyjsciem bedzie uciec z zamku i ukry¢ si¢
w lesie.

W nastgpnym momencie do salonu wszedt stryj Teresy: Maitre d'Hotel nie
zaanonsowatl go, jakby obce nazwisko byto zbyt trudne do wymowienia, a
hrabia patrzyt prosto na Teresg, ktora bezwiednie podniosta sie z krzesta.
Natomiast markiz nie drgnat nawet. Siedziat nadal w fotelu z wysokim
oparciem catkowicie rozluzniony, gdy tymczasem hrabia, ubrany w podrézny
strgj, podchodzit coraz blize do Teresy z wyrazem gniewu na zazywnym
obliczu.

- A wigc wreszcie cig dopadiem, Tereso - powiedziat zatrzymuj ac si¢ przy
nig. - Wyprowadzitas mnie w pole, nie ma co! Jak $miatas uciec cichaczem,
narazajac mnie nawszystkie te wysitki i trudy podrozy?

- Jakim... jakim sposobem stryj mnie znalazt?

Teresa drzala, ale duma kazala jg unies¢ wysoko gtowe, jakby chciata
pokazac stryjowi, ze nie pozwoli soba rzadzic.

- Zrzadzeniem losu dowiedziatem si¢, dokad pojechatas i stalo si¢ to
zapewne wczesnig, niz przypuszczatas - odpart hrabia.

- Ale... skad si¢ stryj dowiedziat...?

Teresa grata na zwloke, w nadziei, ze wpadnie na jakis pomyst, dzigki
ktoremu uda jg Si¢ przeciwstawi¢ stryjowi i nie wraca¢ z nim do Anglii.

- Moze zdziwisz sig, kiedy ci powiem, ze wcale nie jestes taka sprytna,
jakbys mogta przypuszczac - ozngimit hrabia z satysfakcja. - Tak si¢ akurat
ztozyto, ze zapytatem mojego dobrego znajomego, lorda Ludgrove, czy nie ma
do odstapienia psa mysliwskiego, poniewaz moje sg juz stare. Zreszta tak czy
inacze teraz bede wigce polowat i potrzebuje psa - hrabia umilkt na chwile, po
czym podjat: - Ludgrove powiedzial mi, ze jedynego psa, jakiego mogt
odstagpi¢, podarowat swojeg kochance, Francuzce, ktdora mieszkata z nim w
Anglii.

Teresa odetchneta gieboko. Zaczeta wreszcie rozumiec, co si¢ wydarzyto.



- Poniewaz nalegatem na odkupienie psa, na ktorym mi bardzo zalezato,
Ludgrove napisat do te kobiety. Odpowiedziata, ze w drodze powrotng do
Francji podarowata psa uroczel mtodegj dziewczynie, pannie Teresie Beauvais,
ktora pragneta znalez¢ prace jako szef kuchni i ktéra postata do sekretarza
markiza de Sare.

- A wiec to w ten sposob stryj mnie odnalazt...! - wykrzykneta Teresa.

- W ten sposob cig odnalaztem - powtorzyt hrabia. - A teraz wrocisz ze mna
do Anglii, zeby poslubi¢ kuzyna Ruperta, jak to zostato postanowione i juz moj
aw tym glowa, zebys wigcej nie uciekla.

W gtosie hrabiego dzwigczat ostry ton, swiadczacy o tym, jak bardzo jest na
nig zty i Teresa poczuta niemal, ze na przegubach zaciskaja jg sic kadanki | ze
nie ma inng rady, niz postucha¢ stryja. Sprobowata powiedzie¢ jeszcze raz
drzacym gtosem:

- Ale... lejanie mogg... nie poslubi¢ Ruperta...

| w tym momencie przerwat jg markiz. Mowit po angielsku zaledwie ze
sladem obcego akcentu, a jego gtos, mocny i pewny, zdawal si¢ wibrowaé
dzwigcznie w pokoju.

- Istotnie, Milordzie, Teresa nie moze w zadnym razie poslubi¢ panskiego
syna

Hrabia odwrdcit si¢, by spojrze¢ na markiza, jakby dopiero w te chwili
uswiadomit sobie jego obecnos¢. Twarz mu przy tym pociemniata, a pomigdzy
brwiami pojawita si¢ zmarszczka.

- To zupelnie nie panska sprawa, sir - oswiadczyt - a poniewaz zngduje
moja bratanice w salonie zamiast w kuchni, gdzie, jak rozumiem, jest przez
pana zatrudniona, wyobrazam sobie, ze odziedziczyta standardy morane po
ojcu lub tez ze zdeprawowala ja prostytutka, ktora podarowata bratanicy psa
mysliwskiego otrzymanego od Ludgrove'al

Stowa i ton hrabiego byty niezmiernie obrazliwe i Teresa nabrata pewnosci,
ze markiz nie bedzie tolerowal podobne zniewagi ani chwili dtuzg i rozkaze
im obojgu opusci¢ natychmiast zamek. Ale kiedy hrabia skonczyt mowic,
markiz ograniczyt si¢ do uwagi wypowiedziang suchym, beznamig¢tnym
tonem, wskutek ktérego zdanie zabrzmiato nie tylko autorytatywnie, ale wrecz
oniesmielgaco:

- Nie moge dopusci¢, Milordzie, by nawet przez ignorancj¢ zniewazat pan
MOoja zone.

Przez chwile panowata kompletna cisza. Potem oczy Teresy zrobily si¢
ogromne, az zdawaly si¢ wypetnia¢ pot twarzy, a hrabia wykrzyknat z
niedowierzaniem:



- Panska zong”? Mam rozumieg, ze ozenit si¢ pan z moja bratanica?

Markiz podniést si¢ wolno z fotela.

- Zaluje, Milordzie, ze panska diuga podréz okazata sie bezcelowa -
powiedzial - ae pewien jestem, ze jakis pociag odchodzacy przed poinoca
dowiezie pana do Paryza

- Teresa nie moze wyjs¢ za maz bez mojg zgody, poniewaz jestem jg
prawnym opiekunem - stwierdzit sztywno hrabia, jakby byta to pierwsza mysl,
ktora przyszta mu do gtowy po szokujacel nowinie.

- Milordzie, nie wierzg, zeby chciat pan ze mna walczy¢ w sadach
francuskich, ktore z pewnoscia nie okaza si¢ dla pana przychylne, aw dodatku
przekona si¢ pan, ze proces bedzie nuzacy, ciagnacy si¢ W nieskonczonosg |
niezmiernie kosztowny.

Hrabia zostat pokonany i byt tego w petni $wiadomy. Prébowat zebrac
mysli, by dojs¢ swoich praw, ale gdy wciaz jeszcze szukat stow, markiz
powiedziat:

- Pozwoli pan, ze odprowadze go do powozu. MoOwiac to przeszedt przez
salon, a hrabia spojrzat na Teresg, jakby pragnat ja przekla¢, ale nie znalazt
wiasciwych stéw. Poszedt wiec sladem markiza stapajac ciezko, jakby nagle
poczut si¢ ogromnie zmeczony i zrezygnowany. Teresa styszata ich kroki w
holu, ale markiz musiat zleci¢ odprowadzenie hrabiego do powozu stuzbie, bo
prawie zaraz wrocit do salonu, zamykajac za soba drzwi.

Teresa nie ruszyla si¢ ze swego migjsca, stata drzaca, zaciskaac dionie.
Markiz ledwie na nia spojrzat, ale usiadl na zajmowanym uprzednio fotelu i
przeszedt na francuski:

- Szkoda, ze nie zwierzytas mi si¢ ze swojego sekretu! Miatem przez to
trudnigjsze zadanie, ale chyba twdj stryj zrozumial, ze jest bezsilny.

Markiz mowit bardzo spokojnie i Teresa zorientowala sie, ze wstrzymuje
oddech, a poniewaz poczuta nagle, ze nogi maak z waty, usiadta na
najblizszym krzesle.

- Byt pan cudowny...! - rzekta roztrzesionym gtosem. - Tylko teraz musi mi
pan pomac... wskaza¢, dokad moge pojs¢, bo kiedy stryj odkryje, ze powiedziat
mu pan nieprawde, wréci tu z pewnoscia. - Markiz milczat, wiec po chwili
podjcta: - Potrzebuje rozpaczliwie mojg fortuny, zeby utrzymaé posiactosé |
znagjdujaca Si¢ na jg terenie Rezydencjc.

- Wigc twoj ojciec byt poprzednim hrabia - stwierdzit markiz. - Spotkatem
go kiedys w Paryzu.

Teresa zesztywniata, ado jg gtosu wkradh si¢ twardy ton.



- Papa... gustowat w rozrywkach, jakich dostarcza Paryz... do domu wracat
tylko wtedy, kiedy potrzebowat nowe partii pieniedzy od mamy... zeby wyda¢
je nakobiety, ktére tam podg mowat!

- To dlatego nienawidzisz Paryzal

- Jakze bym mogta inacze ? - spytata Teresa. - Papa... ztamal mamie serce.
Ona go kochata i wychodzac za pape nie zdawata sobie sprawy, ze on jest
zainteresowany... wytacznie mamy pieniedzmi. - Teresa odetchneta gigboko, po
czym powiedziata z pagja: - Dlaczego miatabym godzi¢ si¢ na matzenstwo z
kuzynem Rupertem, ktérego nawet nigdy nie widziatam, i cierpie¢ tak, jak
cierpiata mama - a wszystko z tg przyczyny, ze jestem bogata? Wstret mnie
ogarnia na sama mysl o tym...!

- Nic dziwnego! - zgodzit si¢ markiz.

- Pan to rozumie! Naprawde rozumie! - Naturalnie. Ale two] stryj jest
zupetnie zdecydowany nagia¢ ci¢ do swoje woli.

- Ma po swojg stronie angielskie prawo - odparta Teresa z gorycza. - A
poniewaz pragnie zy¢ po wielkopansku, bedzie mnie szukat do skutku, kiedy
si¢ dowie, ze jestem wolna.

W jg wzroku czait si¢ znow I¢k, kiedy pomyslata, ze pewnie obie z Gennie
powinny opusci¢ zamek o swicie.

- Swiat jest duzy - powiedziata jakby do siebie. - Jesli nie zatrzymam si¢
nigdzie dtuze... jezeli pojade na przyktad do Afryki... tam mnie nie zngjdzie.

- Nie mozesz spedzi¢ reszty zyciaw ukryciu!

- Musze... przyngimnigj dopdki Rupert nie poslubi kogos innego! A jesli
zabraknie mi pieni¢cdzy, moge je zawsze zarobi¢ jako szef kuchni.

- Mam znacznie lepszy i skutecznigjszy pomyst takiego rozwiazania sprawy,
zeby stryj nigdy wigceg ci¢ nie przesladowat.

- Naprawde? Jaki?

Teresa nie miala wielkich nadziel, ze markiz znagdzie rzeczywiscie
skuteczne wyjscie z sytuacji. Pewna byla natomiast, iz stryj zasiegnie porady
prawnika, by si¢ dowiedzie¢, czy mozna w jakis sposob uniewazni¢ je
rzekome matzenstwo. Stryj predko odkryje, ze markiz powiedzial nieprawde.
Niemnig jednak w obréconym na markiza spojrzeniu kryt si¢ cien nadziei;
Spedziwszy szereg wieczorow na rozmowach w jego towarzystwie, Teresa
doceniata w pelni madros¢ i btyskotliwy umyst markiza. Totez mimo ze
sytuacjawydawata jg Si¢ beznadziejna, zastanawiata si¢, czy markiz nie potrafi
Si¢ Z nig uporad.

Ku zdziwieniu Teresy, markiz podniést si¢ z fotela i wyciagnawszy do niej
reke pomogt jg takze wstat. Przeszli razem przez pok¢j, a potem markiz



otworzyt jedno z wysokich okien balkonowych prowadzacych nataras. Wyszli
przez nie w milczeniu. Ksigzyc wznosit si¢ wiasnie na niebo, a rozposcierajacy
si¢ przed nimi klasyczny ogrod i widnigjaca w jego glebi, uspiona na noc
kamienna fontanna, skapane byty w srebrzystym blasku.

Przez chwilg stali oboje w milczeniu, a potem markiz powiedziat:

- Mysle, ze to wszystko nie jest ci obojetne, ze podobnie jak dla mnie, dla
ciebie rowniez ten ogrod i dom cos znaczy.

- Tojest... takie pigkne! - odparta Teresa. - Dokadkolwiek pojade, zachowam
to pickno w glebi sercai nie zapomne go nigdy.

- | bedziesz réwniez pamictatao Le Roi?

- Jakze bym mogta o nim zapomniec? | moze, kiedy wyjadg... moze on za
mna zateskni.

- Z pewnoscia bede za toba tesknit - zgodzit sie markiz - i ja takze, wigc
proponuj¢, zebys zostata z nami.

- O niczym innym nie marzg¢ - powiedziatla Teresa niemal z tkaniem, - ale
przeciez to jest niemozliwe! Stryj Edward begdzie walczyt zaciekle o moja
fortune... nie zrezygnuje z nig nigdy. Kiedy dojedzie do Paryza, dowie si¢
przypuszczalnie prawdy - ze nie jesteSmy matzenstwem - i wowczas po mnie
wrocl.

Teresa zadrzata na mysl, jak tatwo moze do tego dojs¢. Markiz spojrzat na
nia w swietle ksigzycai przysunawszy si¢ troche blizgj stwierdzit:

- Wiasnie dlatego uwazam, ze popetnitabys wielki btad, nie zgadzajac si¢ na
MOja propozycje. Mozesz by¢ bezpiecznai umknaé¢ zakusom stryja na zawsze.

- Ale jakim sposobem?

- Mozesz wyjs¢ zamnie zamaz! Bardzo nie lubie méwi¢ nieprawdy!

Takie rozwiazanie nie przeszio jg nawet przez mysl. Teresa patrzyla na
markiza szeroko otwartymi oczami, jakby nie rozumiata do konca jego stow.

- Co... co pan powiedzial? Nie... nie rozumiem?

- Twierdzisz, ze bedziesz tesknita za ogrodem, za zamkiem i za Le Roi —
przypomniat jg markiz. - Moze jestem zbyt pewny siebie, ale mam wrazenie,
Tereso, ze tesknitabys rowniez za mna!

- Alez oczywiscie! Tak wspaniale nam si¢ zawsze rozmawial A kiedy jestem
sama, pamictam doktadnie wszystko, co sobie powiedzielismy.

- Tyle mamy jeszcze spraw do rozwazeniai jestem pewien, ze nie zabraknie
ci argumentéw w niezliczonych rozmowach na najrozmaitsze tematy, na ktore
mozemy Si¢ sprzeczac.

- Czy to jest powdd... tg) propozycji matzenstwa?



- Istnigja tez inne powody - odpart markiz - ale twoje matzenstwo jest
Sprawa nader pilna i nie wolno nam o tym zapomniec.

- Tylko... §lubowatam, ze nigdy nie wyjde za maz! Slubowatam to na grobie
matki, a pozatym., nienawidze me¢zczyzn!

- A przeciez kochasz Le Roi, moje koniei, rzecz jasna, Rovera. Wszyscy oni
Sa pici meskig.

- To zupetnie co innego...

- Miatem nadzigjg, ze ja réwniez jestem inny i ze nie zywisz juz do mnie
uczucia nienawisci, ktérym mnie obdarzatas na poczatku.

- Wigc wie pan...

- Wiesz - poprawit markiz.

- Wiesz, ze ci¢ nienawidzitam? - spytata Teresa ze zdziwieniem.

- Widziatem nienawis¢ w twoich oczach, a odkad wiem, dlaczego nie
znosisz Paryzai myslisz o nim z pogarda, rozumiem twoje uczucia. Ale miatem
nadzieje, ze zaczynasz myslec o mnieinacze, nie utozsamigjac mnie z reszta.

- To prawda... sama powiedziatam, ze jest pan... jestes inny...

- No dobrze, de jesli nie zywisz juz do mnie nienawisci, to co do mnie
czujesz?

Markiz mowit tym samym opanowanym i dos¢ beznamigtnym tonem,
ktorym postugiwat si¢ w rozmowach, wygtaszajac swoje racje i Teresa zaczela
szuka¢ odpowiedzi, niemal jakby ja do tego skionit.

| wiasnie w tym momencie doznata olsnienia, widzac nagle wiasne uczucia
w jaskrawvym s$wietle, ktore zdawalo sie by¢ czescia ksiezycowego blasku:
zrozumiata, ze uczucie jakie zywi do markiza, nie rozni si¢ wiele od uczucia,
jakim darzy Le Roi.

To byta mitos¢!

Nie zidentyfikowatla jg po prostu, poniewaz nigdy przedtem nie czuta
czegos podobnego do mezczyzny. Jakaz byta niemadra, nie zdagjac sobie
sprawy, ze budzi si¢ kazdego ranka podekscytowana na mysl o spotkaniu
markiza w ogrodzeniu Ze Roi. Przgazdzki konne w jego towarzystwie
sprawialy Teresie niebywala rados¢, a wieczorne rozmowy byty
najszczesliwszymi chwilami dnia. Mitos¢ sprawita, ze kiedy go nie widziata,
czas mijat wolno, a gdy kolacja miata si¢ ku koncowi, Terese ogarniato uczucie
podniecenia: czekata niecierpliwie wiedzac, ze tylko minuty dziela ja od chwili,
kiedy zngjdzie si¢ z markizem w salonie.

Nie ulegato watpliwosci, ze go kochal

Tylko nie wiedziala, ze to, co czuje, jest mitoscia, cho¢ uczucie dojmujacego
szczescia, ktore przenikato ja cata, jak goracy blask stonca, wigzalo sie z nim



nieroztacznie. Teraz po raz pierwszy uswiadomita sobie, ze markiz jest
mezczyzna! to bardzo pociagajacym. Wyczuwata otaczajaca go aure meskosci,
ktora zdawata sie dazy¢ ku nigj, wzbudzajac w Teresie nieSmiatosc.

Teresa postapita par¢ krokéw do przodu i jakby w poszukiwaniu oparcia
potozyta reke na kamienngj balustradzie, patrzac na ogréd. Byta swiadoma, ze
cate jg ciato pulsuje, przeniknicte dziwnymi doznaniami, ktore byty dla nig
czyms catkowicie nowym. Miata ochote uciec, a jednoczesnie chciata zostac.

- Pragne ci cos opowiedziec, Tereso - markiz zblizyt si¢ i stat tuz przy nigj.

- Tak... stucham.

- Zapewne poinformowano cig, ze przez bardzo krotki czas bytem zonaty.
Moje matzenstwo okazato si¢ klgska. Na tym niefortunnym doswiadczeniu
ucierpiata, i to mocno, przede wszystkim moja duma, totez przysiagtem sobie,
zenie ozeni¢ Sie nigdy wigced, o ile sie nie zakocham.

Teresa stuchata nie patrzac na niego wcale;, po krotkig przerwie markiz
kontynuowat:

- Z biegiem czasu przekonalem si¢, ze mitos¢, o ktorg marze, rozni si¢
wielce od uciech i zabaw w towarzystwie kobiet, z jakimi przestawatem.
Zaczalem powoli mysle¢, ze nie zngde nigdy tego, czego szukam |
zdecydowany bytem zachowa¢ wolnos¢ - markiz zamilkt na chwile. - A jednak
pragnatem tej mitosci, ktora zdawata mi si¢ wymyka¢. Caty czas czutem w
gicbi duszy, ze mi jg brak, zwtaszcza wtedy, kiedy przebywatem w domu.

Odwrociwszy gtowe od Teresy, markiz spojrzat na rozciagajacy Si¢ u ich
stép ogrod.

- Tutg] byt zawsze mdj prawdziwy dom - podjat po chwili, - I postanowitem,
ze tu wiasnie przywioze moja nowa zone, ktora bede kochat. Marzytem, ze jg
osoba wypelni pustke w tajemnym zakatku mojego serca, ktory byt dla mnie
zawsze zwiazany z Sare, i ze bedziemy zyli spokojnie w zamku ze zwierzegtami
| naszymi dzie¢mi. A wszystko to, co uosabiat Paryz, poszioby natychmiast w
Zzapomnienie.

- Byltbys... naprawdge bytbys do tego zdolny? - spytata Teresa.

- To wiasnie zamierzam zrobi¢ teraz, kiedy mam u boku odpowiednia osobg.

Zapadia cisza, tak gi¢boka, ze Teresa bata si¢ odetchna¢. A potem markiz
przemowit znowu:

- Kiedy ci¢ zobaczytem pierwszy raz, oplatajaca ramionami Le Roi, pojatem,
ze jakkolwiek wydaje sic to nieprawdopodobne, kobieta, ktorg tak diugo
szukatem, czeka na mnie w moim wiasnym domu.

- Niemozliwe... trudno mi w to uwierzy¢!

- To prawda.



- | naprawde wiedziates... wiedziates juz wtedy, ze mnie... kochasz?

Teresa zacinala sig, nietatwo jg przyszto zadac to pytanie.

- Nie od razu zrozumiatem, ze to, co czuje¢, jest mitoscia - odpart markiz. -
Ale w tle poza toba i Le Roi, ujrzatem jak na obrazie osniezone szczyty
Himalajow; byt to znak, ze dzigje si¢ cos dziwnego i waznego, czego nie wolno
mi zignorowac.

Stowa markiza przejety Terese gicboko, ale jednoczesnie poczuta, ze cos jg
kaze stawi¢ opdr nieznang) dotychczas rozkoszy, ktéra wypetnita dusze
dziewczyny.

- Z pewnoscia nie jestem ta 0soba, ktora powinienes poslubic...

- Ktdéz moze o tym zadecydowaé procz mnie samego? - odpart markiz. - Nie
wyobrazasz sobie nawet, Tereso, jak trudno mi bylo przez te ostatnie dni
powstrzymac¢ si¢ od powiedzenia ci, ze jestes bardzo pigknai ze tak ogromnie
Cci¢ pragne.

Teresa postata mu zdziwione spojrzenie.

- Nie dates mi nigdy poznat, ze zwrdcites cho¢ raz uwage na to, jak
wygladam...

- Widzialem nienawis¢ w twoich oczach - powiedziat markiz - styszatem tez
potepienie w twym gtosie, kiedy oskarzytas mnie nie tylko o moje wiasne
przewiny, ale o grzechy catego Paryza. Zrobitas ze mnie prawdziwego kozta
ofiarnego!

Teresazasmiata si¢ drzacym gtosem.

- Na poczatku... nie wiedziatam przeciez, ze réznisz si¢ tak dalece od
innych...

Markiz zwrdcit si¢ ku nigj.

- Nie powiedziatas mi jeszcze, co 0 mnie teraz myslisz - przypomniat,
obg mujac jednoczesnie Terese | przyciagajac do siebie. Poczut, ze przechodzi
ja dreszcz i z ustami przy ustach dziewczyny zazadat: - odpowiedz!

- Mysle... mysle, ze jestes cudowny... fascynujacy... - wyszeptata Teresa.

Ostatnie stowo zostato zduszone przez jego wargi. Pocatunek uswiadomit
Teresie, jak bardzo jest zakochana, a uczucie to bylo o tyle wspanialsze i
doskonalsze niz wszelkie jg wczesnigjsze wyobrazenia. Kiedy markiz
przyciagnat ja jeszcze blizg i przytulit jeszcze mocnigj, a pocatunek stat si¢
bardziej namigtny, bardzig zaborczy, Teresa poczuta, ze niejest juz catkowicie
soba, ale cze¢scia ukochanego, ktory rozwiat wszystkie jg strachy i leki. Byta
bezpieczna, nalezata do niego i oboje zanurzyli sie w $wiattosci, ktora
pochodzita prosto od Boga.



Po dituzszym czase markiz pociagnal Teress w kierunku drzwi
balkonowych, wprowadzajac ja do salonu.

- Wysle cig teraz do t6zka, moja ngjmilsza - powiedziat, - poniewaz musze
sporo jeszcze obmysli¢ | zorganizoweac.

- Obmysli¢?

Markiz spojrzat na nig w $swietle swiecy myslac, ze niewiarygodne jest, by
jakakolwiek kobieta mogta wyglada¢ tak picknie i promiennie, z wyrazem
uduchowienia na twarzy, idacym prosto z serca i duszy. Nie znalazt nigdy
czegos podobnego u zadne z kobiet, z ktérymi zabawial si¢ dotychczas w
Paryzu. Zrozumiat teraz, ze poszukiwat tego, czego pragnat, w niewtasciwym
migjscu. Nadal trudno mu byto uwierzy¢, ze wiasnie w zamku, ktory uwazat
zawsze za cos znacznie wigceg niz kawatek posiadiosci, znalazt swoje marzenie
- uosobienie pigkna, czystosci i niewinnosci. Zdawat sobie sprawe, ze nie tylko
Teresa zacznie nowe zycie jako kobieta i jego zona, ae on sam rozpocznie
rowniez nowy rozdziat w swoim wiasnym zyciu, rozniacy sSi¢ drastycznie od
wszystkiego, co dotychczas robit.

Podszedt z niag do kanapy, na ktorg) usiedli oboje.

- Chce, zebys$ poszia teraz spac i $nita o mnie, ae nie spiesz si¢ jutro ze
wstawaniem. Bede zaraz rozmawial z migjscowym ksiedzem, ktdry udzieli nam
slubu w zamkowej kaplicy, i mysle, ze powinno si¢ to odby¢ koto potudnia.

- Jestes zupelnie pewien... ze powinienes poslubi¢ wiasnie mnie?

- Catkowicie. Oboje tego pragniemy - szczescia, ktére nie ma nic wspolnego
z pienigdzmi czy pustymi rozrywkami, a wywodzi si¢ jedynie ze zwiazku
dwadch osob, mezai zony, nalezacych do siebie nawzajem.

- Zawsze 0 tym marzytam... cho¢ bezwiednie. - Markiz usmiechnat si¢.

- Bede musial nauczy¢ cie tak wiele, moja najdrozsza i stanie si¢ to
najwspanialszym zadaniem, jakie kiedykolwiek przypadto mi w udziale!

- Mowisz powaznie? Naprawde tak uwazasz?

- Powiedziatem ci, ze o ile to tylko mozliwe, zawsze mowie prawde.
Przysicgam ci, ze kocham ci¢ tak, jak nigdy nikogo nie kochatem. Szukatem
ci¢ niezmiernie diugo - ledwie moge uwierzy¢, ze spotkato mnie to wielkie
szczescie | wreszcie cie znalaztem.

Pocatowal ja znowu, jakby chcial si¢ upewni¢, ze Teresa zrozumie, CO j€
pragnal przekaza¢, a rozkosz, jaka niosty pocatunki markiza, byta dla Teresy
stokro¢ wymownigjsza, niz wszelkie jego stowa.

- Kocham cig... tak ci¢ kocham! - wyszeptata. - Nigdy nie przypuszczatam,
ze powiem cos$ podobnego mezczyznie...



- Chce, zeby$s powtarzala to setki razy, az przestaniesz mysle¢ o
czymkolwiek innym. Powtarza tez sobie, ze bedziemy ogromnie szczesliwi.
Musimy zrobi¢ wszystko, zeby stworzy¢ doskonate tto dla naszej mitosci.

Widzac, ze Teresa patrzy na niego pytajaco, markiz wyjasnit:

- Po pierwsze, jak ci mowitem, postanowitem przewiez¢ tutg] z Paryza moje
konie i inne skarby. Mam wrazenie, ze powinienem to zrobi¢ szybko, bo
inaczel moze si¢ okazat, ze jest za pdzno.

Teresa przytulita si¢ do ukochanego, jakby ogarnat ja strach, a markiz méwit
dag:

- Potem stworzymy tutg] ngjwspanialszy ogrod zoologiczny w cate] Franci.
Bedziemy musieli zapewne sporo podrozowac, zeby znalez¢ wszystkie te
zwierzeta, ktorych zapragniemy, ale mysle, ze obojgu nam to sprawi radosc.

- Alez to begdzie po prostu nawspanialsza przygoda pod stoncem -
oswiadczyla Teresa - poniewaz pojade z toba. - Markiz pocatowat ja w czolo i
kontynuowat:

- Mam przeczucie, moja najpicknigjsza, ze nastgpnie, jesli wydarzy si¢ to,
czego si¢ oboje obawiamy, zostaniemy wciagni¢ci do pracy nad budowa nowej
Francji.

- Méwisz o tym, co bedzie po wojnie z Prusami? - spytata Teresa drzacym
gtosem.

- Tak, ajesli dosztoby jeszcze do rewolucji czy powstania ludowego, czego
Si¢ rowniez obawiamy, wszystko ulegnie catkowitgl zmianie - powiedziat cicho
markiz. - We Francji nastanie nowy Regime i kazdy Francuz bedzie musiat
przyczyni¢ sie do odbudowy kraju, ktory kocha.

Teresa pomyslata, ze markiz wyraza uczucia, ktére powinien zywi¢ kazdy
czlowiek w stosunku do swoje ojczyzny i Spojrzatana niego z uwielbieniem.

- Pozwal, zebym ci pomogta - powiedziata btagalnie, - prosze cie... bardzo
chce ci pomac.

- Cokolwiek bede miat zamiar przedsiewziaé - odrzekt markiz - potrzebuje
twojg pomocy, porady, zachety oraz, najdrozsza, twojg mitosci - mitosci,
ktora uswiadamia nam obojgu, ze jedno z nas jest niekompletne bez drugiego.

Teresa westchneta gtosno z wielkiego szczescia

- Marzytam, zebys tak to wiasnie odczuwal! A cho¢ jestes taki madry i
przewidujacy, moze bede mogta pomoc ci na swoj sposob, jesli nie inaczg, to
przynajmniej tak, ze bede o ciebie dbata... i bardzo ci¢ kochata.

Nie zdotala powiedzie¢ nic wiecg, bo w tym momencie markiz ja
pocatowat. Dopiero, gdy wzrok mu zaczat patac i zdat sobie sprawe, ze rozpalit
tez ptomien w Teresie, puscit ja i wstali oboje z kanapy.



- |dZz do 16zka, mo] skarbie - powiedziat dziwnie rozedrganym gtosem. -
Chetnie spedzitbym na catowaniu ci¢ cata noc, ale musisz jutro wyglada¢
przepicknie jako panna mtoda - jeszcze picknig niz teraz, choé¢ jestem pewien,
ze jest to po prostu niemozliwe!

Teresa miata uczucie, ze wzniosta si¢ do nieba i krazy posrod gwiazd, a
poniewaz nietatwo jg byto wréci¢ zndw na ziemie, pozwolita sie markizowi
zaprowadzi¢ bez stowa do drzwi salonu, gdzie pocatowat ja znowu, namigtnie i
zaborczo, a potem wyszli na korytarz i podeszli do schodéw. Tam pocatowat ja
w reke, a poniewaz w holu petnit nocna stuzbe lokaj, nie powiedzidi juz ani
stowa, patrzac sobie tylko w oczy w milczeniu. Po chwili Teresa zaczeta
wchodzi¢ na schody, a markiz stal na dole odprowadzajac ja wzrokiem.

Doszediszy do pierwszego podestu, Teresa ustyszata gtos markiza, ktory
postal po Maitrea d'Hotel | wydawat teraz ostrym, zdecydowanym tonem
polecenia dotyczace ich slubu.

. Teresa spata gleboko, a kiedy si¢ obudzita, promienie stonca usitowaty
przedosta¢ si¢ do pokoju przez zastony i Rover lizat japo rece, jakby chciat
Swojg pani powiedziec, ze pora wstawac. Wyskoczyta wiec z 16zka i podeszia
do okna, by odciagna¢ zastony, posytajac przy tym dzigkczynna modlitwe ku
niebu. Byla zakochanal | jeszcze tego dnia odbedzie si¢ jg slub, o czym
marzyta skrycie w glebi serca, cho¢ gtosno obiecata sobie, ze nigdy do tego nie
dojdzie.

- Wychodze¢ za maz! - miata ochote obwiesci¢ catemu swiatu, niebu, ptakom,
kwiatom i, rzecz jasna, Le Roi.

Wspomniawszy tygrysa, pomyslata nagle, ze markiz go przypomina
Oniesmielgjacy, niebezpieczny, nieodgadniony dla wszystkich procz kogos,
kogo pokocha - dla tgl osoby bytby czuty, tagodny, opiekunczy i bardzo, ale to
bardzo kochajacy.

- Jestem zakochana... w tygrysie! - szepneta Teresa i rozeSmiata si¢ ze
SW0jego wymystu.

Po chwili do pokoju weszta Gennie, przynoszac $niadanie dla Teresy |
obwieszczajac przy tym:

- Nie rozumiem, co si¢ dzige, Milady, ale Monsieur kazat, zeby panienka
spata, poki sama sie panienka nie obudzi! Wesztam, bo ustyszatam, ze odcigga
panienka zastony, alejest dziesiatal

- Rzeczywiscie jest juz tak p6zno? - spytata Teresa. - Wobec tego do mojego
$lubu zostaty tylko dwie godziny, Gennie!

- Do $lubu?



Gennie nie mogta uwierzy¢ w nowing, ale zrozumiawszy w koncu, ze to
prawda, zalata si¢ tzami.

- Niczego wigcg nie mogltabym panience sama zyczyé¢! Odkad tu
zamieszkatysmy, dowiedziatam sig, jakim wspaniatym cztowiekiem jest
Monsieur, zupetnie nie takim, jak sobie wyobrazatysmy i jak méwiono o nimw
Paryzu.

Teresa podejrzewata, ze Gennie wdata sie¢ w rozmowy z lokagjem markiza,
ktory, jak si¢ dowiedziata, zajmowat swoja pozycje od diuzszego czasu i zywit
do swego pana uczucie uwielbienia.

Tenze lokg przyniost Teresie pot godziny poznig przepickny koronkowy
welon, ktoéry byt w rodzinie Sare od pokolen, a wraz z nim aksamitne puzdro,
zawierajace diamentowy diadem, zrobiony na ksztalt splecionego z kwiatéw
wianka, tak rzadkig urody, ze Teresie trudno byloby wymysli¢ cos
picknigjszego na dzien $lubu. Szczesliwym trafem, w jednym z | g kufrow
zngjdowata si¢ biata suknia wieczorowa, ktéra kupita jg matka zanim
zachorowata, a ktéra Teresa uznata za zbyt uroczysta, by nosi¢ ja w zamku.
Matka musiata miec¢ jakies przeczucie, poniewaz powiedziata wowczas:

- Tasukniajest znacznie elegantsza i znacznie drozsza od tego, co kupujemy
zazwyczgj, kochanie, ale zobaczywszy ja nabratam przekonania, ze bedzie ci
potrzebna na jakas specjalng okazje¢, wigc pozostaje nam tylko poczekaé nataka
chwile.

Gdy Teresa weszta do przesliczng mateg kaplicy, zbudowang w tym samym
czasie, co zamek, w ktorgl ogrodnicy zgromadzili chyba wszystkie biate kwiaty
z ogrodu, pewna byla, ze matka jest blisko nigj. Musiata by¢ uszczesliwiona, ze
jg corka wychodzi za cztowieka, ktorego kocha i ze w dodatku jest on
Francuzem. Niewykluczone, ze pewnego dnia odszukaja krewnych matki, ae
dzisig) Teresa pragneta by¢ sama z mezem w domu, ktory stat sie dla nich
obojga Zamkiem Mitosci.

Po ceremonii slubu i lekkim lunchu panstwo mtodzi zostali sami |
postanowili wyjs¢ do ogrodu.

- Nikt nie mogtby mie¢ pigknigiszej zony - powiedziat markiz wpatrzony w
Terese - 1 nikt nie mogtby cie kochaé tak bardzo jak ja, najdrozsza.

- Wszystko jest takie cudowne! - szepneta Teresa bez tchu. - A jednak...
czutam, ze kogos mi brak w czasie slubu.

- Kogo, kochanie?

- Le Roi. Przeciez to on nas potaczyt. Myslatam sobie dzi$ rano, ze gdybys
mnie nie zobaczyt z Le Roi tego pierwszego dnia, mogtbys sie wcae nie



zorientowat, ze two] nowy szef kuchni jest kobieta, i to zdecydowana trzymac
Sie od ciebie z daleka.

- Nawet gdybym ci¢ nie zobaczyt, bytbym z pewnosciag swiadomy, ze
przebywasz w zamku - odpart markiz. - Wyczuwam twoja obecnos¢, kiedy nie
jestesmy razem, | sadzg, ze ty wyczuwasz moja, a jedynym bledem, jaki
popetnitem zeniac Si¢ z toba, moja stodka, urocza zono, jest to, ze teraz
zmuszeni bedziemy znalez¢ nowego kucharzal

Teresarozesmiata sie.

- Biedny Monsieur Brantome! Bedzie musiat zacza¢ poszukiwania od nowa!
Ale w migdzyczasie ofiarowata si¢ gotowa¢ dla nas Gennie, ktora jest bardzo
biegta w sztuce kulinarng) - chyba ze sama postanowi¢ przygotowac ci Ccos$
zupetnie specjalnego.

- Nie pozwolg, zebys mnie opuszczata po to, by uda¢ sie do kuchni czy
gdziekolwiek indzigj! - odpowiedziat ze smiechem markiz. - Chcg, zebys byta
przy mnie w kazdgl minucie i kazdgj sekundzie dniai nocy. Swiattosci mojego
zycia, jakze mogtem istnie¢ tak dtugo bez ciebie?

Markiz objat ja | zaczat catowaé, az Teresa poczuta, ze ogrod wiruje wokot,
aoni wznosza sic wysoko do niebai przenikaja do stonca

- Kochani cie! Kocham cig¢!

Stowa mitosci zdawaty si¢ ukrywac w $piewie ptakow i zapachu kwiatéw, a
takze w nich samych, kiedy stali razem pod kwitnacymi drzewami.

Wreszcie markiz podniost glowe i Teresa wiedziata, ze serce bije mu rownie
mocno i szybko jak jej samg).

- MQj wspaniaty mezu - powiedziata - jest cos, co musze zrobic.

- Co takiego? - zapytat markiz.

- Musze pokaza¢ Le Roi moja sukni¢ $lubna, powinien tez zobaczy¢, jak ty
wygladasz w uroczystym strojul.

Markiz rozesmiat sig.

- Alez oczywiscie! Moze zateskni wOwczas sam za zona, ktOra zreszta
postanowitem mu znalez¢.

- Tak, koniecznie, akiedy beda mieli mate, nauczymy je, zeby nas kochaty.

- Nasze zwierzeta beda mialty dzieci 1 my takze - stwierdzit markiz
zachwycajac sSie rumiencem, ktory oblal twarz jego zony i niesmiatym
Spojrzeniem jg oczu.

- Mam nadzigjg, ze bedziemy ich mieli duzo... - szepneta Teresa - zeby nasze
dzieci nie byly nigdy samotne jak ja kiedys i nie musialy zadowalaé si¢
rozmowa jedynie ze zwierzgtami i ptakami.



- Bede prawdziwie wielkoduszny - odpart markiz - i pozwolg ci mie¢ tyle
synow i corek, ile tylko zapragniesz.

Zasmiat sie¢ przy tym i byt to bardzo czuty i kochajacy smiech. Ale w jego
oczach palit si¢ ptomien i spojrzawszy w nie Teresa zapomniata o wszystkim.
O wszystkim procz tego, ze jest catkowicie bezpieczna.

Markiz pocatowat ja znow, delikatnie i tagodnie, ale ulegtos¢ i mickkosé
warg Teresy sprawity, ze pocatunki staty si¢ bardzigl namigtne, az ich ognistos¢
rozpalita ja takze. Teress wypetnito dziwne pragnienie, by znalez¢ si¢ blisko,
jak najblizgl markiza, tak by w koncu przestata by¢ soba i cata zaczeta nalezet
do niego. Nie rozumiata, jak to si¢ moze sta¢, cho¢ tego pragneta, a ptonacy w
nigl ogien zmienit owo pragnienie w naglaca potrzebe. Nagle markiz pociagnat
Teresg z powrotem do salonu.

- Le Roi bedzie musiat poczeka¢ - powiedziat. - Pragne ci¢, moja pickna
z0no, a poniewaz czekatem na ciebie milion lat, nie potrafi¢ czeka¢ ani chwili
diuzg.

Teresa szepneta cos, podekscytowana, ale umilkta zaraz. Markiz wziat ja na
rece.

- Jestes mojal — rzekt z triumfem. - Nalezy do mnie twoje serce i dusza, twoj
umyst i twoje przepickne ciato, teraz i po wsze czasy.

Mowiac to przeszedt przez hol i wnidst japo schodach wiodacych do
sypiani. Byla to paradna sypiahnia zagmowana przez kazdego kolgnego
markiza de Sare od chwili zbudowania zamku. Pigkny pokdj wypetniony
kwiatami stanowil wymarzona oprawe dla panny mtodej. Markiz postawit
Terese na podtodze i zdjat jg diadem, a nastgpnie welon, po czym podszedt do
drzwi i zamknat je na klucz. Teresa stata przy wielkim tozu z baldachimem
podtrzymywanym przez ztocone amorki, przyciskaac rece do piersi. Markiz
odwrdcit si¢ i podchodzac do nig spytat:

- Co si¢ stato? Co cig trapi?

Teresa nie mogta przez chwile wydoby¢ z siebie gtosu, ale podbiegta do
markizai jak zagubione dziecko ukryta mu twarz na ramieniu.

- O co chodzi, moj skarbie?

- Boje Si¢... - odrzekta Teresatak cicho, ze markiz ledwie jg dostyszat.

- Mnie?

- Nie... niezupetnie, ae.. .

- Wigc czego si¢ boisz? Powiedz mi.

Teresa miata wyrazne trudnosci ze znaezieniem wilasciwych stow, ade w
koncu, nadal bardzo cicho, powiedziata:



- Nie bardzo wiem... co robia mezczyzna i kobieta, kiedy si¢ kochgja... i co
bedzie, jesli si¢ rozczarujesz, kiedy bedziemy si¢ kochac... moze zechcesz mnie
porzucic¢?

Myslataw te) chwili o swoim ojcu, o czym swiadczyt wyraznie strach w | €
gtosie.

Markiz wziat Teresg ponownie na rece i potozyt na tézku, a potem zdjat
obcisty zakiet, jaki kazdy Francuz wktada na $lub i wyciagnat si¢ koto nig,
obgjmujac ramiona zony. Teresa lezata z policzkiem przytulonym do cienkiego
materiatu koszuli, czujac ciepto i sit¢ ciatamarkizai przeszedt ja lekki dreszcz.

- Pomowmy o tym wszystkim, kochanie moje - rzekt markiz. - Odbylibysmy
te rozmowe przed slubem, gdyby nieto, ze musiatas zostac moja zona mozliwie
szybko.

Przytuliwszy ja, markiz mowit nadal swoim gtebokim gtosem:

- Kocham cig i, jak cig juz zapewniatem, ta mitos¢ nie przypominaw niczym
uczu¢, jakie zywitem dla roznych kobiet w przesztosci - markiz przerwat na
chwile, jakby szukaac stow, po czym podjat: - a cho¢ pragne cie namigtnie
jako kobiety, jednoczesnie szanujecie, czcze | wielbie w sferze duchows.

Teresa drgnetalekko, ale nie przerwata milczenia.

- Nauczeg cig¢ wszystkiego, co wiedzie¢ powinnas 0 mitosci i namigtnosci,
moja urocza mata zono, | bedzie to dla mnie fascynujace. A poniewaz nie
chciatbym za nic przestraszy¢ cie czy sprawi¢ ci bolu, bede bardzo ostrozny -
dodat catujac ja w czoto.

Po kroétkig przerwie markiz odezwat sie znowu.

- Ale jesli chodzi o duchowa strone naszego malzenstwa, bedziemy ja
budowac razem i potrzebna bedzie nam do tego pomoc i opieka Boga

- Naprawde... naprawde tak myslisz?

- Jak nagjbardzig. | jest to cos, czego ani ja, ani zaden inny mezczyzna nie
bedzie szukal, bo tez nie zngdzie, u kobiet z Paryza, do ktorych czujesz
nienawisc | pogarde.

Nato Teresa podniosta gtowe, patrzac markizowi w oczy.

- Jestes pewien... zupelnie pewien, ze nie znudzisz si¢ Mna... i hie wrocisz do
nich?

- Jesli pojade do Paryza, ty pojedziesz ze mna. Przestalty mnie interesowac
rozrywki, ktore sa rodzgjem putapki zastawiang umysinie na bogatych
mezczyzn, samotnych lub nieszczesliwych. - Markiz zamilkt na chwile,
podczas gdy Teresa myslata nad tym, co powiedziat, po czym dodat spokojnie:
- Bylismy zmuszeni pospieszy¢ si¢ z matzenstwem z powodu twojego stryja,
ale, mgj skarbie, mamy przed soba cate zycie. Mozemy by¢ na razie tylko



przyjaciotmi, jesli dzicki temu bedziesz sie czula pewnigj, a staniesz Si¢
naprawde Moja zona dopiero wtedy, kiedy sama zechcesz.

Teresa spojrzata na niego ze zdziwieniem, ae juz w nastgpng chwili
zrozumiata, ze nie ma na swiecie drugiego tak dobrego, tak wyrozumiatego i
niesamolubnego mezczyzny. Mimo ze niewinna i niedoswiadczona, Teresa
byta kobieta i rozumiata, ze podnieca markiza, a kiedy niost zone po schodach
na gore, zdawata sobie sprawe, jak bardzo | g pragnie. A jednak gotéw byt
zapanowa¢ nad pozadaniem i mysle¢ tylko o duchowe stronie matzenstwa,
poki ona nie dojrzeje do zmiany.

- Alez on jest niezrownany!

Mitos¢ do markiza Ogarngta Terese jak fala przyptywu i impulsywnie,
spontanicznie, wypowiedziatato, co w nigj wezbrato:

- Kocham cig... kocham ci¢ cata soba i nie chce czekag... prosze cig... cheg
nalezec do ciebie!

Markiz odwrdcit sie, zeby spojrze jgf w oczy i glowa Teresy opadia na
poduszke.

- Jestes zupetnie pewna, ze tego chcesz? - spytat cicho, niskim gtosem.

- Catkowicie pewna - odparta Teresa. - Ale nic nie wiem.. .pomoz mi, zebym
Czegos zle nie zrobita

- Kocham rowniez twoja niewiedze, twoja niewinnos¢ | Czystos¢ -
powiedzial markiz troche ochryple.

A potem pocatowal ja delikatnie i czule, i dopiero kiedy odpowiedziata na
pieszczote jego ust, zarzucgiaC mezowi rece na szyje, pocatunki markiza staty
Sie¢ bardzig zachtanne. Teresie wydato sie wOwczas, ze otwiera Sie nad nimi
niebo, by skapa¢ kochankdéw w blasku oslepigjacego Swiatta; poczuta, jak
przenikaja ono na wskros, wzbudzajac rozkosz tak intensywna, ze byta na poty
bolem, na poly uniesieniem. A kiedy markiz znizyt usta do jg szyi i piers,
zawolata

- Kochg mnie! M¢j cudowny, nagjwspanialszy mezu... uwielbiam cig!
Kocha] mnie, proszeg cig, prosze!

A potem bytajuz tylko stodka won kwiatow, niebianska muzykai najwyzsza
ekstaza - triumf mitosci bedace ngjwickszym darem Boga.
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